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Rebecca, a riporternő, már sok híres személyiséget hozott zavarba kellemetlen kérdéseivel. Benjamin Hilliarddel, a gyártulajdonossal szemben kezdettől fogva fenntartásai vannak. Tévedését még akkor sem ismeri be, amikor kiderül, hogy kérdéseivel túl messzire ment. Közben egyre szenvedélyesebb vonzalom fűzi a férfihoz, gondolkodás nélkül odaadná magát neki…

1. FEJEZET

Rebecca Barclay felrohant a tűzlépcsőn, mely ijesztően döngött léptei nyomán.

Táskájában a rádióállomás hátsó ajtajának kulcsát kezdte keresni. Mint mindig, most

is az utolsó pillanatban érkezett. Jeremy Bames megint a nemkívánatos munkatársak

fekete listájára fogja felvésni a nevét.

Igaz, ami igaz, az elmúlt négy évben, mialatt Fultonsville helyi rádió- és tévéállomásánál dolgozott, alig élvezte egy napnál Hosszabban a programigazgató jóakaratát. De őt ez hidegen hagyta. Szerencsére nagyon népszerű volt, és ha Jeremy Barnes

arra vetemedett volna, hogy levegye a műsorról, a hallgatók valószínűleg megrohamozták volna a rádiót.

Végigment a keskeny folyosón, lábujjhegyen elsurrant a tévéstúdió nyitott ajtaja

előtt, ahol Jeremy feltehetően már dühöngve várja. Anélkül, hogy észrevették volna,

elérte apró szobáját. Meg volt győződve arról, hogy ez az ablaktalan helyiség tulajdonképpen egy szekrény volt, amelybe belegyömöszöltek egy asztalt és egy forgószéket. Még telefon is volt benne, úgyhogy neki már nem is maradt hely. Nem volt

igazán megfelelő kuckó a népszerű Ettől vagyunk feldühödve című rádiós sorozat

műsorvezetőjének.

- A legelső adandó alkalommal kicsikarok belőlük egy nagyobb szobát - mondta.

- Ma én ilyesmivel a helyedben nem hozakodnék elő - hallott maga mögül egy

női hangot. - Jeremy már vár. Föl-alá rohangál az egész házban, és az egyik cigarettát

szívja a másik után.

Rebecca az órájára pillantott.

- Azt mondta, hogy tízkor akarja felvenni a műsort, Janet Még csak öt perc múlva

lesz tíz óra.

Janet a fejét rázta.

- Csak azt tudom, hogy rettenetesen dühös. Itt vannak a jegyzeteid. Tudtam, hogy

a hátsó ajtón átjössz.

Rebecca félretolta a jegyzeteit. Még mindig a lehetetlen körülmények miatt dohogott.

- Ez az iroda kész vicc. Ha egy stúdióvendéget meghívok, még le sem tudom

ültetni. Ha Jeremy azt akarja, hogy beszálljak a tévéadásba is, akkor adjon egy nagyobb irodát Legalább egy sminkasztalom lenne!

Fogott egy hajkefét, előrehajolt és föltupírozta hosszú, gesztenyebarna haját. Aztán hátravetette a fejét, megrázta a sörényét, míg a haja természetes hullámzásával

vissza nem hullott a vállára.

- Hogyan csinálod azt, hogy mindig ilyen bomba jól nézel ki? - nézett rá Janet

bámulattal.

- Mázlim van a hajammal. - Rebecca az ajtó fölé akasztott apró tükörbe nézett.

De ezek a fránya szeplők! - tette hozzá, és bepúderozta az orrát.

- Ahhoz is nagy adag szerencse kell, hogy ma épen megúszd a stúdiót.

- Jeremy Barnes-szal majd csak boldogulok.

- De lehet, hogy meggyűlik a bajod az interjú-alanyoddal. Már fél órája vár a

társalgóban.

- Nehogy már megijedjek - rázta meg a vállát Rebecca.

- Ez nem mindennapi eset. Úgy láttam, nincs túlságosan feldobva attól, hogy

várnia kell rád.

- Én soha nem jövök későn, de túl korán sem, mert az időpocsékolás volna.

Rebecca magabiztosan elmosolyodott, és lezseren a vállára vetette kék vászondzsekijét. - Egyébként... - Előrenyújtotta a bal kezét.

- Azt a mindenit! - Janet megfogta Rebecca kezét, és megcsodálta a gyűrűt, melynek a közepén gyémánt szikrázott - Sosem hittem volna, hogy Paul ennyire nagyvonalú lesz. Mikor kérte meg a kezedet?

- Tegnap este. - Rebecca nem volt elragadtatva Janet kérdésétől. Úgy hangzott,

mintha ő hajtott volna erre a férfira! - gondolta.

- Megmondta már a szüleinek is?

Rebecca nem akarta meghallani a kérdésben rejtőző gúnyt.

- Hát persze! Nem illenék elhallgatni, hogy eljegyeztük egymást

- Na és? Az anyja beleegyezett?

Rebecca megvonta a vállat.

- Úgy látszik, hogy örül neki. De az apámnak még nem mondtuk meg.

- És most rajtad lesz a gyűrű a tévében?

- Ezt a műsort csak este fogják adni. Addig még van időm megmondani neki.

Paullal ma este elmegyünk a papa kerti mulatságára. Szevasz, most már rohannom

kell a stúdióba, Janet.

Hajszálra tíz óra volt, amikor Rebecca belépett a tévéstúdióba. Mosolyogva odament a felborzolt hajú férfihoz, aki a stúdió közepén állt, és az operatőrnek magyarázott valamit.

- Jó reggelt, Jeremy - köszönt rá vidáman. - Essünk túl a műsoron, jó?

A programigazgató hátrafordult.

- Rebecca! Ez volt az utolsó eset, hogy egy egész teamet megvárakoztasson!

- Hát nem tíz órát mondott? - kérdezte Rebecca élesen. - Pont tíz óra van. És nem

akarom emlékeztetni arra, hogy a szerződésemben nincs szó Len Wilson helyettesítéséről, csak azért, mert a szépfiú szabadságon van. Ezért én egy fillért sem kapok.

- Igazán bejöhetett volna egy kicsit előbb, hogy megismerje a vendégét.

- En rendesen felkészültem. Az interjú érdekesebb lesz, ha a felvétel előtt nem

dugja össze a fejét a riporter meg a riportalany. És ha a műsor miatt aggódik, Jeremy

- fűzte hozzá negédesen -, akkor biztosíthatom róla, hogy btímbaként fog hatni.

Könnyedén átlibegett a kis társalgóba, ahol rádió- vagy tévéadás előtt a vendégek

szoktak várakozni.

- Mr. Hilliard, kezdhetjük.

Rebecca nem szentelt arra időt, hogy szemügyre vegye a férfit, aki neki háttal áfe

ablaknál állt. De érezfe, hogy az rettentően dühös. Ez tulajdonképpen nem lepte meg

Rebeccát A tévénél a pontosság a legelső parancsolat, és ennek a szegény embernek

valószínűleg Jeremy adta be, hogy korábban kell jönnie. Rebecca egy csöppet még

sajnálta is Benjámin Hilliardet. Ha már a felvétel előtt ilyen dühös, egészen biztos,

hogy a végére teljesen be fog pörögni.

Alig tudta visszatartani amosolyát. Dühös vendégekkel nagyon szeretett vitatkozni. Rendszerint őket hamarabb ki lehetett csalogatni az odújukból, és akkor olyasmiket

mondtak, amiket éppen el akartak hallgatni. így jöttek össze a legjobb mámorok, ezt

tapasztalatból íudta.

Leült egy fotelba, és a dzsekije hajtókájára erősítette a mikrofont Benjámin

Hilliardnek a hangmérnök segített a mikrofon feltűzésében. Rebecca megvető pillantást vetett vendégére. Sokat olvasott róla, de személyesen még sohasem találkozott

vele.

Legalább egy méter nyolcvanöt magas volt, és egy grammnyi túlsúly sem nehezedett a testén. Irigylésre métlő alkat Rebecca is elég nyurga volt, de már a társalgóban az volt a benyomása, hogy emellett a férfi mellett ő törpének érezné magát A

férfi haja kékesfeketén csillogott a reflektorok fényében. Sötétkék öltöny volt rajta,

sárga ing, és finoman csíkozott nyakkendőt viselt. Rebecca megigazította magán li

sárga selyemsálat

Te jó ég, olyanok vagyunk ebben a kék-sárga szerelésben, mintha előre megbeszéltük volna - gondolta, és alig tudott elnyomni egy ideges vigyort. Nyomorult dolog

volt ez persze: többéves rádiós gyakorlattal a háta mögött egy vacak tévéadás miatt

lámpalázzal küszködik, amit ráadásul csak később sugároznak majd. Idegesítette az

a tudat hogy mindent, amit csak mond, felvesznek. De amint felvillant a piros fény,

újra uralkodott magán.

- Rebecca, mikrofonpróba! - hallotta a hangmérnököt

- A bagoly és a cica egy csodálatos zöld csónakban kihajózott a tengerre. Vittek

magukkal pénzt és mézet, és...

- Miért nem mondja el egyszerűen az ábécét? - zsémbelt a hangmérnök.

- Mert akkor nem hallja a teljes hangállományomat. Különben is ez az egyetlen

alkalom arra, hogy a magához hasonló filmesek kapcsolatba kerüljenek a magasabb

művészetekkel.

- Jól van! Mr. Hilliard, számoljon kérem tízig!

Ennél izgatóbb baritont Rebecca még soha életében nem hallott. Szedd össze magad! - gondolta. Ezzel a hanggal nercbundákat is árusíthatna ez az ember Tahitiban.

- Ma reggel nagyon szorít az idő! - szólalt meg Jeremy Barnes hangja. - Egy óra

múlva el kell hagynunk a stúdiót, mert a reklámfilmesek jönnek. Mivel ez a műsor

már ma este megy, nincs módunk rá, hogy bármit is kétszer felvegyünk. Tehát úgy

kell dolgoznunk, mintha élő adás volna.

Rebecca sóhajtott egyet. Egy olyan kis tévéadónál, amelynek csak egyetlen árva

stúdiója volt, kénytelen az ember belemenni kompromisszumokba is. A rádiónál legalább van elég stúdió!

- Az ellenőrző fülkéből megadom a jelet, amikor kezdhetünk - mondta Rebeccának. - Én még felvétel közben megcsinálom a snitteket, hogy estére már adhassuk is

az anyagot. Két szünetet tartunk. Világos?

Rebecca bólintott.

- Elfeledkezett a jegyzeteiről? - kérdezte Jeremy.

- Nem, nincs szükségem jegyzetekre.

A programigazgató erre nem szólt semmit, de látszott, hogy nincs elragadtatva.

Bement a műszakiak üvegfülkéjébe. Rebecca nemsokára hallotta a Városi beszélgetések cím alá játszott zenét. Kihasználta a közben adódó szabad percet, hogy Benjámin Hilliardet szemügyre vegye. A férfi nyugodtan ült a fotelban. Úgy látszott, hogy

már elpárolgott a mérge. Szinte unottnak hatott Valószínűleg azt hiszi, hogy valamiféle fölkészületlen falusi újságírócska vagyok, akit a nagyvárosi, dörzsölt kedveskedésével le tud venni a lábáról - gondolta Rebecca. Elképzelte, milyen színűre vált

majd az arca, amikor ráeszmél, hogy ez a riporterecske egyáltalán nem fölkészületlen.

Hagyd abba, Rebecca Barclay! - parancsolt magára. Összpontosíts arra, ami a

feladatod!

Az l-es kamera fölött kigyulladt a piros lámpa. Rebecca belemosolygott a kamerába.

- Jó estét kívánok, üdvözlöm Önöket a Városi beszélgetések című műsorunkban.

Rebecca Barclay vagyok, ezen a héten én helyettesítem Len Wilsont A vendégem: Benjámin Hilliard, a Hilliard Csokoládégyár elnöke, a piacon lévő egyik legdrágább csokoládé előállítója. Üdvözlöm stúdiónkban, Mr. Hilliard.

A férfi mosolyogva bólintott.

- Köszönöm, Miss Barclay. Örülök, hogy végre beszélhetek Önnel.

Rebecca kíváncsian nézett rá, de a férfi arca meg sem rándult. Ez a megjegyzés

tényleg ártalmatlan volt?

- Mr. Hilliard, Ön az elmúlt hetekben tárgyalásokat folytatott Fultonsville városi

tanácsával. Arról volt szó, hogy építsen-e az ön vállalata egy új gyárat Fultonsville

ipari körzetében. Ez lenne a legnagyobb Hilliard Csokoládégyár az államokban.

- így igaz. - A rövid válasz elbizonytalanította Rebeccát.

Ezzel a taktikával elszabotálhatja a pasas az egész műsort. Ismeri-e Benjámin

Hilliard az effajta trükköket? Nem, ezt biztos nem meri megtenni - nyugtatgatta magát

Rebecca. Az az érdeke, hogy jó benyomást keltsen magáról, és a gyáráról. És ha

igennel és nemmel válaszol csak, akkor ezt biztosan nem éri el.

Rebecca rámosolygott.

- Nem olyan embernek láíseik, mint aki a saját termékének hálás fogyasztója

mondta. - Vajon tényleg nem eszi szívesen a saját csokoládéját?

- Minthogy egy régi, hagyományosan csokoládét gyártó család tagja vagyok, úgyszólván a csokoládéval együtt nőttem fel - mondta Hilliard. - Már háromszáz éve

vagyunk az édesiparban. Más szülők megtiltják a gyermekeiknek, hogy csokit egyenek - az én apám ellenben kezembe flyomott egy új pralinéfajtát, és megkérdezte,

ízlik-e.

- Van kedvenc csokija? - kérdezte Rebecca kedvesen.

- Már gyerekkoromban is először a karamelles csokikat halásztam ki a zacskóból.

Rebecca egy pillantást vetett Jeremy Barnes felé,Íz ellenőrző fülkébe. Nyilvánvalóan kínok kínját élte át. Valószínűleg azon töprengett, hogyan süllyedhetett egy

szellemtelen locsogás színvonalára az a politikai adás, amely már egy tévés díjat is

nyert. Rebecca szíveseri elmondta volna neki, hogy ő pontosan tisztában van azzal,

hogy mi történik. Hadd ringassak el ártalmatlan kérdései Benjámin Hilliardet, s amint

elalszik az ébersége, ő majd lecsap rá!

- Én is a karamelles csokoládét eszem a legszívesebben - mondta.

- A legtöbb ember ezt mondja Érdekes, hogy a krémmel és likőrrel töltött pralinékat mégis jobban veszik.

Na, ebből elég! - gondolta Rebecca. Ez a téma nemcsak édeskés és tapadós, hanem

lassan már émelyítő is. De arra jó, hogy eltereljem a figyelmét, és elaltassam az éberségét.

- Mi vonzza önt valójában éppen Fultonsville-be?

- A telekvásárlási tanácsadóm mindig azt mondja, hogy három fontos dolog van

a fölvásárláskor: a fekvés, a fekvés és a fekvés.

- Ez nagyon érdekes.

- Fultonsville a Mississippi partján fekszik, ezért rendkívül kedvező a fekvése egy

olyan vállalat számára, amelynek a legtöbb alapanyagát importálnia kell. A kakaóbabot egyenesen a raktárkapuig lehet hozni a folyón, ami a szállítási időt a felére csökkentheti. Ez a többi nyersanyagra is vonatkozik. Cégünk mindig is arra törekedett,

hogy a tejcsokoládéhoz a legfrissebb adalékanyagokat használják. És rögtön lent, az

út túloldalán van egy tejüzem.

- Az Önök vállalatának a székhelye, ugye, most Chicagóban van?

- Igen, a gyár Chicago peremén van.

- Es miért akar ezen változtatni?

- A gyár már hetven éve ott van. A város ez alatt az idő alatt megnőtt, és nincs

hely a gyár bővítésére. A Hilliard-csokoládé iránti kereslet sokkal nagyobb a szállítási

kapacitásunknál. Nagyobb gyárra van szükségünk, új gépekre és több munkaerőre,

hogy kielégíthessük a vásárlóink igényeit

- És Fultonsville-t folyómenti fekvése miatt választották?

- Fultonsville csak egyike azoknak a helyeknek, amelyek szóba jöhetnek -javította ki Hilliard. - És tudjuk jól, hogy az alkalmazottaink szívesen jönnének ide. Egy

olyan kisváros, amelyben jó iskolák, kellemes parkok és elérhető árú lakások vannak,

vonzza munkásaink közül a családos embereket. A Hilliard-cégnél minden munkás

és alkalmazott egy nagy családot alkot. Mindannyian a vállalatunk részvényesei, így

rendelkeznek beleszólási joggal.

Brávó, ujjongott Rebecca. Lassan helyben vagyunk. Lépre ment a fickó. De már

nem volt ideje rá, hogy feltegye a következő kérdést. Jeremy Bames intett, hogy a

reklám következik. így is jó - gondolta Rebecca. Akkor fog meglepődni igazából ez

a gyáros kisisten, ha rögtön utána nyaktörő kérdésekkel csapok le rá. Rebecca belenézett a kamerába.

- Egy perc múlva újra látnak bennünket, és akkor még többet is hallanak vendégünkről, Benjámin Hilliardről.

Elaludt a kamera fölötti piros lámpa.

- Barclay - szólalt meg Benjámin Hilliard elgondolkodva. - A polgármester neve

Barclay.

- Ugy van.

- Rokona magának?

Ezt a kérdést olyan sokszor feltették már Rebeccának, hogy az idők folyamán

kialakultak a harapós válaszai. De most úgy érezte, hogy egy becsületes válasz hatásosabb.

- A tiszteletreméltó úr az apám.

Benjámin Hilliard látszólag teljesen elengedte magát.

- A polgármester nagyon segítőkész volt. Nagyon bíztató, hogy a városi tisztviselők között vannak olyanok, akik lelkesednek a tervünkért, és teljes mértékben támogatnak minket.

Rebecca elmosolyodott. Jeremy intett az üvegfülkéből, hogy vége a szünetnek.

- Tudom - mondta Rebecca mézédesen. - Éppen ezért gondolom, hogy az apám

ebben az ügyben bolondot csinál magából.

Rebecca rettentően sajnálta, hogy még nem ment adásban, amit mondott. így a

nézők nem láthatták Benjámin Hilliard arckifejezését.

Rebecca nyugodtan nézett a kamerába.

- Ma este Benjámin Hilliarddel arról beszélgetünk, hogy esetleg áthelyezi vállalata központját Fultonsville-be. Hilliard úr elmondta az előbb a nézőknek, hogy mi

teszi vonzóvá a városunkat. De nem említette meg, hogy a polgármester és a városi

tanács pénzbeli támogatást helyezett kilátásba.

- Nem adott rá lehetőséget, hogy elmondjam - válaszolta a férfi szemrebbenés

nélkül.

Rebecca rá se hederített a válaszára.

- Tudomásom szerint Fultonsville adófizető polgárainak több mint tizenegy millió

dollárt kell előteremteniük, hogy a Hilliard Csokoládégyár a városba költözzön. De

most legyen őszinte, Hilliard úr, nem gondolja, hogy ez egy kicsit magas összeg?

Hilliardnek a szempillája se rezdült. Rebecca mégis úgy érezte, hogy a férfi legszívesebben megfojtaná.

- Kérem, ez vitathatatlanul magas összeg. De nem tudom, honnan veszi ezt a

számot, Miss Barclay?

- A konkurenciától - felelte Rebecca kapásból. - Ezt az összeget a Fultonsville

Chronicle közölte olvasóival.

- Sajnos, téves adat. A városi tanács földterületet ajánlott föl nekem, és azt ígérte,

hogy fölépít egy gyárépületet, hozzájárul az adómhoz, és átvállalja az üzemeltetési

költségeket

- A város kész Önnek az üzem megnyitása után egévig ingyen szolgáltatni az

elektromos áramot és a földgázt - szólt közbe Rebecca.

- így van. De a végösszeg ,essze nem éri el azt a számot, amit megnevezett. A

telek, a gyárépület és a pénzügyi támogatás öt- és hatmillió dollár között lesz.

Ez bejött! Belelépett a csapdába! Rebecca igyekezett leplezni az örömét, és barátságosan mondta:

- Azt akarja ezzel mondani, Hilliard úr, hogy Fultonsville adófizető polgárainak

hatmillió dollárral kellene támogatniuk az Ön vállalatát?

- Miss Barclay, Ön nagyon egyoldalú vizsgálatokat végzett - mondta a férfi higgadtan, nyugodtan. A pillantása kemény volt, mint az acél. - A városi tanács nem tette

volna ezt az ajánlatot, ha kételkednének abban, hogy a városnak előnyei származnak

az ügyből. Tessék tudomásul venni, hogy a város tette nekem ezt az ajánlatot. Én

semmiféle követeléssel nem léptem fel.

- Meg vagyok győződve róla, hogy ügyesebb ember annál, Hilliard úr.

A férfi nem törődött ezzel a megjegyzéssel.

- Illionis államban ezen a környéken a legmagasabb a munkanélküliség. A városi

tanács képviselői lehetőséget látnak arra nézve, hogy ez a helyzet megváltozzék. Ha

idehelyezzük a Hilliard Csokoládégyárat - és ezt, ugye, Miss Barclay, már egy éve

eldöntötték -, akkor az elkövetkező három évben ötszáz új munkahelyet teremtünk itt.

- Milyen garanciát adott a városnak, hogy be is váltja az ígéretét?

A férfi csak mondta tovább a magáét.

- Vállalatom vezetése már közölte, hogy egyetért a városi tanácsnak azzal a feltételével, hogy az új munkaerőket a jelenlegi munkanélküliek közül toborozzák majd.

Feltéve, ha Fultonsville lesz az új telephelyünk. Ezzel ötszázzal csökkenne a szociális

gondoskodásra szoruló családok száma. Az új vásárlóerő hasznára volna a kereskedelemnek. Ezek az emberek elkezdenének telek- és jövedelemadót fizetni, növekedne

a forgalom a fogyasztási cikkek és az ingatlanok piacán, és ezzel újabb munkahelyek

létesülnének a kereskedelemben és az áruszállítós terén. Az ilyesmit növekedési tényezőnek szokás nevezni, Miss Barclay. Vagy talán nem sikerült megismerkednie az iskolában a gazdaságtani alapfogalmakkal?

Rebecca hátradőlt. Minden műsor előtt szilárdan eltökélte, hogy nem veszi fel

dühöngő interjúalanyainak gúnyos megjegyzéseit Különösen olyan vendégeitől, akiket ő bosszantott fel. De Hilliard szavai az elevenébe találtak.

- Fultonsville csak egyike azoknak a helyeknek, amelyek szóba jöhetnek - javította ki Hilliard. - És tudjuk jól, hogy az alkalmazottaink szívesen jönnének ide. Egy

olyan kisváros, amelyben jó iskolák, kellemes parkok és elérhető árú lakások vannak,

vonzza munkásaink közül a családos embereket. A Hilliard-cégnél minden munkás

és alkalmazott egy nagy családot alkot. Mindannyian a vállalatunk részvényesei, így

rendelkeznek beleszólási joggal.

Brávó, ujjongott Rebecca. Lassan helyben vagyunk. Lépre ment a fickó. De már

nem volt ideje rá, hogy feltegye a következő kérdést. Jeremy Barnes intett, hogy a

reklám következik. így is jó - gondolta Rebecca. Akkor fog meglepődni igazából ez

a gyáros kisisten, ha rögtön utána nyaktörő kérdésekkel csapok le rá. Rebecca belenézett a kamerába.

- Egy perc múlva újra látnak bennünket, és akkor még többet is hallanak vendégünkről, Benjámin Hilliardről.

Elaludt a kamera fölötti piros lámpa.

- Barclay - szólalt meg Benjámin Hilliard elgondolkodva. - A polgármester neve

Barclay.

- Úgy van.

- Rokona magának?

Ezt a kérdést olyan sokszor feltették már Rebeccának, hogy az idők folyamán

kialakultak a harapós válaszai. De most úgy érezte, hogy egy becsületes válasz hatásosabb.

- A tiszteletreméltó úr az apám.

Benjámin Hilliard látszólag teljesen elengedte magát.

- A polgármester nagyon segítőkész olt. Nagyon bíztató, hogy a városi tisztviselők között vannak olyanok, akik lelkesednek a tervünkért, és teljes mértékben támogatnak minket.

Rebecca elmosolyodott. Jeremy intett az üvegfülkéből, hogy vége a szünetnek.

- Tudom - mondta Rebecca mézédesen. - Éppen ezért gondolom, hogy az apám

ebben az ügyben bolondot csinál magából.Rebecca rettentően sajnálta, hogy még nem ment adásban, amit mondott. így a

nézők nem láthatták Benjámin Hilliard arckifejezését.

Rebecca nyugodtan nézett a kamerába.

- Ma este Benjámin Hilliarddel arról beszélgetünk, hogy esetleg áthelyezi vállalata központját Fultonsville-be. Hilliard úr elmondta az előbb a nézőknek, hogy mi

teszi vonzóvá a városunkat. De nem említette meg, hogy a polgármester és a városi

tanács pénzbeli támogatást helyezett kilátásba.

- Nem adott rá lehetőséget, hogy elmondjam - válaszolta a férfi szemrebbenés

nélkül.

Rebecca rá se hederített a válaszára.

- Tudomásom szerint Fultonsville adófizető polgárainak több mint tizenegy millió

dollárt kell előteremteniük, hogy a Hilliard Csokoládégyár a városba költözzön. De

most legyen őszinte, Hilliard úr, nem gondolja, hogy ez egy kicsit magas összeg?

Hilliardnek a szempillája se rezdült. Rebecca mégis úgy érezte, hogy a férfi legszívesebben megfojtaná.

Kérem, ez vitathatatlanul magas összeg. De nem tudom, honnan veszi ezt a

számot, Miss Barglay?

- A konkurenciától - felejte Rebecca kapásból. - Ezt az összeget a Fultonsville

Chronicle közölte olvasóival.

- Sajnos, téves adat. A városi tanács földterületet ajánlott föl nekem, és azt ígérte,

hogy fölépít egy gyárépületet, hozzájárul az adómhoz, és átvállalja az üzemeltetési

költségeket.

- A város kész Önnek az üzem megnyitása után egy évig ingyen szolgáltatni az

elektromos áramot és a földgázt - szólt közbe Rebecca.

- így van. De a végösszeg messze nem éri el azt a számot, amit megnevezett. A

telek, a gyárépület és a pénzügyi támogatás öt- és hatmillió dollár között lesz.

Ez bejött! Belelépett a csapdába! Rebecca igyekezett leplezni az örömét, és barátságosan mondta:

- Azt akarja ezzel mondani, Hilliard úr, hogy Fultonsville adófizető polgárainak

hatmillió dollárral kellene támogatniuk az ön vállalatát?

- Miss Barclay, Ön nagyon egyoldalú vizsgálatokat végzett - mondta a férfi higgadtan, nyugodtan. A pillantása kemény volt, mint az acél. - A városi tanács nem tette

volna ezt az ajánlatot, ha kételkednének abban, hogy a városnak előnyei származnak

az ügyből. Tessék tudomásul venni, hogy a város tette nekem ezt az ajánlatot. Én

semmiféle követeléssel nem léptem fel.

- Meg vagyok győződve róla, hogy ügyesebb ember annál, Hilliard úr.

A férfi nem törődött ezzel a megjegyzéssel.

- Illionis államban ezen a környéken a legmagasabb a munkanélküliség. A városi

tanács képviselői lehetőséget látnak arra nézve, hogy ez a helyzet megváltozzék. Ha

idehelyezzük a Hilliard Csokoládégyárat - és ezt, ugye, Miss Barclay, már egy éve

eldöntötték -, akkor az elkövetkező három évben ötszáz új munkahelyet teremtünk itt

- Milyen garanciát adott a városnak, hogy be is váltja az ígéretét?

A férfi csak mondta tovább a magáét.

- Vállalatom vezetése már közölte, hogy egyetért a városi tanácsnak azzal a feltételével, hogy az új munkaerőket a jelenlegi munkanélküliek közül toborozzák majd.

Feltéve, ha Fultonsville lesz az új telephelyünk. Ezzel ötszázzal csökkenne a szociális

gondoskodásra szoruló családok száma. Az új vásárlóerő hasznára volna a kereskedelemnek. Ezek az emberek elkezdenének telek- és jövedelemadót fizetni, növekedne

a forgalom a fogyasztási cikkek és az ingatlanok piacán, és ezzel újabb munkahelyek

létesülnének a kereskedelemben és az áruszállítás terén. Az ilyesmit növekedési tényezőnek szokás nevezni, Miss Barclay. Vagy talán nem sikerült megismerkednie az iskolában a gazdaságtani alapfogalmakkal?

Rebecca hátradőlt. Minden műsor előtt szilárdan eltökélte, hogy nem veszi fel

uhöngő interjúalanyainak gúnyos megjegyzéseit Különösen olyan vendégeitől, akidet ő bosszantott fel. De Hilliard szavai az elevenébe találtak.

- Nagyon kérem, Mr. Hilliard - mondta behízelgő hangon. - Ne személyeskedjünk ezúttal. Nem Önnel szemben vagyok bizalmatlan. Meg vagyok győződve arról,

hogy Ön be akarja tartani az ígéretét. - Belenézett a kamerába. - Kérem nézőinket,

hogy maradjanak a képernyő előtt. Egy perc múlva folytatjuk ezt a kellemes beszélgetést.

A piros lámpa elaludt.

- Ez azért övön aluli ütés volt - mondta Benjámin Hilliard.

- Újságíró vagyok, Mr. Hilliard. Nem az a feladatom, hogy a Hilliard Csokoládégyárát reklámozzam.

- Legalább tisztességes...

- Nagyon kérem, hogy válogassa meg a szavait, ha újra adásba megyünk!

- Panaszt kellene tennem maga ellen! A sajtószabadság szép és jó dolog, de az

ilyen kíméletlen kampány...

Jeremy Barnes intett, hogy ismét adásban vannak. Rebecca belemosolygott a kamerába.

- Újra itt vagyunk! Éppen a pénzügyi támogatásokról csevegtünk, amit városunk

tanácsa a Hilliard Csokoládégyárnak ajánlott fel. Mr. Hilliard, miért van arra szükség,

hogy Fultonsville adófizető polgárait megterheljük az új gyár, vállalatuk áthelyezése,

az áram- és a gázszolgáltatás költségeivel?

- Már elmondtam, Miss Barclay, hogy a város profitálna abból, ha ideköltöznénk.

Minden egyes dollár 3-5 dollár nyereséget jelentene. Még azt sem említette, hogy a

vállalat bérleti díjat fizetne. Ha Fultonsville mellett döntünk - ezt úgy mondta, mintha

ennek most már kevés esélyét látná, annyira dühös volt -, akkor a vállalatom hoszszútávú bérleti szerződést kötne a várossal. A kamat évente emelkedne. Ha a bérleti

szerződés, mely a telekre és az épületre szólna, tíz év múlva lejár, a város visszakapná

minden egyes befektetett centjét. Amint agyárépület a cég tulajdonába kerül, nyomban fizetni kezdjük a teljes telekadót, valamint a villanyáram és gázdíjat is.

- A város tulajdonképpen kölcsönt ad Önöknek. Fognak erre Önök kamatot is

fizetni?

- Nem közvetlenül, de hosszú távon a növekvő foglalkoztatási...

- És ha nincs semmiféle hosszú táv? Mi történik akkor, ha három év elteltével

rájönnek, hogy tévedés volt Fultonsville-be jönniük?

- Olyan bérleti szerződést fogunk kötni, amelyet nem lehet felmondani - válaszolta Hilliard mereven.

- Ez nem lenne probléma Önnek. Egyszerűen kiválthatná a szerződést egy csekély

ősszeg egyszeri megfizetésével. Milyen biztosítékot tud nyújtani Fultonsville-nek,

hogy a vállalata itt marad, ha már egyszer beleöltük a pénzünket?

- A gyár már hetven éve...

- Ezt már mondta, Mr. Hilliard. De azok az idők már elmúltak. És a vállalat vezetése is megváltozott, öt év múlva megnövekednek az üzemeltetési költségek. Mi

lesz Fultonsville-lel, ha Ön akkor szépen egy másik város után néz, amelyik újabb

támogatást nyújt majd?

- Miss Barclay, hol vette ezt a csinos kabátot?

- Most nem divatról beszélgetünk. Hanem csokoládéról és az ipar pénzügyi ösztönzéséről. ..

- Tegye meg nekem azt a szívességet, hogy válaszol a kérdésemre!

Hilliard mosolygott Rebecca szinte a testén érezte, mennyire vonzó ez a férfi.

Tudta, hogy csapdát állít neki, de nem tudta átlátni a cselt. Értékes idő ment el már,

és valahogyan ki kellett másznia a csávából.

- St. Luisban. Miért kérdezi?

-Lehet, hogy azért vette ott, mertüyendivatoskabálDt nem tudna Fultonsville-ben venni?

Miért is ne, Miss Barclay? Az üzletek nem kérjSsek önmagukból élni. Olyan városban,

ahol nincs munka, senki sem engedhet meg magának drága ruhákat Nem gondolja,

hogy egy új iparág megjelenésével több és jobb kiskereskedelmi üzlet lenne a városban? A gyár, amennyiben áthozzuk ide, jónéhányszáz családot is magával vonzaná.

És a vállalat új munkahelyeket is teremtene olyan embereknek, akik már itt élnek, de

akik a felkínált árut nem tudták megvásárolni. Még az Ön rádióadója is jól járna az

áttelepüléssel, hiszen ezek az üzletek reklámoznák a portékájukat, és vásárolnának

Önöktől adási időt.

Jeremy Barnes mutatta az üveg mögül, hogy már csak hat másodperc van hátra az

adásból.

- Mr. Hilliard - mondta Rebecca gyorsan. - Csaknem kifutottunk az időből és sok

kérdést még távolról sem beszéltünk meg kellően. Tudom, hogy Ön most csak rövid

időre van Fultonsville-bén. Hadd kérdezzem meg azonban, hogy kész volna-e az Ettől

vagyunk feldühödve című rádiós műsorban is megszólalni, ha legközelebb a városunkbanjár. Akkor folytathatnánk a mai beszélgetést.

Hilliard mintha elgondolkodott volna az ajánlaton. Rebecca a szíve mélyén azt

remélte, hogy nemet mond. Akkor nyilvánvalóan ő, Hilliard lett volna a mai beszélgetés vesztese. De az a kísérlete, ahogy megpróbált fordítani a meccsükön, remek volt!

Benjámin Hilliard semmiféleképpen nem az az ember, aki csak úgy zsebrevág egy

vereséget.

- Ragyogó ötlet, Miss Barclay. De tényleg azt akarja, hogy a széles nyilvánosság

előtt beszélgessünk tovább? Nem volna okosabb, ha inkább elmennénk együtt vacsorázni? Ezzel megtakaríthatna magának egy-két kellemeüen percet. Igazán nem akarom a nézők előtt zavarba hozni.

- Benjámin Hilliard volt ma esti beszélgetőtársunk. Jövő héten ismét Len Wilsont

láthatják vendégével, a Városi beszélgetések című műsorban.

Jeremy Barnes jelezte, hogy a felvételnek vége. A kamera tetején lévő piros lámpa

elaludt, és Rebecca belesüppedt a fotelba. De csak egy másodpercre.

- Mr. Hilliard, hálás volnék magának, ha témánknál maradnánk. Hogy zavarba

jövök-e vagy sem, ahhoz magának semmi köze! - Jeremy felé fordult. - Vágja ki,

Jeremy, Mr. Hilliard utolsó sziporkáját.

Benjámin Hilliard vállat vont.

- Mint született úriember, nem nézem szívesen, ha egy hölgy a nyilvánosság elótt

nevetségessé teszi magát. De kérem, ha feltétlenül ez az óhaja, én nem akadályozhatom meg.

- El kell ismernie, hogy minden dolognak két oldala van.

- így igaz. Jövő héten újra a városban leszek. Tényleg kedve van hozzá, hogy

ismét vitába bocsátkozzék velem?

Rebecca szíve hevesebben dobogott, de most már nem volt visszaút.

- Szerdán?

- Nekem megfelel.

- Kétórás műsorról van szó, úgy, hogy a hallgatók is betelefonálhatnak. Fél kettőkor kezdődik az adás.

- Ott leszek. De óvom magát, Miss Barclay...

-Igen?

- Ha azt akarja, hogy mi ketten úgy veszekedjünk egymással, mint két utcára

kihajított macska, akkor jegyezze meg jól: nem én leszek az, aki először karmol, de

nagyon élesek a karmaim!

És anélkül, hogy pillantásra vagy üdvözlő szóra is méltatta volna Rebeccát, elhagyta a tévéstúdiót.

a

Vigyázz, most eksábítlak

2. FEJEZET

Rebecca egy régi, Victoria-korabeli épület első emeletén lakott. A levegő áporodott volt, amikor késő délután hazatért. Mégsem kapcsolta be a légkondicionálót,

hiszen Paul is egykettőre itthon lesz. Gyorsan lezuhanyzott, magára kapott egy ujjatlan strandruhát, és leült a ház előtti lépcsőre. Élvezte, hogy egy kis szellő fújdogált.

A stukkóval telizsúfolt épület eredetileg úri ház volt. Egy élelmiszer-nagykereskedőé volt, aki még a századforduló előtt tett szert a vagyonára, amikor Fultonsville

még virágzó kikötőváros volt Később a ház évekig üresen állt, majd röviddel ezelőtt

renoválták, és több lakást is kialakítottak benne. Rebecca az első emelet utcai oldalán

lakott, ahol eredetileg a háló, a nappali és a gyerekszoba helyezkedett el. Kicsi lakás

volt, de világos és napos, és az apró konyha meg a fürdőszoba a legújabb divat szerint

volt berendezve. Rebecca maradéktalanul boldogan élt benne. Különösen szerette a

nappalit, amelyhez még egy kis erkély is csatlakozott. Télen gyakran elüldögélt az

ablaknál, miközben forró csokoládét szürcsölgetett, és elnézte, ahogy kint esik a hó.

Csokoládé. - Ezzel megint Benjámin Hilliardnél lyukadt ki. Milyen erőszakos és

öntetszelgő - gondolta dühösen. Volt képe hozzá, hogy a szemébe mondja: a vacak

gyára átköltöztetését két oldalról lehet szemlélni. Hiszen 6 csak egy kis csevegést

akart a tervről kezdeményezni, amelyben kettejüknek gyökeresen különbözött a véleményük. Fultonsville-ben mindenki repesett az örömtől, hogy a csokoládégyárat

áthelyezik ide, anélkül, hogy elgondolkodnának azon, hogy ez milyen következményekkel jár. Aztán majd marad a város ipari negyedében még egy üresen álló gyárépület, és egy halom adósság. Nem csoda, hogy Benjámin Hilliard megpróbált kitérni

ezek elől a lényeges kérdések elől.

Nem ússza meg, hogy a kérdéseimre válaszoljon - mondta magában. Valakinek

ringbe kellett szállnia ellene. Én megtettem, a városért.

Végeredményben az volt a feladata, hogy kényelmetlen kérdéseket tegyen fel. Egy

olyan kisvárosban, mint Fultonsville, a sajtó túlságosan is sokszor feküdt le az ipari

és kereskedelmi hatalomnak, lett szócsövükké azzal, hogy csak jót írt a dolgaikról.

Rebecca másképp fogta fel a munkáját. Újságírást tanult, és azért járt egyetemre, hogy

újságíróként képviselje a közvéleményt, rá se hederítve arra, hogy az igazság keresése

micsoda veszéllyel jár. Miért nem értik meg az emberek, hogy ebben a tekintetben az

ő személyes véleményének Benjámin Hilliardről semmi jelentősége sincs. Apjával

már sokkal nehezebben jutott dűlőre, amikor az kérdései elől kitért.

Paul sötétszürke limuzinja megállt a ház előtt. Paul kiszállt, és megkerülte a kocsit,

hogy az első ülés túloldalán kinyissa az ajtót. Tökéletes úriember, ezt meg kell hagyni

- gondolta Rebecca. Ez volt az egyik tulajdonsága, ami különösen tetszett neki.

- Meg kellett volna mondanom, hogy ne öltözz ki mára - mondta neki Rebecca,

miközben üdvözlésképpen arcon csókolta. Paul sötétkét dzsekit viselt, hozzá szürke

nadrágot, fehér inget és egyszerű, sötétkék nyakkendőt. - Kerti mulatságra megyünk.

Sokan jönnek majd farmerban és mezítláb.

Paul elcsodálkozva nézett ár.

0    - Kiöltözésen én valami mást értek. Legalábbis azt, hogy öltönyt veszek fel.

- Amit most magadra kaptál, annak édeskevés köze van a szabadidő-ruhához.

Már nem a bankban vagy. Észrevetted egyáltalán, hogy vége a munkaidődnek?

- Egészen egyszerűen nem érzem jól magam mások előtt ilyen strandruhaszerű

göncökben.

- De azért... - Rebecca megadta magát. Eltart még egy darabig, hogy Paul fesztelenül tudjon viselkedni családja körében. Hát igen, még neki sem sikerült Paul szüleivel igazán összemelegednie. És Paulnak a maga szemszögéből teljesen igaza volt.

A bankban halszálkás öltönyt és mellényt viselt Túl nagy váltás lett volna számára

az elnyűtt farmerra való áttérés.

- Na jó, nem érdekes, hogy mi van rajtad. Papa nem fog kihajítani a házából

mondta Rebecca.

Paul elmosolyodott.

- Biztosan örülni fog az újdonságnak.

Ez biztos - gondolta Rebecca. Apja kedvelte Pault. Jó családból származott. A

Fredericksek majdnem olyan régóta laktak Fultonsville-ben, mint a Barclayk. A polgármester és Paul apja, aki Fultonsville egyetlen helyi bankjának az elnöke, hivataluknál fogva gyakran találkoztak. Nem vitás, Ted Barclayt boldoggá tenné ez a frigy.

Rebecca mégis jobban örült volna, ha Paul nem olyan magabiztos.

A piknikre összegyűlt társaság zsivaja kihallatszott az utcáig. Rebecca unokaöccse és

unokahúga más gyerekekkel együtt a medencében hancúrozott. Ted Barclay megszokott ügyességével sütötte a húst a teraszon. Új meg új vendégek érkeztek. Lerakták a

magukkal hozott tálcákat és tálakat a büféasztalra, elhoztak egy italt a rögtönzött

bárpultról, és egyik csoporttól a másikig sétálgattak. Végül a svédasztalnál ennivalót

púpoztak a kezükben tartott tányérra. Rebecca figyelte Pault, aki egy tölgyfa árnyékában Benjámin Hilliarddel beszélgetett. Kíváncsi volt, miről tárgyalhat egymással a

két férfi.

Rebecca nem számított arra, hogy apjánál Benjámin Hilliarddel találkozik. Hiszen

állítólag estére már Chicagóban kellett lennie, és éppen ezért nem lehetett egyenes

adásban hozni a beszélgetésüket. Most meg ott áll teljes életnagyságban, és úgy néz

ki, mintha éppen most jött volna vissza egy vitorlástúráról. Amikor Rebecca észrevette, éppen egy elnyűtt, fehér sapkát tolt hátra a homlokából, és buzgón bólogatott

Paulnak.

- Minden alkalomra van megfelelő holmija - dörmögte Rebecca.

A nővére kacsintott, és átnézett a pázsiton a férfi felé.

- Te, ez a Hilliard olyan neked, mint egy kísértet - mondta.

- Mit mondasz? Honnan veszed?

Gwen Wallace helyretette nővérkéjét.

- Olyan asszony, akinek épp most volt az eljegyzése, ne mutasson ilyen nagy

érdeklődést egy másik férfi iránt.

- A munkámmal jár, Gwen.

- Ma este nem vagy szolgálatban. Hagyd békén Benjámin Hilliardet. Nagyon

kedves fiú.

- Igen? És te ezt honnan tudod? Még egy hété sem vagy itt.

- Az egyetemről ismerem.

- Bradleyből? - Rebecca csodálkozva pillantott a nővérére. -És mennyire ismered?

- A gazdasági akadémia hallgatója volt - Gwen látszólag már bánta, hogy előhozakodott ezzel a témával. - Meg aztán együtt játszottunk a színházban. Hébe-hóba

elmentünk táncolni, vacsorázni.

- Ne mondd! Azt hiszem, te akkor már ismerted Bilit, nem?

Gwen elpirult.

- Hagyd abba, Rebecca. Bili háromszáz mérfölddel arrébb volt. Semmi kifogása

sem volt emiatt. Nagyon egyedül éreztem magam a hétvégéken. És Benjámin veszélytelen volt.

Rebecca a pázsitot bámulta. Veszélytelen! Ez a szó aztán igazán nem illett Benjámin Hilliardre.

- Jól meglepődhettél, amikor itt megint találkoztál vele.

- Dehogyis. Papa mesélte, hogy tárgyalni kezdtek vele. - Gwen észrevette Rebecca

fölránduló szemöldökét, és hozzátette: - Ez nem titok.

- Nem - válaszolta Rebecca tétován.

- Jaj, a te idealizmusod, Rebecca. Mindig valami rosszra kell gondolnod?

Tényleg csak kísérteteket látok? - kérdezte önmagától Rebecca. Vagy tényleg

több bújik meg minden dolog mögött? Miért éppen ezen a nyáron jött haza Gwen?

Hét éve először jött el a férje nélkül szabadságra, mert - ahogy mondta - szüksége

van kikapcsolódásra. Hagyd abba - parancsolt magára Rebecca. Hát persze, hogy

kipihenheti egyszer magát Gwen. Minek kell mindenben hátsó gondolatot keresni?

- Mit szólt papa az eljegyzésetekhez? Helyeselte?

Gwen nyilvánvalóan nem akart tovább beszélni Benjámin Hilliardről.

Rebecca vállat rántott.

- Huszonnégy éves vagyok, Gwen. Hogy apa egyetért-e az eljegyzésünkkel, vagy

nem, egyremegy. De úgy vettem észre, hogy örült. - Rebecca megmutatta apjának a

jegygyűrűt, és az apja hosszan elnézte őt, aztán megölelte. Rebecca valahogy csalódott volt. Mit is várt tulajdonképpen? Mégis: apja viselkedése kicsit szokványosnak

tetszett.

- Na és mikor lesz az esküvő?

- Valószínűleg karácsony körül.

- Jaj de szép lesz! Gondolom, a fogadásra kibérelitek az egész Country Clubot.

- Szűkkörű ünnepséget tervezek.

- Az is lehet nagyon szép - helyeset Gwen. - De nem hiszem, hogy egykönnyen

össze tudsz állítani egy rövid vendéglistát. Papa politikai barátaiból meg a bank klienseiből, akiket a Fredericks-családnak illik meghívnia...

- Erre én még egyáltalán nem gondoltam.

- Egy csomó ember meg fog sértődni, ha nem kap meghívást.

- Ez az én esküvőm lesz és nem a papáé. Ezt azért be lehet látni.

Gwen erre nem válaszolt.

- Amíg csak itt vagyok, segítek neked az esküvői előkészületekben. És én leszek

az első, aki felvilágosítja a papát, hogy a lánya esküvője nem a választási harc rendezvénye. De ami a Fredericks-familiát illeti, abban már nem segíthetek.

- Mi ebben a probléma? - kérdezte Rebecca. - Az esküvő végül is a menyasszony

dolga. Mrs. Fredericks legfeljebb a meghívottak listáját fogja leadni nálunk...

Rebecca hangja elakadt. - Aha! Most már értem, hogy mire gondolsz.

Gwen hitetlenkedve bámult rá.

- Még Mrs. Fredericksnek nevezed őt? Hát az az asszony egy-kettőre az anyósod lesz!

- Fölajánlotta, hogy tegeződjünk. De mit csináljak? Menjek oda hozzá, és mondjam azt, hogy szevasz, mama?

- Csak azt ne! Már a gondolattól is rosszul vagyok, hogy Cleo Fredericks a mama

helyére lépjen. De...

- Eddig még nem volt rá alkalmunk, hogy igazából megismerjük egymást, Gwen.

Holnap együtt ebédelünk. Utána, reméljük, már semmi tisztázatlan kérdés nem marad

közöttünk.

- Rebecca! Gwen! - szólt Ted Barclay a teraszról. - Ti vagytok az utolsók! Ha

még enni akartok valamit, siessetek. Tíz perc múlva abbagyom a sütést, és mcgnézsm.

mit mondott Benjámin a tévében.

- Na nem - horkant föl Rebecca. - Ez apára vall. Mért kell a vendégeket egy

tévéműsorral untatni?

- Miért ne? Azt hittem, örülni fogsz. Te leszel az est sztárja, és megnézheted a

saját műsorodat.

A svédasztal már csaknem üres volt. Rebecca és Gwen kikaparta a salátástálakat,

és tányérjukkal a kezükben leültek egy kerti asztalhoz. Ted Barclay kigurította a tévét

a teraszra. A vendégek zöme a tévé elé özönlött.

- Hello, Benjámin! - kiáltotta valaki. - Gyere ide, és nézd meg, hogyan szerepelsz.

- Minek? - kérdezte a férfi. - Ott voltam, nem?

- Ez még valamelyest szerencse - dörmögte Rebecca. Ő maga szinte megbabonázva bámult a képernyőre, noha tulajdonképpen nem is akart odanézni.

A teraszon az egész műsor ideje alatt halálos csönd volt. Rebecca érezte Gwen

kutató pillantását, de ő se szólt semmit.

Rebecca láthatta most a képernyőn is, hogyan próbálta meg darabokra szaggatni

Benjámin Hilliardet. Arra a következtetésre jutott, hogy nem túl hízelgő képet mutatott magáról. Jeremy Barnes nem vágta ki az interjú végéről a vacsorameghívást.

Mindent egybevetve Rebecca úgy érezte, hogy jócskán lejáratta magát.

Amikor vége volt a műsornak, mindenki felé fordult, és csak néztek.

- De Rebecca! - mondta valaki. Paul egészen kikelt magából, Gwen csak homlokát ráncolva nézett rá.

Aztán Ted Barclay mély hangja hangzott a döbbent csöndben.

- Rebecca - mondta szomorúan -, amikor erről a tervről beszélgettünk, nem vettem észre rajtad, hogy ennyire fölizgat a dolog. Hiszen gyerekkorodban imádtad a

csokoládét. Tényleg azt gondoltam, hogy boldoggá tesz, ha itt rögtön az ajtó előtt lesz

majd egy igazi csokoládégyár.

- Papa, hagyd abba, ne próbálj viccelődni ebben a komoly ügyben. Te éppolyan

jól tudod, mint én, hogy itt nem csokoládéról van szó. Nekem alapjában véve mindegy, hogy mit gyárt ez az ember...

- Ezt észrevettük - szólt közbe a városi tanács egyik tagja. - Miért vette a fejébe

olyan makacsul, hogy megsemmisíti Benjámin Hilliardet?

- Nem vettem én a fejembe semmit - válaszolta Rebecca mérgesen. - Most nem

személyes ellenszenvről van szó.

- Akkor én már meg is könnyebbültem - szólalt meg valaki Rebecca mögött.

Rebecca beleborzongott. Benjámin Hilliard mégis megnézte a felvételt. Vagy csak

most jött volna ki a teraszra, hogy lássa a nézők reakcióját? Tulajdonképpen teljesen

mindegy. Nyugodtan hallhatta a véleményét.

- Itt mi Fultonsville-ben már megjártuk egyszer. Miért enged a város az ígéreteinek? Milyen biztosítékaink vannak arra, hogy Fultonsville javát akarja? Alapjában

véve semmi kifogásom sincs a terv ellen önmagában...

- Akkor ezt mesterien tudja leplezni - mondta Hilliard halálos nyugalommal.

Rebecca felpattant a helyéről. Bárcsak ne látná már ezt a lehetetlen alakot!

- Ti mind úgy viselkedtek, mint egy birkanyáj, mely megadóan hagyja magát a

vágóhídra vinni!

- Rebecca! - intette az apja. - Ezek kemény szavak!

- Figyelj már ide, papa! Nem szívesen teszem, amit teszek. De itt valakinek fel

kell tennie a kényelmetlen kérdéseket. Mi történik, ha Mr. Hilliard nem tartja magát

a szerződés pontjaihoz? Mi lesz akkor a telekadóval? Gondolt erre valaki közületek

már? A város felvesz hitelt, hogy megépüljön a gyár. Minden háztulajdonosnak évi

ötszáz dollár extra-adót kell fizetnie, hogy a város a terv kudarca esetén a kamatokat

visszafizethesse. Ezzel itt senki sem akar törődni?

A beálló döbbent csönd felbátorította Rebeccát. Legalább meghallgatják, amit

mond.

- Ha legalább egyetlen embernek eszébe jut, hogy gondolkodjon ezen, akkor már

elérjem a célomat, Mr. Hilliard - folytatta. - És most kérem, bocsássanak meg, biztosan szívesebben csevegnek ezután nélkülem.

Bement a házba, átsietett a nappalin egészen a télikertig. Ott belevetette magát a

hintaszékbe, és forró arcára tapasztotta két tenyerét.

Jellemző - gondolta -, ha az emberek olyan híreket hallanak, melyek kényelmetlenek nekik, legszívesebben meglincselnék azt, aki a hírt hozta, ő mindenesetre megtette a kötelességét, és továbbra is megtenné, függetlenül attól, hogy kinek lép közben

a tyúkszemére. Vagy eléri a célját, vagy nagy csinnadrattával elbukik. Ha a városi

tanács jóváhagyja a tervet, és ha az ügy megbukik, neki nem kell szemrehányást tennie

önmagának.

- Legalább nem mondhatják azt, hogy senki sem óvta őket - mondta hangosan.

- Nem szabad zokon vennie az emberektől, hogy nem akarják meghallani a figyelmeztető szót. - A télikert csendjében visszhangzott a mély hang, és mintha az

ablaküveg is beleremegett volna. - Meglehetősen feltűnést-keltő módszert választott

ahhoz, hogy elérje a célját, Rebecca.

- Csak a siker számít, Mr. Hilliard.

- Azt már talán el is érte. Lehet, hogy a városi tanács most majd néhány hónapig

vajúdik, vagy, hogy soha nem jut döntésre. A Hilliard Csokoládégyár meg választ

magának majd egy másik telephelyet, és maga meg beleírhatja a naplójába: ez volt

az a nap, amelyen sikerült Fultonsville-ben a haladást megakasztanom.

- Ha csak azért jött, hogy belém eressze a mérgezett nyilait, akkor akár rögtön el

is mehet.

- Ó, dehogy. Azért jöttem, hogy megkínáljam azzal a termékkel, amelyért maga

annyira rajong. - Egy csokoládészacskót nyújtott Rebecca felé. - Én ezt hoztam a

vendégeknek, Rebecca. Kérem, ne tekintse cselekedetemet megvesztegetési kísérletnek. Egyébként még a legdühödtebb ellenségeim is Benjáminnak szólítanak.

- Én nem vagyok az ellensége. - Rebecca kinyitotta a csokoládészacskót. - De

hisz ez még tele van.

- Remélem is. Végtére is így kell kijönnie a gyárból. - Benjámin leült Rebecca

mellé.

- Nem erre gondoltam. Miért nekem kínálja először a csokoládéját? Na jó, mondja

meg inkább, melyikben van a ciánkáli?

- De hiszen azt mesélte nekem, hogy legjobban a karamellest szereti - válaszolta

kedvesen a férfi. - Ezenkívül két zacskóval letettem még a svédasztalra is, de attól

tartok, hogy azok már üresek lesznek, mire maga kimerészkedik a duzzogóhelyéről.

- Nem duzzogok. - Élvezettel nyalogatta le a karamelles pralinéról a csokoládéöntetet.

- Megszerezné nekem a tévéműsorunk kópiáját?

- Minek? - kérdezte Rebecca gyanakodva.

- A gyűjteményembe kellene.

- A támadási technikámat akarja tanulmányozni?

- Néha-néha meg szeretném nézni a felvételt, nehogy túlságosan elbízzam magam. Úgy látszik, mindenütt ott lapul az ellenség.

- Már megmondtam magának egyszer, hogy nem vagyok az ellensége. Én tényleg

örülnék annak, ha idetelepülne Fultonsville-be...

- Mi történt, csak nem rosszul hallok?

- De csak akkor, ha ennek a városnak igazán jóravaló polgára akar lenni.

- Hogyan győzhetném meg erről? Mutassam meg magának a cserkész-igazolványomat? Tudja-e, Rebecca, én teljesen meg voltam döbbenve. Bemegyek a tévébe,

és egy lány úgy begyújt nekem, mint a pokolban. Egy olyan lány, aki még annyi idős

sincs, hogy...

- Nem vagyok lány - vágott a szavába hevesen Rebecca. - Felnőtt asszony vagyok, és szeretném, ha úgy is bánnának velem.

- Tényleg? Csak abban az esetben... - Hirtelen megölelte, és magához húzta

Rebeccát Játékos és gyöngéd volt a csókja. Rebecca kellemes bizsergést érzett, aztán

mielőtt még bármit is tehetett volna, a férfi elengedte, és szárazon annyit mondott

Sajnálom. Nem tudom, mi ütött belém.

Rebecca egy szót sem hitt el neki, de most, hogy már el is engedte, nevetséges lett

volna a tiltakozása. Egészen pontosan tudta ez a férfi, hogy mit csinál - gondolta

Rebecca. A csók a taktika része volt, hogy kizökkentse őt.

Rebecca kivett egy csokit a zacskóból.

- Szerencséje van, hogy nincs itt a vőlegényem. Neki ez egyáltalán nem tetszett

volna. És csak arra az esetre mondom, ha megint elvesztené a fejét: úgy tudok visítani,

mint egy sziréna, és habozás nélkül fogok visítani, ha...

- Összeszedem most már magam - ígérte Benjámin Hilliard. - A vőlegénye? Erre

a jólvasalt bankárocskára gondol?

- Hogy meri Pault így nevezni?

- Ahányszor csak bent járok a bankban, mindig ott látom az apja nyomában totyogni, és az egyetlen dolog, amit mondani tud: igenis, igenis! Olyan, mint egy hátulgombolós pulya, aki kölcsönvesz a papikájától egy öltönyt, és bankárosdit játszik

benne.

- Maga arcátlan!

- A megállapítása, hogy én átejtem az egész várost, szintén az!

Rebecca felsóhajtott. Ebben a tekintetben igaza volt.

- Láttam, hogyan hiúsult meg egy másik vállalkozás. Tud a város szélén lévő

bevásárlóközpontról? A város vállalta a kezességet a hitelért. A vállalkozók röviddel

ezután csődöt jelentettek, és a város még mindig nyögi a kölcsön visszafizetését

- Mi közöm van nekem ehhez, Rebecca?

- Hogy ugyanez történhet magával is. Ha kiszáll az üzletből, a város issza meg

ennek is a levét

- Nyilvánvaló, hogy a városi tanács nem aggódik emiatt. Miért aggódik akkor

maga?

- A városi tanács rendez egy hatalmas nyilvános vitát, utána mégis azt teszi, ami

helyesnek tart. De ez a döntés nem mindig esik egybe azzal, amit a polgárok akarnak

- És maga ismeri a közvéleményt?

- Azt hiszem, igen. Naponta két órán át hallom, amikor a rádióhallgatók felhívnak.

Ezek az emberek boldogok volnának, ha két percet kapnának a városi tanács valamelyik

értekezletén, de azért az ő gondjaik sem lényegtelenek.

- És magának az a benyomása, hogy a város polgárai ellenzik a tervemet.

- Fél, ugye, mert ha megbukik, fizetnie kell a cehhet.

- Emiatt ne essen kétségbe.

- Benjámin! Nem tudja garantálni a sikert!

- Nem. De biztosítom róla, hogy nem fogok hátrahagyni a városnak semmiféle

kifizetetlen számlát, mint az a bevásárlóközpont. Az ilyenféle üzletről nekem sejtelmem sincs.

- És ez megnyugtat engem, gondolja?

- Igen, mert a csokoládéhoz értek valamicskét És az a szándékom, hogy életem

hátralévő részét a csokoládéiparban töltsem el.

- Fultonsville-ben - tette hozzá Rebecca gúnyosan.

- Abban a városban, amelyben az új gyár felépül. Lebecsüli a vállalatom beruházását, Rebecca. Az a gyárépület, amelyet a város épít nekünk, csak a kezdet. A következő években egy egész épületegyüttes fog megépülni itt. Csak a gépek beszerzése

többmilliós befektetést jelent. Hogy a munkások és az alkalmazottak átköltözésével

járó kiadásokról ne is beszéljek.

- A gépeket majd újra el lehet vinni, ha Fultonsville-t mégis fel kellene adnia. Az

építkezési terveinek meg majd csak akkor hiszek, amikor a buldózerek feltúrják a

földet.

- Meg fogom hívni az alapkőlerakásra.

- Csak rajta. Akkor majd bocsánatot kérek uraságodtól a televízióban.

- Ennek már előre örülök. Valószínűleg őrültség, de...

- Mi őrültség?

- Hogy bízom magában. Érdekli egy exkluzív tudósítás? Egyetlen feltételem van:

addig nem hozhatja nyilvánosságra, míg alá nem írjuk a szerződéseket,

- Amikor a szerződések alá lesznek írva - javította ki Rebecca.

- Jó, ha így jobban tetszik magának.

- Milyen exkluzív interjúra gondol?

- Először meg kell ígérnie, hogy egy feltételhez tartja magát.

- Addig nem, amíg legalább hozzávetőleg nem tudom, miről van szó.

- Rendben. Holnap az édesapja elé teszem az építkezés terveit Ha becsületszavát

adja, hogy hallgat, eljöhet az építkezési terület a bejárására.

- Miért? - kérdezte Rebecca bizalmatlanul.

- Mert azt hiszem, hogy utána megváltozik a véleménye.

- Az építkezés minden tervét megnézhetem?

- Nem mindet!

Rebecca elgondolkodott.

- Nem - mondta aztán. - Nem hiszek magának. Miért adna egy újságíró kezébe

olyan bizalmas információkat, amelyeknek semmi közük a nyilvánossághoz? Lehet,

hogy általánosan ismert dolgokkal traktál, közben meg a szavamat kéri, hogy hallgassak. Ez fantasztikus trükk arra, hogy tényleg befogja a számat.

- Miss Barclay, maga mindenhol gonoszat gyanít.

- Különben meg sem élnék ebben a szakmában.

- Gondolkodjon az ajánlatomon - mondta a férfi. - És csak arra az esetre, hogyha

megpróbálna más úton-módon információkhoz jutni.

- Az nem az én stílusom.

- Dehogynem. Mindennel megpróbálkozna. De az építési terület nagy és áttekinthető. Nem jutna oda hozzánk észrevétlenül, hogy kihallgasson valamit. Mást nem

találna ott, csak mérges növényeket

- Én újságíró vagyok és nem detektív, Mr. Hilliard. Nem kúszok be hason semmiféle építkezési területre sem, és senkit sem hallgatok ki.

- Ismeri az ajánlatomat De ha nem akar semmit sem tanulni, valóban nem tudok

magán segíteni. A pralinét magával viheti.

És eltűnt, mielőtt Rebeccának eszébe jutott volna valami jó válasz.

A legszívesebben utána hajította volna a pralinészacskót. Több mint valószínű,

hogy el akarta kábítani egy pár lényegtelen információval. Nem vitás, hogy meg akarja akadályozni a további munkájában. Lehet hogy a pasas profi a közmunkák dolgában, meg az emberi kapcsolatok terén, de nála nem él meg ilyen trükkökkel, ő tovább

fog harcolni Fultonsville adófizető polgáraiért, függetlenül attól, hogy miben sántikál

Benjámin Hilliard. Ez biztos!

Paul nagyon dühös volt Rebecca még sohasem látta ilyen mérgesnek. Elszomorodott tőle, de ingerelte is.

- Ez Fultonsville legnagyobb dobása - dühöngött hazafelé menet. - Ha nem merünk ebbe az üzletbe belevágni, vége a városnak. Arra vagy kíváncsi, hogyan válik

Fultonsville a legnagyobb kísértetvárossá a Mississippi mentén?

- Természetesen nem. De azt sem akarom, hogy tűnkremenjen a város.

- Van neked fogalmad arról, hogy mit fizet ki ez a Hilliard csak bérekben hétről

hétre? Van elképzelésed arról, hogy milyen nagyságrendben fog felvenni hitelt?

- Na, végre értem az ügyet Azt akarod tudni tehát fölfogom-e, hogy mennyit

keres ezen az üzleten az apád bankja. Nem, fogalmam sincs róla. De én is kérdezek

tőled valamint, Paul: mennyi pénzt veszítene el a bankotok, ha meghiúsulna ez az

üzlet?

- Nekem sohasem tűnt fel, hogy ilyen pesszimista tudsz lenni.

- Azért ez furcsa Amikor az új autóm vásárlásához hitelt vettem fel a bankodtól,

szerződések tucatjait írattad alá velem. De amikor a szupersztár Hilliard bevitorlázik

a bankba, átnyújtod neki bársonypárnán a trezor kulcsát.

- A trezornak nincs kulcsa, Rebecca! Rejtszámos zára van!

- Koszi, Paul! Most már ezt is tudom. Engem csak az bosszant hogy ennek az

embernek mindenki hisz, és senki sem bombázza kérdésekkel.

Paul megállt a ház előtt melyben Rebecca lakott.

- Hát persze, hogy tájékozódtunk - mondta mereven. - A hitelképessége minden

kétséget felülmúlóan megvan, és rendelkezik a jelenlegi bankháza ajánlásával is.

- Lehet, hogy a mostani bankja örül, mert megszabadul tőle? - Rebecca fenyegetően felemelte a kezét. - Igazad van. Semmi bizonyítékom sincs ezekre a vádakra. De

gondoltál valaha is ezekre az eshetőségekre?

Paul nem válaszolt.

- Holnap este újra találkozunk - csak ennyit mondott - Anyám meg vár téged

déli tizenkettőkor ebédre a klubban.

- Kitűnő. Akkor marad még másfél órám az adás kezdetéig. Feljössz még egy

csésze kávéra?

- Nagyon késő van, Rebecca.

- Ahogy akarod. Akkor holnapig. - Rebecca kiszállt az autóból, és Paul elsuhanó

autója után integetett.

Rebecca számított rá természetesen, hogy Paullal egyszer majd veszekedni is fognak. Erre rengeteg dolog adhatott okot pénz, az esküvői előkészületek vagy az, hogy

hova utazzanak a mézeshetekre. De álmában sem gondolt rá, hogy Benjámin Hilliard

és az őrült csokoládégyár terve miatt fognak először ilyen csúnyán hajbakapni. És

Paul még a télikertben kapott csókról sem tudott! Tulajdonképpen el akarta neki mondani Rebecca - csak amiatt, hogy esetleg beszélni kezdenek róla. De egyszerűen

kiment a fejéből. Mindegy - gondolta. Akkor még nagyobb paláver lett volna Paullal.

És ez a Benjámin Hilliard már elég bajt okozott neki eddig is.

3. FEJEZET

Miután Rebecca aludt egyet Benjámin Hilliard ajánlatára, mégis úgy döntött, hogy

megnézi a városszéli építési területet Még ha nem is lehet felhasználnia a rádióműsorában

az így nyert információkat, mégis - háttérismeretként - hasznára válhatnak, amit lát

majd, gondolta. Talán elejthet másoknak csak úgy mellékesen egy-egy tippet, hogy

hol van a kutya elásva.

Ezért, miután elhozta a postáját a postahivatalból, nem a rádióállomásra ment,

mint szokott, hanem útba ejtette a polgármester házát. Fogalma sem volt róla, hogy

mikorra beszélt meg találkozót Benjámin és az apja. Szerencsére ezen a délelőttön

nem volt semmi fontos megbeszélése.

Rendszerint tele volt a naptára. Kollégákat helyettesített, új adások tervén dolgozott, hirdetések helyszínét készítette elő, a rádióállomás közönségszolgálatában tevékenykedett - ez a munka kitöltötte napjának minden pillanatát. De Rebecca szerette

a munkáját.

Ránézett az órájára. A nap már magasan állt az égen, és forrón tűzött a poros

utcákra. De az előző esti mulatság után az apja még biztosan kávéja mellett üldögél

a teraszon és újságot olvas.

Igaza volt. Ted Barclay morcosan pillantott fel, amikor Rebecca megkerülve a

házat, odament hozzá. Szótlanul a kávéskannára mutatott Rebecca öntött magának

egy csészével, és leült.

- Nocsak - mondta Gwen. - Az elveszett lány személyesen!

- Arra szeretnélek kérni, papa, hogy vigyél magaddal - szólt Rebecca.

Ted Barclay leengedte az újságot

- Rebecca, te csak három utcányira laksz a rádióállomástól. Itt nemcsak, hogy

félmérföldnyire vagy, hanem még az irány is téves.

- Nem akarok bemenni a Városba. Tudom, hogy hamarosan találkozol valahol

Benjámin Hilliarddel. ő elfelejtette megmondani nekem, hogy hol.

- Mit gondolsz, Rebecca - fordult felé gúnyosan Ted Barclay -, bedőlök ennek a

trükködnek?

- Tényleg meghívott, papa. Nem hiszel a saját lányodnak?

- Most milyen minőségben beszélsz velem, mint a saját lányom, vagy pedig az

újságírósztárhoz van szerencsém, aki a következő adásban idézi azt, amit most mondok? - Hangja sértettségről árulkodott

Rebecca felsóhajtott. Gyűlölte, ha újságírói véleménye, és az apjának kijáró tisztelet találkozott egymással.

Ez azonban sokszor előfordult. Általában egy csekély humorral úrrá tudott lenni

ezen az ellentéten Ted Barclay és a lánya. De ezúttal Rebecca nem volt olyan biztos

a dolgában.

- Ne vedd zokon tőle - mondta Gwen. - Amióta felkelt, rosszkedvű.

- A tegnap este történtek miatt tényleg haragszol rám, papa? - kérdezte Rebecca.

- Hát mi a csodát vártál? Hogy tapsolni kezdek? - kiáltott fel szemrehányóan Ted

Barclay. - Már több mint egy éve azon ügyködöm a kulisszák mögött, hogy legyen

valami ebből az üzletből. Én aztán nem vagyok felelőtlen! Nem élek vissza a polgáraim bizalmával, és nem is szórom el az adófizetők pénzét Mindent mérlegeltem...

- Ha minden kérdésre kielégítő választ kaptál, akkor közölnöd kellene ezeket a

tényeket a nálad kevésbé szerencsés halandókkal - mondta Rebecca élesen. - Városunk polgárai nem hallották Benjámin Hilliard válaszait Miért nem jössz el egyszer

az Ettől vagyunk feldühödve című műsoromba vendégnek? Miért nem beszélsz a

nyilvánosság színe előtt ennek az üzletnek a részleteiről?

Ted Barclay felhördült.

- Az az érzésem, hogy manipulálsz.

- Rebecca tényleg manipulál - vetette közbe Gwen. - Rebecca, te régen nem voltál

annyira dühös senkire sem, mint erre a Benjámin Hilliardre. Én nem tudom, mi váltotta ki ezt az egész őrült perpatvart, de...

- Perpatvar - vágott a szavába Ted. - A függetlenségi ünnepünkön meg volt a mi

szokásos tűzijátékos csinnadrattánk. Nem tudom, minek kell még magadnak is egyet

rendezned, Rebecca.

- De hiszen én csak azt kérdezem, hogy...

- Nem akarsz esetleg egy keresztes hadjáratot indítani? Fizetem az utadat. Lehet,

hogy agyadra ment a hőség. Alaszkában nagyon kellemes, hűvös van most. Veszek

neked egy repülőjegyet Anchorage-ba...

- Engem nem zavar a hőség, papa. Szeretem a munkámat, és örülök annak a

bizalomnak, amellyel az emberek viseltetnek irántam. Mindent megteszek azért, hogy

ezeknek az embereknek az érdekeit képviseljem.

- Az a bizonyos minden azonban most elég kevés. Már csak ez az ötlet is. hogy

ma reggel ide merészkedjél! Nem gondolod komolyan, hogy elhiggyem: Benjámin

meghívott téged is.

- Hello, Benjámin - hallatszott Gwen kedves hangja. - Igyál egy csésze kávét, és

figyeld ezt a küzdelmet. Papa és Rebecca még csak a harmadik menetet kezdték el,

de lehet hogy meg tudunk egyezni egy technikai kiütésben.

- Nem, Gwen, köszönöm. - Benjámin rámosolygott, és a vállára tette a kezét.

Gween megsimogatta a kezét.

Milyen gyakran találkozhatnak ezek? - kérdezte magában Rebecca.

- Ki akarok menni az építkezés területére, mielőtt még melegebb lesz - folytatta

Benjámin. - Úgy látom, Rebecca, mégiscsak rászánta magát hogy velünk jön.

Ted Barclaynak cigányútra ment a kávé.

Rebecca dicsőségtől sugárzó arccal nézett az apjára.

- Hát igen, megváltoztattam a véleményemet Megkapom ugye az exkluzív interjú

jogát, ahogy megbeszéltük? De azzal csak akkor állok a közönség elé, ha engedélyt

kapok magától.

- Valahogy így állapodtunk meg.

- írásban is kéri az ígéretemet?

-Nem.

- Jaj, de szép magától, hogy bízik bennem.

- Dehogy bízom. De tudok egy jő megoldást arra, hogyan kényszerítsem rá az

ígérete betartására. Megyünk akkor?

Rebecca fogta a retiküljét, még mélyebbre gyömöszölte a postáját a táska oldalzsebébe, és a vállára akasztotta. Blöfföl a pasas megint - gondolta. Megint azt akarja,

hogy övé legyen az utolsó szó.

- Remélem, hogy kényelmes cipő van magán, Rebecca - mondta Benjámin.

Ő maga egy gyalogtúrához illően volt felöltözve. Egy agyonmosott farmer volt

rajta, tornacipő és egy gyapjúpulóver, amely kiemelte széles vállát. Már csak a hátizsák hiányzik - gondolta Rebecca.

Benjtoin kinyitotta a Cadillac hátsó ajtaját.

- Elnézést a rendetlenségért - mondta. - De a szemlénk után rögtön vissza kell

mennem Chicagóba, és ezért már ma reggel kihurcolkodtam a szállodából. És tulajdonképpen maga nem akart velünk jönni, Rebecca. - Félretolt a hátsó ülésen egy

diplomatatáskát és egy gyerekhátizsákot.

- Ne törődjön vele - nyugtatta meg Rebecca udvariasan. Beült az autóba, és ráhajította a retiküljét Benjámin holmijára.

Ted Barclay csak akkor tért magához, amikor már elhagyták a várost. A hüvelykujjával hátrafelé mutatott, és ezt mondta:

- Miért jön velünk Rebecca? Ha ezek az építési tervek szigorúan titkosak...

- Mert így tudom őt a legjobban szemmel tartani - felelte Benjámin. - Ki tudja,

mire vetemedett volna, ha nem hozzuk magunkkal.

Rebecca látta a férfi arcát a visszapillantó tükörben, és kinyújtotta rá a nyelvét.

Benjámin elmosolyodott, és Rebecca észrevette, hogy az arcán összefutó ráncok még

vonzóbbá teszik a férfit Össze kell szednem magam, csak a munkámmal kapcsolatos

dolgok miatt jöttem el vele, intette magát Rebecca egy nagy, hosszú téglaépületre

mutatott, amely előtt széles parkoló terpeszkedett.

- Ez az a bevásárlóközpont, amelyről beszéltem magának tegnap este.

- Azért van itt még hely bőven új üzleteknek is - mondta Ted Barclay.

- Azt akarja a papa ezzel mondani, hogy a bevásárlóközpont fele még üresen áll

- vágott apja szavába Rebecca. - Itt az Isten háta mögött persze egyetlen kiskereskedő

sem akar üzletet nyitni. A bérleti díj kiesése komoly terhet jelent a városnak.

- Rebecca! - szólt hátra a polgármester mérgesen. - Nincs jogod, hogy elvedd

Benjámin kedvét a vállalkozástól.

- Csak az igazságot mondom. Ha ettől elmegy a kedve, akkor jobb, ha ez most

történik meg, mint akkor, amikor már elherdáltátok a közpénzeket.

Benjámin bekanyarodott az ipari negyedbe. Csak néhány kisebb üzem élte túl a

város gazdasági hanyatlását.

- Ez itt korábban egy autófelszerelési cikkeket gyártó cég volt - mutatott Rebecca

egy hatalmas épületre. - Mielőtt leállították, háromszáz munkahely volt benne. Most

az épületnek csak egy részét használják. Egy kisebb cég ládákat állít elő, és pontosan

ötven embert foglalkoztat.

- Tudom - mondta Benjámin. - A vállalatom már tárgyal ezzel a céggel. Ha

elfogadható ajánlatot kapunk, ők fogják előállítani a mi szállítási anyagunkat is, a

teljes csomagolástechnikát. De ami azt a leállított gyárat illeti, eszerint Fultonsvilleben többszáz olyan ember is van, aki gyakorlott a futószalagon végzett munkában.

Tetszett már erre gondolni, kedves polgárjobbító-kisasszony?

Benjámin megállt a hatalmas telek szélén. A földmérők narancssárga színű jelzőzászlócskái körülfutottak az építkezés szegélyén.

- Nem vagyok benne biztos, hogy ezek az emberek még itt laknak a városban

mondta Rebecca halkan.

Tíz perccel később már megbánta, hogy nem farmernadrágban jött Izzadtságban

fürdött, állandóan megbotlott a két férfi mögött a gazzal sűrűn benőtt talajon. Szerencsére legalább a cipője viszonylag normális volt. Tűsarkú cipőben már rég kitörte

volna a bokáját.

Éppen, amikor beérte a két férfit, Benjámin ezt mondta:

- Természetesen a légkondicionáló berendezés a legfontosabb.

- És ha nyáron fellép egy kis üzemzavar - szólt közbe Rebecca -, akkor minden

ablakon és ajtón csokoládéfolyók ömlenek majd: tejcsokoládé, háztartási csokoládé...

- Lidérces álom, ugye? - nézett hátra Benjámin.

A polgármester a fejét rázta.

- Az nem lesz jó Rebeccának. Mindig is imádta a csokoládét. Idejönne egy kiskanállal, és megpróbálná fölkanalazni az egész tájról a csokoládét

- Nos, nekem már van erre egy tervem - szólt Benjámin. - A gyárnak természetesen szüksége van saját hűtőrendszerre, mert az olvasztókemencék miatt nagyon

felmelegszik majd. De a raktárhelyiségeknek... jöjjön csak, mutatok magának valamit

- Meddig terjed ez a terület? - kérdezte Rebecca, miközben köhögött a portól,

amely a kavicsos, nehéz talajról fölverődött - Azt hittem, hogy csak a sík vidék

tartozik ide.

- Eddig csak a sík területeken folyt munka - mondta a polgármester, és a széles

lapály felé mutatott. - Még mielőtt a Mississippit szabályozták, a folyó lerakta a

kanyarokban a hordalékát, és ezzel megformálta itt a tájat. Ez a termékeny talaj volt

a városalapítás oka. De az építkezési terület elnyúlik a hegyekig.

- Pontosan ezt akarom hasznosítani - magyarázta Benjámin. - A raktárcsarnokot

a hegyekben akarjuk felépíteni, méghozzá részben a föld alá. Ha leásunk néhány méter

mélyre, állandó hőmérsékletű rétegre kell bukkannunk, amely alkalmas lesz a csokoládé hosszabb ideig tartó raktározására. Ezzel megtakaríthatjuk a hűtési rendszer megépítését.

- Zseniális terv - dicsérte meg Ted Barclay.

- De egyelőre még titok -jegyezte meg Benjámin, miközben egy jelentőségteljes

pillantást vetett Rebecca felé.

Még egy óráig járták a terepet Benjámin elmagyarázta nekik a gyárépítés terveit,

a parkolót, arakodórampákat, és akeskeny nyomtávú vasútvonal tervét, amely lentről,

a folyótól, a hajók kikötőhelyéről vezet majd a gyárkapuig.

Végül visszaértek porosan és átizzadva az autóhoz. Rebecca most értette meg,

hogy miért bízott meg az apja annyira Benjámin Hilliardben. Ó még mindig nem hitt

minden feltétel nélkül az ígéreteiben, de mindennek, amit csak mondott, volt értelme.

Az eredeti probléma azonban megmaradt nem tudott garanciákat nyújtani. Egyetlen

egy ember szavára kellett hagyatkozniuk.

- És maga biztos benne, hogy minden építési tervét meg tudja valósítani? - kérdezte Rebecca elég élesen, amikor Benjámin már visszafelé hajtott a városba.

- Nem.

- De hiszen már megvannak az építészek tervei, a földmérők jelentései, és...

- Két másik városra vonatkozóan is megvannak a terveink, és azokat is komolyan

kell mérlegelnünk.

- Fultonsville nem az egyetlen város, amely érdekelt ebben a tervben - mondta

Ted Barclay. - Legalább féltucat város szívesen venné ezt a gyártelepítést Mit gondolsz, így lenne ez, ha valóban volna valami veszély ebben az üzletben?

- Pontosan ez az én legnagyobb gondom. A többi város nyújtja Benjáminnak a

fedezetet arra az esetre, ha néhány éven belül a Fultonsville-i gyárat mégis le kellene

állítania.

Ted erőtlenül megrántotta a vállát, és feladta a harcot.

- Kirakna engem a városházánál? - szólt Benjáminnak. - Nem szívesen használom, mint taxist, de tizenkettőkor van egy értekezletem, és már úgyis elkéstem.

Tizenkettőkor? Rebecca hitetlenkedve meredt az órájára. Tíz perccel múlt tizenkettő.

- Istenem! - kiáltotta szinte. - Cleo Fredericks már vár rám a Country Clubban.

Volna olyan szíves Benjámin engem meg ott kitenni?

Benjáminról lerítt, hogy a legszívesebben nemet mondott volna. De aztán csak

bólintott. Ted Barclay kiszállt a városháza előtt és Rebecca átült a vezető melletti

ülésre.

- Cleo Fredericks? - mondta Benjámin elgondolkodva, amikor újra visszaállt kocsijával az autósorba. - Rokona 6 annak a bankárocskának?

- Igen, a mamája

- És maga megvárakoztatja a jövendő anyósát? Ez bizony illetlenség!

- Teljesen elfeledkeztem az időről. De ha tudott volna a találkozónkról, még gondoskodott is volna arról, hogy elkéssem.

- Miért tennék én ilyesmit? Én csak örülök annak, hogy köze van ahhoz a bankár

úrhoz. Sok butaságtól visszatartja ez magát. Akkor majd a szerda délutáni második

fordulón találkozunk. Viszlát!

Rebecca teljesen kifulladva zuhant be a Country Club éttermébe.

Cleo Fredeficks mint mindig, most is tökéletes úriasszonyként viselkedett a nyilvánosság előtt. Halványszínű ruhát viselt, és egy széles karimájú, fehér kalapot. Olyan

volt, mintha éppen most lépett volna elő egy divatlapból. Valószínűleg még fehér

kesztyű is volt rajta.

Rebecca odasietett az asztalhoz, és nyomban észrevette, hogy a kedveskedő elegancia máza mögött hideg düh fortyogott. Cleo rápillantott gyémántokkal kirakott

órájára, és jeges mosollyal mondta:

- Nagyon sajnálom, Rebecca, hogy nem tudtunk magával megfelelő időpontban

megegyezni. De legalább megmondhatta volna nekem előre, hogy ma magának nem

alkalmas...

- Dehogynem, nekem ez nagyon megfelelő időpont volt - fujtatott Rebecca. - Csak

éppen sok dolgom volt, és az idő egyszerűen elszaladt.

így csak elrontom a dolgot - gondolta közben. Kelletlenül rá kellett eszmélnie,

hogy milyen porosnak és kócosnak festhet ebben a pillanatban.

A bejáratnál még eszébe jutott, hogy kicsit rendbeszedje magát, de akkor még

jobban elkésett volna. Ez a döntés nyilvánvalóan hiba volt,

Cleo olyan rosszallóan nézett rá, mintha Rebeccának egy piszokcsík húzódott

volna végig az orrán.

Elnézést kellett volna kérnie, hogy kimenjen, és megmossa az arcát? A fenét

mondta magában határozottan. Itt marad úgy, ahogy van. Munkája végzésekor gyakran kerül az ember olyan helyzetekbe, melyekben nem lehet a hibátlan dámátjátszani.

Ha Cleo ezt képtelen felfogni, az az ő baja.

Rendelt egy kávét, mert nem akarta azt a látszatot kelteni, hogy már délben alkohollal él. Pedig milyen szívesen rendelt volna egy pohár csodálatosan hideg bort! Csak

ne az anyósod jelenlétében! - gondolta.

Cleo már így is pontatlannak és rendetlennek tart. Nem szabad azt hinnie rólam,

hogy részeges is vagyok!

- Azt hiszem, ideje volna az esküvőjükről beszélgetnünk - mondta Cleo. - Paul

említette nekem, hogy december elején össze akarnak házasodni.

Erről én nem tudtam - gondolta Rebecca.

- Még nem egyeztünk meg a pontos idejében. Beszélni ugyan már beszéltünk róla,

hogy télen összeházasodunk, de...

- Már augusztus van. Ideje, hogy nekilássunk az előkészületeknek - folytatta Cleo.

- Amikor Paul nővére férjhez ment, egy egész évünk volt az előkészítésre, és még az.

is kevés volt. Már csak a menyasszonyi ruha tervezése és varrása öt teljes hónapot

vett el.

Elgondolkodott, majd így folytatta:

- Magának már aligha lesz más lehetősége, mint, hogy felvegyen egy konfekcióruhát

Rebeccának a nyelvén volt, hogy elmondja: a nyárvégi árleszállításon látott is

egyet, éppen tegnap. De elharapta ezt az eretnek megjegyzést

- Hát, valószínűleg, igen, Mrs. Fredricks.

- Amint megvan a pontos dátum, le kell foglalnunk a Country Clubot. Természetesen sok közös ismerősünk van, a maga édesapjának, az én uramnak és nekem,

de a fogadásra biztosan szükségünk lesz az egész klubházra. Az ennivalót természetesen egy delikát üzletből hozatjuk majd...

Rebecca némi meghökkenéssel vette tudomásul, hogy ez nem kérdésként hangzott.

- Tulajdonképpen erről még nem beszél...

- Hát persze, hogy nem egyszerű megértetnie az édesapjával, hogy ezeket a dolgokat nem szabad halogatni. Istenem, ha élne még a drága édesanyja - ő megértette

volna. A férfiak szerint néhány nap alatt nyugodtan elő lehet készíteni egy esküvőt.

Szóval, Rebecca, legkésőbb jövő héten njeg kell állapodniuk Paullal az esküvő időpontjában. Idejében meg kell rendelni a fényképészt, az étkezést és a zenekart. A

virággal még ráérünk egy kicsit

Kihozták Rebecca szárnyassalátájáL,Szórakozottan turkált benne a villájával. Arra legalább nem kellett ügyelnie, hogyan viselkedik az asztalnál. Nem kellett attól

tartania, hogy teli szájjal fog beszélni, hiszen szóhoz sem jutott

- És a meghívókat is idejében el kell küldeni. Paul unokatestvérének van egy

kislánya, ő biztosan szívesen vállalja, hogy virágot szór...

- Nekem is van egy kis unokahúgom - vágott a szavába Rebecca. - Ha kell egyáltalán virágosjány...

- Nekem nincs semmi kifogásom a maga unokahúga ellen, Rebecca. De Paul

unokatestvérének a lánya már hat esküvőn szórt virágot.

- Lehet, hogy őrül neki, ha ezúttal csak néznie kell - mondta Rebecca mézédes

hangon.

Cleo felvonta a szemöldökét.

- Paul három unokatestvére mindenképpen virágoslány lesz. Nagyon megsértődnének, ha nem kérnénk meg őket, Rebecca. Maga is bizonyára igényt tart három

virágoslányra a családjából. Tehát legalább hat virágoslány...

Nem szállok vele vitába - határozta el Rebecca. Paul dolga, hogy megértesse vele:

ez a mi esküvőnk, és az előkészítés az én családom dolga. Ma este megmondom neki,

hogy állítsa le az anyját.

Rebecca birkatürelemmel hallgatta végig, hogy Paul nővérének az esküvője milyen pompásan zajlott le. Megkönnyebbült, amikor az egyenes adásra hivatkozva

végre meg tudott lógni.

Amikor beért a rádióba, már nem maradt ideje arra, hogy bemenjen a szobájába

és megfésülködjön. De most úgyis csak rádión ment a műsor! Fél kettőkor már bent

ült a stúdióban. Röviddel az adáskezdés előtt megjelent Jeremy Barnes.

- Ahogy hallom, nem érte be a tegnapi tévéinterjúval - mondta Rebeccának. - A

tegnap esti partin még egyszer nekirontott Benjámin Hilliardnek.

- Milyen bogár hozza-viszi a híreket a maga fülébe, Jeremy?

- Az igazgató! Nincs túlságosan elragadtatva a maga interjújától. Tudja biztosan,

hogy ő pártolja a Hilliarddel tervezett üzletet

- őt csak az a pénzecske tudja lázba hozni, amit a hirdetésekért kap!

- Magát is ebből a pénzből fizetik, Rebecca!

- Drága Jeremy, a munkaszerződésünk szerint nincs joga ahhoz, hogy előírja, mit

mondjak a műsoraimban. Abba aztán meg igazán semmi beleszólása se lehet, hogy

mit locsogok este egy összejövetelen.

- Mindenképpen így fel kellett tupírozni ezt az ügyet, Rebecca? Magán kívül senki

sem akadt fönn ezen a Hilliarden.

- Pont ezért teszem, amit teszek, Jeremy. Gondolkodjon csak el egy kicsit!

A lemezlovas már kétségbeesetten hadonászott a keverőpultnál. Fél kettőig volt

adásban, és Rebeccának kellett a helyére beszállni. Rebecca bekapcsolta műsorának

kezdőzenéjét és a telefonhívások számára fenntartott külön készüléket. A bevezető

zene hamar véget ért.

Ez az adás rádiós munkájának a legszebb része volt. Amikor felemelte a telefonkagylót, sose tudta, mi vár rá. A város polgárai hívták fel, szidták a kormányt, szomorú

sorsú feleségek kértek tőle tanácsot és segítséget, háziasszonyok tették közzé büszkén

kedvenc receptjeiket.

Bármivel hozakodtak is elő, Rebeccának minden perc kincset ért.

- Jó napot kívánok, kedves hallgatóim. Mivel foglalkoznak egy ilyen szép verőfényes napon odahaza a készülékek mellett? - Erre az üdvözlésre a jó Jeremy Barnest

megüti a guta - gondolta. - Hát persze, hogy tudom, azért vannak otthon, mert odakint

rettentő a hőség. És ez így van rendjén. Itt Rebecca beszél ismét, és köszönöm, hogy

bekapcsolták a rádiót az Ettől vagyunk feldühödve című műsor kedvéért. Ma nincs

vendégem a stúdióban, így az egész adásidőn át felhívhatnak. A Hilliard Csokoládégyárral tervezett üzletről akarnak velem beszélni? Vagy inkább elmesélnek egy hihetetlen történetet? Sok ember a városban talán azon a véleményen van, hogy a két dolog

tulajdonképpen ugyanaz. - Jeremy Barnes szeme kidülledt, és kimért léptekkel, halkan kisompolygott a stúdióból. Rebecca mérget mert volna venni rá, hogy a legszívesebben bevágta volna maga mögött az ajtót Elmosolyodott magában, és a

következő pillanatban már vette is az első telefonhívást.

- Hello, Rebecca - reszkető hang szólt a kagylóból.

- Jó napot Mrs. Henderson. - Az idős hölgy az állandó telefonálói közé tartozott.

Rebecca biztos volt benne, hogy azért hívja fel, mert magányos. Az idős hölgynek

csak elvétve volt panaszolnivalója.

- Láttam magát tegnap este a tévében - mondta Mrs. Henderson. - Nagyon csinos

volt! És az a fess fiatalember, akivel beszélgetett, neki van már felesége?

Rebecca visszafogta a nevetését.

- Nem tudom, Mrs. Henderson.

- Miért nem tudja?

- Nem jutott eszembe, hogy megkérdezzem.

Mrs. Henderson felsóhajtott.

- Rebecca, kedvesem, mikor hagyja már abba, hogy ilyen helyes fiatalemberekkel

vitatkozzon? És mikor kezdi majd el úgy nézni őket, mint lehetséges férjeket? Ha

ugyanis így veszekszik egy férfival, aligha gyakorol rá kellemes hatást.

Rebecca Jeremy Barnesra gondolt. Ha most bent ül az irodájában, és a műsort

hallgatja, biztosan tapsikol örömében. Nem látta értelmét, hogy elmagyarázza Mrs.

Hendersonnak, mennyire nem tartozik a feladatához, hogy jó benyomást keltsen az

interjúalanyaiban. Éppen az ellentéte illett inkább a munkájához.

- Maga sem lesz fiatalabb, édeském - tette hozzá Mrs. Henderson.

Rebecca elhatározta, hogy az adás után kibővíti a személyi anyagában lévő munkaköri leírását Legyen jó humora - ezt akarta még hozzáírni.

- Mrs. Henderson, nem vette észre tegnap este, hogy új gyűrűt viselek a bal kezemen?

- Csak nem jegygyűrűt? - recsegte az idős hölgy.

- Igen, eljegyzési gyűrűt. - Jobb lett volna, ha ezt nem mondja meg?

Természetesen nem volt titok az eljegyzésük. Mivel Paul szülei és az ő apja már

tudott róla, nyugodtan bejelenthette a közönségének. De most már mindegy is:

- Paul Fredericks a vőlegényem - folytatta. - A Fultonsville-i bank alelnöke.

- Egy bankár. - Mrs. Henderson repesett a boldogságtól. - Akkor másképp fest a

dolog. Tehát egy városbeli. Igazán büszke vagyok magára, Rebecca.

- Köszöqöm, Mrs. Henderson.zívesen elmesélek magának majd mindent az

esküvői előkészületekről.

Megkönnyebbülten kapcsolta ki Mrs. Hendersont a vonalból, és fogadta a következő telefonhívást

Két órán át zsonglőrködött a telefonhívásokkal, a hirdetések, időjárásjelentések

és hírek bejátszásával. Amikor az adásidőnek vége lett, elégedetten dőlt hátra, és a

retikülje után nyúlt. Már mióta kiszállt dél körül a Country Club előtt Benjámin

Hilliard autójából, azóta rendbe akarta hozni a haját A retikül azonban nem volt ott,

a rendezőpult alatt, ahová Rebecca mindig is tenni szokta. Összeráncolta a homlokát.

Adás előtt már nem tudott bemenni az irodájába. Tehát valószínűleg táska nélkül jött.

- Ez őrjítő! - sóhajtotta. - Pont a Country Clubban kellett felejtenem azt a rohadt

táskát! - Gondolni se akart rá, mi történik, ha valaki elviszi. Összes hitelkártyája,

csekkönyve és a pénztárcája is benne volt!

Felhívta gyorsan a Country Clubot Az igazgató nagyon segítőkész volt, és még

az asztal alá is benézett ahol Rebecca ült délben Cleo Fredericks-szel. De a táskát

nem találta meg. Biztosította róla, hogy a táskát senkínem vihette el magával, hiszen

az étterem röviddel azután bezárt, hogy Mrs. Fredericks eltávozott

Hát így állunk. Akkor még egyszer elölről kell kezdenem az egészet - gondolta

Rebecca. Reggel eljött a lakásból, elhozta a postáját, és belegyömöszölte táskája oldalzsebébe. Aztán elment az apjához, leült a teraszon, és a táskát letette az asztal alá...

Tárcsázta apja telefonszámát. Gwen jelentkezett.

- Nem hagytam ma reggel a teraszon a táskámat? - kérdezte a nővérét Rebecca.

-Nem.

- Biztos vagy benne?

- Teljesen. A válladon volt a táskád, amikor elmentél innen. Emlékszem rá, mert

láttam, hogy a felnyitatlan postád ott volt benne, az oldalzsebében. Én mindig azonnal

felnyitom a leveleimet.

-Jól van. Hamég megvolt, amikor tőletek eljöttem... Beültem Benjámin autójába,

és a táskámat magam mellé tettem az ülésre...

És otthagytam, amikor a városháza előtt előreültem - gondolta.

- A mindenségit! - káromkodta el magát Rebecca.

- Tényleg elvesztetted a táskádat? Velem ez egyetlen egyszer történt meg. Lidérces álom volt, minden hitelkártyámat zárolnom kellett. Es Bili olyan dührohamot

kapott, hogy...

- Tudom - mondta Rebecca letörve. - Most már egészen biztosan tudom, hogy

hol van.

- Akkor meg nincs semmi probléma - csicseregte Gwen.

- Igen. Ott van Benjámin autójának a hátsó ülésén, és most utazik Chicago felé.

Benjámin meg észre sem vette, hogy ott van. És csak a jövő kedden jön vissza

Fultonsville-be.

4. FEJEZET

Keddig még öt nap volt hátra. A Gwennel folytatott telefonbeszélgetés után

ii Rebecca még sokáig mozdulatlanul ült a stúdióban. Fájt a feje. A hitelkártyái, csekkönyve és pénztárcája észak felé tartott. Nem volt tehát készpénze, és csekkönyv

nélkül nem tudott kivenni pénzt. Eszébe jutott, hogy a számlája amúgy is üres volt

már. Előző nap elfelejtette a fizetését beváltani.

- Hát akkor készpénzben kiveszem a fizetési csekkemet - szólalt meg hangosan.

Ám akkor eszébe jutott, hogy azt a csekket az autókulcsaival együtt szintén a retikülje

oldalzsebébe tette, nehogy elfelejtse befizetni. Teljes csőd! - Nem volt pénze, nem

volt meg az autókulcsa és a lakáskulcsa sem!

De a legrosszabb azt volt a dologban, hogy Benjámin Hilliard nem is sejtette, hogy

a retikülje ott van az autóban.

Hát persze, hogy meg fogja találni, amikor kirakodik az autóból. De mikor? És ha

valahol közben megáll, parkol, és valaki meglátja a retikült a hátsó ülésen? Nincs

olyan tolvaj, aki ezt a lehetőségefckihágyja.

- Ha ez megtörténik, Benjámin még a nyakamba varrja, hogy miattam törték fel

a kocsiját - mondta Rebecca halkan.

El kell érnie valahogy a férfit Ez volt az egyetlen lehetséges megoldás. Lehet,

hogy éjszaka vissza tudja küldeni a táskát egy magánfutárral.

Rebecca hazament, és elkérte a tulajdonostól a lakása tartalékkulcsát. Letörten

bámulta lakószobája ablakából az autóját Mire megy egy autóval kulcs nélkül? Szerencsére úgy állt meg, hogy a többi lakónak nem volt útjában.

Felhívta az apját, és elkérte tőle Benjámin otthoni telefonszámát. Ted Barclaynak

ettől aztán elakadt a szava. Egy örőkkévalóságnyi csönd után ezt kérdezte:

- Csak nem telefoninterjút akarsz csinálni vele?

- Dehogy, csak le akarom rohanni - válaszolla Rebecca epésen. - Biztosra veszem, hogy örömére lesz egy obszcén telefonhívás. Odaadod a számát, papa?

- Nekem nincs meg.

- Hogyhogy?

- Megadom az irodája számát.

Rebecca az órájára nézett. A gyárban ilyentájt már biztosan nincs senki. De legalább megpróbálhatja felhívni. Tárcsázott, és míg várt, átkutatta a konyhaszekrény

fiókját, amiben minden elképzelhető kacat volt. Talált néhány pénzérmét

- Hurrá! - ujjongott. - Vehetek legalább egy fél tábla csokoládét.

A telefonközpontos kisasszony szerint nem valószínű, hogy talál valakit is az igazgatóságon, de azért kapcsolt. Rebecca imába kezdett és szerencséje volt. Egy kellemes

női hang jelentkezett.

Biztosan csinos - gondolta Rebecca. Elmesélte a titkárnőnek az egész történetet.

- És ha megadná nekem Mr. Hilliard otthoni számát, megbeszélhetném vele, hogyan jut vissza hozzám a retikülöm.

- Rettentően sajnálom. Nem adhatom meg a számát. De átadom neki, amit elmondott.

- Kérem, értse meg a helyzetemet! Mr. Hilliard nem tudja, hogy a táskám a kocsijában van. Ha valaki ellopja...

- Tájékoztatom Mr. Hilliardet, Miss Barclay.

Rebecca sóhajtott egyet. Ezt az asszonyt nem lehet térdre kényszeríteni. Benjámin,

Hilliard ragyogóan betanította a titkárnőjét.

Rebecca letette a kagylót, és átkutatta az egész konyhaszekrényt meg a hűtőt.

Legalább nem kell éhen halnia. Nem volt túl sok élelmiszer a házban, de mindig ügyelt

arra, hogy legyen valami tartalék otthon.

A hétvégén már mindenképpen egyhangú lesz a táplálkozása. Tulajdonképpen

éppen ma akart kimenni a szupermarketbe...

Rebecca makarónit főzött magának sajtmártással, és evés közben egy képes újságba merült. A telefon csörgése szakította ki gondolataiból. Ez nyilván Paul, biztosan

közli, hogy mikor jön - gondolta. Ma este feltétlenül meg kell értetnem vele, hogy

állítsa le az anyját Különben Cleo bolodok házát csinál az esküvőnkből és...

- Úgy hallom, hogy hiányzom magának - szólalt meg a telefonban egy mély

férfihang.

Rebecca kis híján leejtette a kagylót:

- Benjámin!

- Még tudja a nevemet!? És micsoda kellemes érzés boldog izgalmat hallanom a

hangjából megvetés helyett.

- Azt gondoltam, csak holnap kapja meg az üzenetemet.

- Még betelefonáltam az irodába, miután hazaértem.

- Micsoda szerencsém van!

- A titkárnőm nem volt biztos benne, hogy valóban súlyos problémáról van szó,

vagy egyszerűen trükk az egész, hogy valaki felkeltse a figyelmemet, de...

- Maga beképzelt... Igazi problémáról van szó. Biztosan nem fogom csak azért

felhívni, mert hallani szeretném a hangját!

- Van nő, aki képes lenne rá!

- Sajnálom őket.

- Nem vagyok nős, ha ezt szeretné tudni.

- Micsoda?

- Útközben hallgattam a műsorát, míg az adó körzetén belül voltam. Ügyesen

irányítgatta az öreg hölgyek kérdéseit. Az embernek szinte az a benyomása, hogy nem

is érdekli a családi állapotom.

- Valóban nem érdekel. De szívesen továbbítom ezt az információt Mrs. Hendersonnak.

- Ezt kötve hiszem. Akkor ugyanis el kellene ismernie, hogy személyes beszélgetésre szánta el magát velem. És ezt maga nem akarja elismerni. De miért hívott fel,

kisasszony?

- Az autójában felejtettem a retikülömet. Remélem, mindig gondosan bezárja a

kocsit.

- Tudja-e, milyen hosszú élet vár egy nyitva hagyott Cadillacre Chicagóban? Mit

gondol, miért akarok elköltözni innen?

- Tehát megvan a táskám. Azért hívtam fel, mert a táskám nélkül életképtelen

vagyok.

- Ezt én nem tudom megérteni. Én még soha nem vesztettem el a retikülömet.

- Ezt rögtön gondoltam. De fogalma sincs róla, milyen fontos nekem az a vacak

, táska, Benjámin. Még az autómat sem tudom használni nélküle.

- Nincs tartalékkulcsa?

- Hát persze, hogy van. De ott tartom a táskám cipzáras zsebében, arra az esetre,

ha kizárnám magam, amikor az autóban felejtem a másik kulcsot.

- Ez magára vall, Rebecca.

- És a pénzem meg a többi fontos dolog...

- Küldjek magának táviratilag pénzt? - Színtiszta gondosság érződött a hangjából.

Rebecca kétségbeesetten lehunyta a szemét. Ha a Western Unionnál befut a nevére

Benjámin Hilliardtől egy csinos kis összeg, futótűzként terjedne el a városban a húr.

- Köszönöm, nemcsak a pénzről van szo...

- El tudom képzelni! Nem tudja, hogy az embernek el kell zárnia a születési anyakönyvi kivonatát? És nem magyarázta el még magának senki, hogy ne hurcolja magával az útlevelét? Tudatában van annak, mekkora érték egy tolvajnak az útlevele?

- Feltúrta a táskámat?

- Meg kellett valahogy tudnom, hogy kié?

- Na kié? Hány asszonyt fuvarozott ma azon a csodakocsin?

- Csak nem féltékeny? Hálásnak kellene lennie, hogy megtaláltam a retiküljét.

- Eleve hálás voltam magának!

- Nos, Rebecca, kedden ismét ott leszek Fultonsville-ben...

- Keddig nem tudom kihúzni a kozmetikai szereim meg a határidőnaplóm nélkül!

- tört ki Rebeccából a kiáltás.

- Értem. Most érkezünk el lényeghez. Nem csak a pénzről van szó. A vőlegénye

kölcsönözhetne magának néhány dollárt. Persze csak akkor, ha biztosítékot tud nyújtani a hitel... Különben...

- Visszaküldhetné nekem azt az átkozott szatyrot?

- Utánvéttel?

- Hová gondol? Mi a csodából tudnám kifizetni! Megígérem, hogy visszakapja a

pénzét.

- Nem hiszem, hogy csomagként föl lehetne adni a táskáját. Hogyan tudja állandóan magával cipelni? Legalább egy tonnát nyom.

- A határidőnaplóm nem olyan nehéz! És hozzá tenné a csekkönyvemet meg a

hitelkártyámat...

- Sajnálom. Már minden futárszolgálat bezárt közben. Ma este különben is van

egy tárgyalásom.

- A titkárnője biztosan el tudná intézni a dolgot - mondta Rebecca élesen. - így

legalább belátja, hogy nem véletlenül hajszoltam magát.

- Nem. Vele fogok ma este találkozni.

Rebeccából kishíján kitört a sírás. De kételkedett benne, hogy a könnyek megpuhítanák ezt a férfit.

- Rendben van - mondta, és elhatározta, hogy nyugodt marad. - Ez egyenes beszéd volt. Tehát nem akarja elküldeni a táskámat.

- Jobb ötletem van. Miért nem ül fel holnap reggel egy gyorsvonatra? Miért nem

jön el a táskájáért?

- Miből fizessem ki a vasúti jegyet?

- Foglalok magának egy helyet az American-Express-kártyámmal. Lehet, hogj

érdekes hétvégéje lesz.

Rebecca hangja fagyos volt.

- Ha egy bódult pillanatában azt gondolná, hogy én az a fajta lány vagyok, aki

egy hétvégét magával óhajt tölteni, akkor...

- Ezek elsietett következtetések. Szóltam én egy szót is egy eseüeges mézédes,

kettesben eltöltött hétvégéről? Én csak annyit mondtam, hogy érdekes lesz.

- Jól ismerem a maga fajtáját. Nyilvánvaló, hogy mit forgat a fejében.

- Meg akartam magának mutatni a gyáramat, és el akartam magyarázni, hogy

miért költözöm át. Talán segíthettem volna magának leszállni arról a magas lóról, és

megcáfolhattam volna azt a csökönyös állítását, hogy Fultonsville-t át akarom ejteni.

De most már jól látom: nem akar meggyőződni az igazságról.

Rebecca meghökkent és elhallgatott. Hogyan hihette azt, hogy csak azért hívja

Hilliard Chicagóba, mert ágyba akar bújni vele!

- Nagyon sajnálom! - mondta szaggatottan. - Nem a titkárnőjére gondoltam,

egyébként nem jutott volna eszembe ez az ostobaság.

- Rá nem kell féltékenynek lenni. Ő csak másodosztályú hölgy. Én igazából magára vágyom.

- Biztosan nem lenne elragadtatva attól, hogy másodosztályúnak nevezi.

- De ez az igazság. Higgyen nekem, Rebecca. Térden állva kérem magát, hogy

legyen részvéttel irántam. Vessen véget őrlő magányomnak...

- Meggyőzött. Kár, hogy nem élvezhetem ezt a látványt. Képes volna rá, hogy két

percig komoly lesz, és felolvassa nekem a határidőnaplómból legalább az első bejegyzéseket?

- Halálkomoly vagyok. Olvassam föl a leveleit is? Úgy látom, nem volt ideje még

felbontani sem.

- Nem, köszönöm. Elég lesz, majd ha visszakapom őket.

- Nos hát, néhány levél rendkívül érdekes lehet. Itt van például a csokoládégyár

levele. A borítékon fel van tüntetve, hogy részvényesek felhatalmazási nyomtatványáról van szó. Ezért olyan ádáz ellensége annak, hogy gyárat építsek Fultonsvilleben? Sok részvénye van a konkurenseimnél?

..Ui tui íu. ezen otyan ádáz ellensége ai
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- Lehet, hogy sikerül ezt a borítékot vízgőzzel kinyitnom, de...

- Mondja a tennivalóimat! Kérem, Benjámin!

: - Miért olyan rámenős? Én fizetem a beszélgetést, nem maga. Vagy nem akar

velem a konkurenseimről beszélgetni?

 - Rendben van, elmondom magának. Papa egyszer ajándékozott nekem tréfából

három részvényt, mert annyira szeretem a csokoládét. Most meg olvassa már a naptáromat!

- Holnap valami virág-szakértő lesz a műsorban, vagy mi a csuda ez itt.

- Igen, a virágokhoz kötődő szimbólumokról van szó. Maga úgyis tudja: a rózsa

a kedvesség és a szépség, a százszorszép az ártatlanság, a nárcisz a szerelmi vágy

jelképe, és így tovább.

- Ez lenyűgöző. Kár, hogy itt nem tudom fogni az adást. Talán még tanulhatnék

is valamit.

- Maga már bizonyára mindent tud. És aztán?

- Délelőtt hirdetésben szerepel... valamikor: nem tudom elolvasni az írását.

- Jól van. Már emlékszem rá. És mi van szombaton?

- Van egy ötletem. Holnap felhívom megint, és akkor megmondom a szombati

nivalóit.

tennivalóit.

- Benjámin

- Ha mégis eljönne Chicagóba, üzenjen.

- Itt maradok Fultonsville-ben. De megadhatná legalább a telefonszámát

- Miért? Majd én felhívom. Ennyire nem bízik meg bennem?

- Tényleg azt akarja, hogy válaszoljak erre a kérdésre?

- Nem adom meg a számomat. A titkárnőmnek az a véleménye, hogy nagyon

óvatosnak kell lennem, kinek...

- Nagyon is megértem, hogy így gondolja - mondta Rebecca dühösen. - Megható,

ahogy ez a hölgy magára vigyáz. Maga meg vigyázzon hasonló gonddal az én retikülömre.

- Örömmel. Elégedett lesz, ha a titkos receptekkel együtt bezárom a széfembe?

Vagy azt óhajtja, hogy a vállamra akasszam, és mindehová magammal cipeljem?

Keltenék egy kis feltűnést vele, de magáért mindent megteszek, Rebecca. Holnap újra

felhívom.

Rebecca csak a következő napokban eszmélt rá nyomorult helyzetére.

Eddig észre se vette, mi minden kötött ki az idők folyamán táskája mélyén, csak

amikor egy gombot akart felvarrni, a körmét akarta megreszelgetni vagy egy fejfájás

elleni tablettát akart bevenni, csak akkor jutott eszébe, hogy a varródobozkája, a körömreszelője és az aszpirinja valamikor belekerült a táskájába. Ki tudja, mi minden

bújt meg még a táskában, gondolta letörve. Ha voltak személyes dolgai is közöttük,

akkor már biztosan Benjámin Hilliard kezébe kerültek.

Micsoda őrültség, ilyen fegyvert adni ennek a férfinak a kezébe!

Az egyetlen haszna az volt ennek a szerencsétlen ügynek, hogy alaposan rendbe

tette a lakását, miközben az elszórt pénzérmék után kutatott. Nyolcvanhat centet talált,

és úgy ült vagyonán, mint egy fösvény bankár a pénzes ládikáján.

Benjáminnal minden este beszélt telefonon. Benjámin gondosan felhívta a figyelmét minden másnapi tennivalójára. Ezenkívül beszámolt arról, hogy mivel töltötte a

napját, és részletesen elmesélte, mit szándékozik este tenni. Egyszer bejelentette, hogy

egy méregdrága étterembe megy vacsorázni, és ellátogat egy éjszakai mulatóba is.

- Szeret táncolni a titkárnője? - kérdezte Rebecca harapósan.

- Te jó Isten, mit gondol, ma is őt viszem magammal? - ugratta a férfi. - Hát tudja

meg! Ha eljött volna Chicagóba, magával mennék mindenhová.

Rebecca felsóhajtott. Ez tényleg csábítóan hangzott Nem Benjámin miatt, gondolta nyomban, hanem a nagyvárosi levegő és elegancia kedvéért...

- Sokkal szívesebben járkálnék magával - folytatta Hilliard, s ez úgy hangzott,

mintha komolyan is gondolta volna.

- Biztos vagyok benne, hogy nagy választéka van lányokban.

- Szeretem a változatosságot Maga nem?

- Menyasszony vagyok.

- Ja persze. És megtalálta az igazit, ugye?

- Nocsak! Én meg azt hittem, nem szenvedheti szegény Pault

- Nem bizony. De ha maga nem kedveli a változatosságot...

Rebecca dühösen lecsapta a kagylót De Benjámin azonnal felhívta megint

- Elfelejtette megkérdezni, hogy mi a dolga holnap. Lehet, hogy mégis igaza van

a titkárnőmnek: ezt az egész ügyet csak azért rendezte meg, hogy beszélgethessen

velem.

- Nem kértem meg rá, hogy minden nap felhívjon! Miért műveli ezt velem? Nincs

jobb dolga?

- Nem jut eszembe semmi, őszintén szólva szívesen beszélgetek magával, ha

olyan emberinek mutatja magát.

Rebecca még jobban feldühödött.

- Maga azon szórakozik, hogy én egész este a telefonnál ülök és várom, hogy

felhívjon. De ennek vége! Itthon rostokolok, mert nem tudom használni az autómat,

és nincs pénzem rá, hogy elmenjek szórakozni. Csak nehogy beképzelje, hogy magával ez az egész ügy kapcsolatban van. Azonkívül, hogy nem hajlandó visszaadni a

táskámat. Maga nyomorult, közönséges gazfickó! - Rebecca zokogással küszködött.

- Jól van, na! - csitítgatta a férfi. - Én tulajdonképpen csak szívességet teszek

magának. Ki a csudán tudná kitölteni a mérgét, ha nem üvöltözhetne velem kedvére

esténként? - Nem várta meg Rebecca válaszát - Termékeny munkatempója van,

Rebecca. - Rebecca hallotta, amint lapoz. - Mindig azt gondoltam, hogy a rádiósoknak habkönnyű életük van. Néhány órát ücsörögnek egy stúdióban, csacsognak egy

keveset és utána zsebrevágnak egy sokszámjegyű csekket. De a fizetésük sem valami

irigylésre méltó.

- Hogy mennyit keresek, Benjámin, ahhoz aztán igazán semmi köze!

- Itt van a kezemben a fizetési csekkje. Tehát ez nem titok. Nem szeretem ezt a

jeges hangot, Rebecca. Lehet, hogy Paul eltűri magától, de én nem. Tulajdonképpen

mióta ismeri Pault? Már a bölcsőben vele pöntyögött?

- Nem. Ugyanabba az iskolába jártunk, de ő néhány évvel feljebb. Akkoriban még

nem voltunk jóban. Miért kérdezi? Mi köze van magának ehhez egyáltalán?

- Tudja a szegény fiú, hogy maga milyen makrancos tud lenni? Vagy neki nem

mutatkozik meg erről az oldaláról? Lehet, hogy Paul már régóta ismeri magát, de az

a gyanúm, hogy nem ismeri valamijei.

- Hogy jut ilyesmi az eszébe? - Rebecca meg volt döbbenve, de ugyanakkor

kíváncsi is volt.

- Mert maga képtelen civakodás nélküPélni. Nem fogja túl nagy sikerrel játszani

a bankárfeleség szerepét Pedig, azt hiszem, Paul ezt várná el magától.

- Ehhez megint mi köze, mondja?

- Semmi az ég világon - ismerte be vidáman a férfi. - Csak azt hiszem, hogy Pault

rettenetes sokk éri majd, mihelyt elmúlnak a mézeshetek.

- Mondja meg gyorsan, Benjámin, a naptáromba beírt tennivalókat

- De kár! Nem akarja tovább igénybe venni Dr. Hilliard telefonos pszichoanalízis-szolgálatát? Miért nem jön el Chicagóba, akkor kedvünkre kibeszélgethetnénk

magunkat.

Végre abbahagyta a csipkelődést és elolvasta, mi állt a naptárban a következő nap

dátuma alá írva.

Másnap este Benjámin elmesélte, hogy a Brodway legfrissebb sikerdarabját fogja

megnézni. Amikor csak úgy mellesleg megemlítette, hogy véletlenül van egy fölöslegesjegye, Rebecca valami irigységfélét érzett Nagyon szeretett színházba járni, de

csak ritkán volt módja rá, hogy jó darabokat lásson.

- És ki lesz ma este a boldogított hölgy? A titkárnője?

- Ne higgye azt, Rebecca, hogy ő az egyetlen nőnemű személy az életemben.

- Mit gondol szegény a gyára áttelepítéséről, és arról a szomorú tényről, hogy

elhagyja a nagyvárosi ragyogást?

- Nem ellenzi. Az a véleménye, hogy üzleti szempontból hasznos.

-  Valószínűleg azt reméli, hogy majd kevesebb lesz a vetélytársa - mondta

Rebecca epésen.

A férfi nem válaszolt

- Holnap este Paullal koncertre megy. Olyan könnyen elfelejti a randevúit, hogy

fel kell írnia? - kérdezte megjátszott aggodalommal. De Rebecca már nem hagyta,

hogy kihozza a sodrából.

Ez vasárnap este történt. Levágta a kagylót, magához vette a nyolcvanhét centjét,

és lement a szupermarketbe. Megvette a legnagyobb tábla csokoládét, ami csak volt.

Hazafelé leharapott belőle egy kis darabot és élvezte, hogy olvad szét a nyelve hegyén.

A Hilliard-cég legnagyobb konkurensének a csokoládéját vette meg.

A hétfői koncert már késő délután elkezdődött. Amikor Paul eljött Rebeccáért,

Benjámin még nem telefonált. Rebecca nem tudta, mihez kezdjen. Szívesen otthon

maradt volna, hogy megtudja, milyen fontos tennivalók vannak bejegyezve a határidőnaplójába. Ugyanakkor szívesen elment voba azonnal, nehogy Benjámin akkor

csöngesse föl, amikor Paul is a lakásban tartózkodik. Minden további nélkül elképzelte róla ezt az arcátlanságot Hiszen Hilliard tudta, mikor jön érte Paul. Gyalog

mentek Rebecca házától a városközpontig. A zenekar az igazságügyi palota előtti

téren játszott. Kéz a kézben átsétáltak a gyepen, amikor Paul megszólalt:

- Gyűlölök egy ilyen szép estén üzleti dolgokról tárgyalni, dé...

- Miről van szó?

- Arról a kölcsönről, amit az autódra vettél föl. Ma kellett volna befizetned az

esedékes részletet.

Rebecca alig tudott úrrá lenni a megdöbbenésén. Teljesen elfelejtette, hiszen ezt

a pénzt automatikusan emelték le a számlájáról.

- Amikor a lányok a hitelosztályon le akarták kérni a számládról a pénzt...

- Nem volt elég pénz a számlámon - ismerte be Rebecca.

- Természetesen hozzám jöttek, Rebecca, az ilyesmi nem illik hozzád. Még soha

nem maradtál el egyetlen fizetéssel sem.

- Ez kivételes eset.

- Mindenki ezt mondja, amikor először megtörténik - jegyezte meg Paul olyan

cinikus éllel a hangjában, ami meglepte Rebeccát.

- De megtörtént És ez nemcsak az első, hanem az utolsó eset is. Szerdán biztosan

befizetem a pénzt, egészen biztosan.

- Mi van veled, Rebecca? Vettél talán valamit, amire nem volt meg a pénzed?

Vagy vesztettél a pókeron?

Micsoda alantas viccelődés! - gondolta Rebecca.

- Semmit nem vettem. Csak egyszerűen nem találom a fizetési csekkemet.

Paulnak gyökeret eresztett a lába.

- Micsoda? Elvesztetted a csekkedet?

- Tulajdonképpen nem vesztettem el. Tudom, hogy hol van. Csak éppen nem

tudok hozzájutni. Ezért tudom csak szerdán befizetni a részletet. Csak azt kell megmondanod a hitelosztályon, hogy nem fogok elmaradni...

- Rebecca, ebből nem lehet szokást csinálni - dörögte figyelmeztetőleg.

- Hiszen te magad mondtad, hogy még soha nem maradtam el egyetlen részlettel sem.

- Éppen azért, mert a bankban dolgozom, nem szabad arra hagyatkoznod, hogy

eltusolom az ilyen hanyagságot.

- Neked semmit nem kell eltusolnod! Csak két nap haladékot kérek az e hóra

esedékes befizetésre, rendben van?

- Ezt meg kell beszélnem a papával.

- Te jó ég! Hiszen te vagy az elnökhelyettes!

- Éppen ezért kell óvatosnak lennem. Tudod te azt, hogy milyen kínos pontossággal veszik nagyító alá a könyvvizsgálók éppen az én számláimat!? Tényleg lehetnél

lelkiismeretesebb, Rebecca!

- A tökéletes bankárfeleség? - suttogta Rebecca. Jaj, ez rettenetes! Pontosan ezt

mondta Benjámin.

- Felőlem elszórakozhatsz ezen az eseten, de a könyvvizsgálók rendkívül érzékenyek az ilyen kérdésekben. Ha megpróbálok egy számlaszámot fedezni vagy különleges egyezséget kötök, amely...

- Ne várd el tőpm, Paul, hogy én ezt elhiggyem. A bankárok minden áldott nap

kötnek különleges megállapodásokat.

- Na, hát ez nem tetszene az apámnak.

- Csak szerdáig kell kihúznia. Szívesen fizetek büntetést is, ha ez könnyít a lelkén.

Ezt egyszerűen nem tudom elhinni-gondolta Rebecca. Mit is mondott Benjámin?

Akkor vehet fel kölcsönt a vőlegényétől, ha tud nyújtani neki biztosítékot? Úgy fest,

hogy igaza van Benjáminnak.

Hagyd abba! - intette magát. Világos, Paul óvatos. Biztosan vannak olyan asszonyok, akik azt gondolják, csak el kell kapni egy bankár frakkját, és máris dobálózhatnak a pénzzel. De én másképp gondolkozom, és bosszant, hogy Paul ilyennek képzel,

zsémbelt magában Rebecca.

- Megmondtam már neked százszor, hogy automatikusan átutalhatod a fizetésedet

a számlaszámodra. Miért nem egyezel meg ebben a munkaadóddal?

Rebecca nem tudott ellenállni a kísértésnek.

- Akkor sem lett volna ezen a héten semmi készpénzem. Mert a csekkönyvem is

eltűnt

Paul elképedve meredt rá, de nem szólt, mert a koncert éppen elkezdődött.

Annál jobb - gondolta Rebecca. Nem volt kedve a nyílt színen veszekedni a vőlegényével.

- Paul - szólalt meg Rebecca hazafelé menet -, úgy fest, hogy anyád azt hiszi, az

esküvőnkön több embernek kell részt vennie, mint a százéves háborúban. Nem ártana

néhány dolgot előre tisztáznunk.

-Például?

- Például azt, hogy mikor legyen az esküvőnk, és hogy hány vendéget hívjunk

meg. A templom kicsi. Kétszáznál több embert nem tudunk meghívni, ugye, drágám?

- Rebecca, már csak az anyám baráti köre is nagyobb ennél.

- Tudom. Éppen ez a probléma. Ezért fontos, hogy idejében megértessük vele,

hogy száz embernél többet nem lehet meghívnia.

- Én azt hittem, hogy a kétszáz vendéget csak rá értetted.

- Van néhány ember, akit esetleg én szeretnék meghívni - válaszolta Rebecca

gúnyosan. - Meg tudod értemi vele, hogy a vendégek listáját meg kell ritkítania?

- Sokkal könnyebben meg tudjuk oldani ezt a problémát. Nem a te, hanem a mi

templomunkban esküszünk. Ott csaknem ezer hely van. Ez megkönnyítené a dolgot.

- Nem akarok visszhangos sírkápolnában esküdni!

- Ha teli van, nem visszhangzik.

- De pontosan erről van szó, Paul! Ez lesz életem legfontosabb napja, és én azokat

az embereket szeretném magam körül látni, akik mindkettőnknek jelentenek valamit.

Nem akarok minden olyan embert ott találni, akiknek a szüleink üzleti vagy politikai

okokból el vannak kötelezve.

- A te rokonaid és barátaid mindenképpen ott lesznek. Miért zavar az téged, hogy

rajtuk kívül mások is lesznek a templomban?

- Az én templomomban akarok esküdni! Másról szó sem lehet!

- Minek ez a nagy felhajtás? A szertartás után úgyis át akartunk menni a nagytemplomba, istentiszteletre. Miért nem akarod, hogy ott is esküdjünk?

Hogyan a csudába magyarázza el ezt neki? Amit Paul mondott, értelmesen hangzott. De Rebecca egészen egyszerűen úgy érezte, hogy a nagytemplomi esküvő rossz

lesz. Megálltak a ház előtt.

- Feljössz még? - kérdezte.

- Hát persze. - Paul elmosolyodott - Az utcán csak nem kívánhatok jóéjszakát a

menyasszonyomnak.

- Most már tényleg ideje volt, hogy hazajöjjön végre! - hangzott a sötétből egy

mély hang, amikor Rebecca és Paul fölment a ház kapujához vezető lépcsőn.

-Benjámin! -kiáltott föl Rebecca.-De hiszen maga csak holnapra mondta, hogy jön!

Paul, aki mellette állt, megmerevedett Rebecca az ajkát harapdálta. El tudta képzelni, mi jár Paul agyában: mit keres itt Benjámin Hilliard? Honnan tudja Rebecca,

hogy mikor akart visszajönni? És noha Rebecca teljesen ártatlan volt, rákvörös lett

- Hello, Paul! - köszönt Benjámin.

- Hilliard!

Az elmúlt napok telefonbeszélgetései alatt Rebecca megismerte Hilliardet Tudta

a hangjából, hogy mennyire élvezi ezt a helyzetet.

- Visszahoztam, ami Rebeccáé - magyarázta barátságosan.

- Jaj, ezt majdnem elfelejtettem! - Rebecca a táskája után kapott, de Benjámin

nem engedte el.

- Már régóta várok itt. Legalább egy csésze jeges teával megkínálhatna.

- Valószínűleg már legalább öt perce vár- mondta Rebecca gúnyosan. - Pontosan

tudta, hogy mikor jövök haza. - Ajkába harapott, de már észrevette, hogy megint

későn kapott észbe.

- Micsoda? - mondta Paul élesen. - Hogyan tudhatta volna? Vagy találkozót

beszéltetek meg ma estére?

- Dehogy, Paul! Még azt se tudtam, hogy egyáltalán visszajön ma este.

- Akkor meg honnan tudta, hogy hazajössz?

- Kérlek, ne üvölts!

- Zavarba hoztalak talán, Rebecca? - Benjámin ekkor közbelépett. - Talán bemehetnénk. Biztosan képes leszek rá, hogy Paulnak mindent elmagyarázzak.

- Adja ide azt a táskát, és tűnjön el! Én magam is el tudom magyarázni neki...

Benjámin úgy tett, mintha nem hallaná. Rebecca megadta magát.

Idegesen előkotorta a tartalékkulcsot a kabátja zsebéből.

- Nyugodtan bemehetett volna a lakásba, és letehette volna ezt a vacak táskát

sziszegte Benjámin felé a lakásajtó felé menet.

- Van lakáskulcsa? - Paul magán kívül volt.

- Még mindig nem fogtad föl, hogy miről van szó? Benjáminnál volt a retikülöm!

Nemcsak a lakáskulcsom volt nála, hanem az egész élettörténetem!

Paul a fejét csóválta.

- Tényleg nagyon könnyelmű vagy, Rebecca.

- Megfizettem az iskolapénzt ezzel, elhiheted nekem, Paul. Menj már be kérlek,

Benjáminnal a nappaliba. Hozok valamit inni.

Majd akkor megyek be a nappaliba, amikor végetér az üvöltözés - gondolta

Rebecca kétségbeesve.

Nem vitás, figyelmetlen volt, amikor a retiküljét Benjámin autójában felejtette.

De egész életén át bűnhődnie kell ezért? Mert egyelőre úgy fest a dolog. Benjámin

ezt borzasztó viccesnek tartotta, Paul meg a menyasszonya tragikus jellemhibájának

látta. Biztosan gondoskodnak majd róla, hogy soha ne felejtse el a dolgot.

Amikor Rebecca három pohár limonádéval belépett a nappaliba, a férfiak éppen

az időjárásról és a városról társalogtak. Benjámin élvezte a Paullal elkezdett macskaegér-harcot. Paul egy szék szélén szorongott. Rebecca legszívesebben a nyakukba

öntötte volna a limonádét, és elszaladt volna.

- Ez egy igen jól ápolt ház -jegyezte meg Benjámin.

- Nagyon rendes a tulajdonosunk - felelte Rebecca

- Szeret itt lakni? - kérdezte.

- Igen.

A legundorítóbb dolog, amit az emberiség csak kitalálhatott, az az oldott csevegés

- gondolta Rebecca. - Úgy beszélgetünk egymással, mint idegenek, akik egy koktélpartin egymás mellett toporognak.

- Na, elszaladt az idő - mondta Benjámin, és felállt - Most bizonyára egyedül

szeretnének maradni végre. Köszönöm a limonádét, Rebecca.

Rebecca kikísérte az ajtóig. Nem udvariasságból, hanem biztosan akarta tudni,

hogy a férfi kiment a lakásból. Hilliard elérte a célját, és gondoskodott róla, hogy Paul

kételkedni kezdjen benne.

- Miért jött meg már ma?

A férfi elmosolyodott.

-Találja ki!

- Halvány gőzöm sincs róla. - Amikor azonban a férfi szemébe nézett, megbánta,

amit kérdezett.

- Hiányzott Nem elégszem meg azzal, hogy telefonon vitázzam magával. Bele

akartam nézni abba a szép szemébe, érezni akartam a bőre puhaságát, és meg akartam

csókolni... - Ajkával végigsimította Rebecca ajkait, olyan gyorsan, mintha csak egy

lepke szárnyai érintették volna. Aztán a szemébe nézett, mélyen, és megsimogatta az

arcát

- Maga és Paul, maguk nem egymáshoz valók. Jó éjszakát, kedvesem. Holnap

találkozunk a tanácsülésen.

5. FEJEZET

Kedden a városi tanács a déli órákig tanácskozott a Hilliard Csokoládégyár telepítési tervéről, s végül elnapolta az ülést anélkül, hogy döngött volna. Rebecca törekvéseinek erkölcsi sikerét és megerősítését látta ebben.

Ezt hangsúlyozta akkor is, amikor az Ettől vagyunk feldühödve című műsora végén arra emlékeztette hallgatóit, hogy Benjámin Hilliard másnap adásának vendége

lesz.

Gwen, aki a társalgóban várakozott, és hallotta az adást, szemrehányások özönét

zúdította húgára.

- Elment az eszed? Hogyan nevezheted ezt az embert hazugnak? Ez rágalmazás és...

- Én nem mondtam rá semmit.

- Egyszer majd összeverve találnak rád egy sötét mellékutcában -jósolta Gwen

sötét arccal. - De akkor majd ne gyere hozzám, hogy kisírd magad a vállamon.

- őrültséget fecsegsz, Gwen!

- Miért vagy olyan biztos magadban? Azért, mert Benjámin igazi úriember?

Gwen nem engedett.

- Dehogyis. De ilyesmire nincs szüksége. Neki sokkal jobb eszközei vannak rá,

hogy tönkretegye az ellenfeleit.

- Tudod te egyáltalán, hogy mit beszélsz? Rettenetesen kihívó vagy. Ő meg egyszer majd visszaüt!

- Amíg nem születik döntés a gyártelepítés kérdésében, az ég világon semmit sem

tehet Ha a városi tanács elutasítja az ajánlatát, valószínűleg behúzza fülét-farkát, és

visszaoson majd Chicagóba, és soha többé nem hallunk róla. - Érdekes, vette észre

önmagán Rebecca, ez a gondolat egyáltalán nem olyan kellemes nekem.

- Azért azt nem gondolod komolyan, hogy egyszerűen csak kereket old!

- Gwen, most te az esküvői előkészületekben akarsz nekem segíteni, vagy előadást

akarsz tartani Benjámin Hilliard úrról?!

A rádióval szemközti szálloda egyik londinere jelent meg ekkor.

- Csomagot hoztam Miss Barclaynek - mondta a portásnak. A portás Rebeccára

mutatott - Mr. Hilliard azt mondta, hogy személyesen adjam át a kisasszonynak a

csomagot

- Köszönöm. Bomba van benne?

- Nem. Nem volt rá ideje, hogy összetákoljon neked egyet - szólt Gwen.

Rebecca leszedte a csomagolópapírt.

- Praliné. Édességet az édesnek. Ezt akarja ezzel az a úriember mondani?

- Biztosan nem. Gondolj csak arra, mit mondtál róla az adásodban. Van mellette

valami írás is?

- Nincs.

- Hááát... - Gwen bizalmatlanul nézegette a sok pralinét.

Rebecca felnevetett.

- Ne félj, Gwen. A karamelláson kívül mindet nyugodtan megeheted. Mr. Hilliard

tudja már ugyanis, hogy azt mindennél jobban szeretem.

Gwen kivett egy pralinét.

- Szerencsét próbálok. Csak egyszer élünk, és egy nőnek nem is az a legrosszabb

vég, ha mérgezett Hilliard-csokoládéval szárnyal át a túlvilágra.

- Mit gondolsz, folyton hurcol magával csokoládét?

- Ha sor kerül egyszer rá, hogy civilizált beszélgetésbe keveredsz ezzel a féfiúval,

kérdezd meg tőle!

Ez nem tisztességes - gondolta Rebecca. Bejaminnal ő már nem is egyszer beszélt

normális hangnemben telefonon. Gwennek erről persze nincs tudomása.

Rebecca leadta a portásnak megőrzésre a csokoládészacskót, és nővérével az oldalán elhagyta a rádió épületét

- Nos, hova menjünk először? - kérdezte Gwen. - A virágüzletbe? A fényképészhez? A nyomdába? Vagy először az esküvői ruhákat akarod megnézni? Tudjátok már,

mikor lesz a nagy esemény?

- Nem. Még meg kell egyeznünk abban, hogy hol lesz az esküvő. Amúgy december elejére gondoltunk.

- Ha akarod... - Gwen szemmel láthatóan nem volt elragadtatva.

- Te szereted a téli esküvőt, nem?

Gwen hallgatott egy ideig. Aztán így szólt:

- Az évszak nem játszik szerepet, Rebecca. De remélem, hogy eldöntötted már,

mit csinálsz. Nem olyan egyszerű dolog házasságban élni, semmiképpen sem, de ha

kezdettől fogva...

- Közted és Bili közt már baj van, ugye?

- Ennyire meglátszik? Mert így igaz.

- Másik nő van a színen?

- A, dehogy. A cég az ő nagy szerelme. Talán bele kellene mennem egy kis kalandba csak azért, hogy meglássam, észreveszi-e egyáltalán Bili. Ha nem volnának a

gyerekek...

- De hiszen Bili szeret téged...

- Sajátosan mutatja ki a szeretetét - mondta Gwen. - Olyan férfihoz kellett volna

hozzámennem, mint amilyen Benjámin, ő azt mondja mindig, amit érez, és nem hagy

soha kétségek közt vergődni.

Viszonyuk volna, Gwennek meg Benjáminnak? Rebecca elbizonytalanodott.

Gwen igazolni akarta magát őelőtte? Ezt nem lehet, nővérkém - gondolta Rebecca.

És Benjámin nem mondana nekem ilyen íjolgokat, ha a nővéremmel szeretne ágyba

bújni. Aki ráadásul férjnél van... és én menyasszony vagyok. Igen, amiatt egy másodpercig sem voltak gátlásai.

- Gyakran találkozol Benjáminnal? - kérdezte.

- Hébe-hóba. - Gwen hangja hangsúlyozottan közönyös volt. - Mit akarsz venni?

Hol kezdjük a vásárlást?

Nyilvánvalóan témát akart váltani.

- Elsősorban kenőcsöt keresek a szeplőimre.

- Most hoztam neked egy egész tubussal!

- Ez igaz. Benne volt a retikülömben, most meg nem találom. Lehet, hogy tévedek.

Miért vette volna ki Benjámin a táskámból? De mindegy. Még el akartam menni a...

- Hogy akarsz valamit is megvenni vag megrendelni, ha még azt sem tudod,

mikor lesz az esküvőtök? - kérdezte Gwen.

- Meg kell néznem az árakat.

- Az esküvők mindig úgyis kétszer annyiba kerülnek, mint gondolná az ember

mondta Gwen. - Ez egyszerűen törvényszerű. De papa biztosan segítségedre lesz.

- Gondolod? Már alig akar szóba állni velem.

- Nincs különösebben elragadtatva a Hilliad-tervvel kapcsolatos véleményedtől.

De az esküvőig még százszor ki tudtok békülni.

- Akkor is, Gwen. Ez mégiscsak az én esküvőm. Évek óta független vagyok anyagilag. Nem akarom, hogy apa segítsen nekem.

- Akkor gondoskodj róla, hogy Cleo leálljon.

- Ezt miért mondod?

- Tegnap papa meg én találkoztunk Cleoval és a férjével a Country Clubban. Cleo

odajött az asztalunkhoz, és előadást tartott papának arról, milyen fontos, hogy két

fiatalember helyesen kezdje meg az életét. Ezen ő valószínűleg minden idők legdrágább esküvőjét érti. Egy kiváló francia pezsgőt ajánlott a figyelmünkbe.

- Jaj, Istenem.

- Csak azért, hogy a vendégek megfelelő folyadékkal öblíthessék le az orosz

kaviárt.

- Én eperbóléra, néhány szelet szendvicsre és különféle tortára gondoltam...

- Hát akkor sok sikert az egyezkedéshez!

- Gwen! Ez az én esküvőm! Remélem, úgy ünnepelhetem meg az esküvőmet,

ahogyan akarom, vagy nem?!

- Akkor készülj föl egy kemény csatára! Cleo nem fog egykönnyen engedni!

- Nem tehet mást! - mondta Rebecca eltökélten. - Nem hagyom magam megfélemlíteni Paul mamájától.

De a városi csavargás már nehezére esett A cukrászdában Rebecca azon kapta

magát, hogy a tortát Cleo vendéglistája alapján válogatja. A menyasszonyi ruhákat

áruló boltokban átlapozta a katalógusokat, és azt kutatta, hogy melyik fazon megy

leginkább Cleo ízlése szerint egy bankár menyasszonyának.

Az esküvő napja végeredményben csak egy volt az év 365 napja közül. Nem lett

volna fontosabb a harmonikus jövő előkészítésén szorgoskodni? Elete hátralévő részében ki kell jönnie ezzel az asszonnyal! De amikor a virágüzletben a díszcsokor

színét óhajtották tudni, ő töprengés nélkül rávágta:

- Vörös és Cleo - és Rebecca ijedten kérdezte önmagától, mi lesz ennek az egésznek a vége?

Rebecca lassan ideges lett. Tíz perc múlva indul az adás, és hírét se látta még

Benjáminnak és apjának. Benézett Janet kuckójába.

- Láttad már a vendégeket?

- Igen, bent vannak az igazgatónál.

- Csak úgy egyszerűen rászáll a vendégeimre?

- Azt mondta, csak néhány percig tart. Jeremy Barnes is ott van. Időre beviszi őket

a stúdióba.

- Öt perc múlva kezdődik a műsor.

- Szóljak az igazgatónak?

- Ne. De ha nem jönnek ki három percen belül...

Janet bólintott.

- Akkor bekopogok, és megmondom Jeremynek, hogy indulás. Itt van a csokid,

amit itthagytál. Örökké a szemem előtt van, és már ettől híztam két kilót

Amikor Rebecca elment az igazgató irodája előtt, éppen nyílott az ajtó.

- Szívesen segítek tehát - mondta az igazgató, és kezet rázott Benjáminnal. - Ráfér

a városunkra egy kis gazdasági fellendülés!

Benjámin észrevette Rebeccát.

- Miss Barclaynak szemlátomást más a véleménye - mondta könnyedén.

- Nem inkább az adás ideje alatt kellene erről csevegnünk? - kérdezte Rebecca

kedvesen.

Bevezette Benjámint és az apját a stúdióba, behúzta maga mögött a hangszigetelő

ajtót, és a rendező pultja előtt álló két székre mutatott.

- Tessék kényelmesen elhelyezkedni. Jól ülsz te is, papa? - Rebecca leült a rendezőpulthoz.

- Miért küldte a pralinét? - kérdezte Benjámint. - Megvesztegetéssel nem ér el

sokat nálam.

- Megvesztegetéssel? Erre aztán igazán nem gondoltam, Rebecca. - Hilliard valóban teljesen meg volt döbbenve.

- Hát persze, hogy nem - válaszolta Rebecca gúnyosan. - Köszönetképpen küldte

nekem a csokit, ugye?

- Igen, valóban - mondta a férfi komolyan.

- Egyébként nem találom a szeplő elleni krémemet - Rebecca harciasan nézett rá.

- Tudom - mondta Hilliard könnyedén. - Nekem tetszenek a szeplői. Én mindent

szeretek magán.

Rebecca nem jutott szóhoz. Benjámin Hilliard tökéletesen értett a flörtöléshez.

Nem szabad semmiféle csetepatéba belemennie ezzel a férfival.

Ted Barclay idegesen rángatta a nyakkendője csomóját és játszott a papírral,

amelybe a praliné volt becsomagolva.

- Papa - szólt rá Rebecca a műsor bevezető zenéje alatt - Olyan erősen hallatszik

a rádióban a papírzörgés, mintha az ég dörögne.

- Ne haragudj, Rebecca. - Az öreg félretolta a pralinészátskót.

- Ha édességet látok, olyan leszek nyomban, mint egy gyerek.

- Ez megmagyaráz egyet s mást - súgta Rebecca.

A zene abbamaradt, és Rebecca bekapcsolta a mikrofonokat.

Bemutatta a vendégeit, még egyszer közölte a hallgatókkal a hívható telefonszámokat, és Benjáminhoz fordult.

- Mr. Hilliard, volna szíves beszélni nekünk a Hilliard Csokoládégyár városunkba

való áthelyezéséről és...

- Miss Barclay, most már jobban ismerjük egymást miért nem hív Benjáminnak?

Ez a javaslat abszolút ártalmatlanul hangzott Rebeccának mégis kényelmetlen

volt, mert azt bizonygatta vele, hogy már-már igazán jóban vannak egymással. Ezt

nem akarta elismerni. A stúdióvendégeivel mindig megtartotta a három lépés távolságot. De nem jutott eszébe semmiféle udvarias elutasítás.

- Rendben van, Benjámin. És Ön is nevezhet akkor engem az adás ideje alatt

Rebeccának.

- Csak az adás ideje alatt? - kérdezte a férfi halkan.

Rebecca most már átlátta a taktikáját Ki akarta zökkenteni ezekkel a személyes

megjegyzésekkel a kerékvágásból. De rá fog jönni, hogy ilyen trükökkel nem boldogul Rebecca Barclaynál.

- Benjámin, miért előnyös az a városunknak, hogy épít magának egy gyárépületet?

Hogy a város ad magának egy nagy területet, és még a költségeit is viseli...

- Rebecca, a város nekem nem ajándékoz semmit A városi tanács mérlegeli

ugyan, hogy adjon nekem hitelt. A visszafizetés az első években a város gazdasági

fellendülése lenne, később készpénzben törlesztenék.

- De ez kamatmentes kölcsön - vetette közbe Rebecca. A férfit azonban nem

lehetett kizökkenteni a nyugalmából, és Rebecca bámulta az önuralmát. - Miért van

szüksége erre a kölcsönre? Hiszen hatalmas nyereséggel dolgozik!

- Egy ekkora vállalat áttelepítése nagyon költséges és kockázatos...

- Kockázatos? - Rebecca ebbe rögtön beleakaszkodott. - Kidolgozott már afféle

menekülési tervet arra az esetre, ha a kísérlete kudarcot vall? És akkor mi történik a

város pénzével? Tud a városi tanács erről a kockázatról?

- A városi tanács tudja, hogy a gazdasági fellendülést nem szokták garanciával

árulni. De természetesen nincsen semmiféle menekülési tervünk. Azt akarjuk, hogy

az új gyár sikeres legyen. És Fultonsville polgárai is ezt akarják - persze kivéve Önt.

- Ez egyszerűen nem igaz. Én sok polgártársunkkal beszéltem, akik szerint szintén

túl nagy a kockázat.

Hüliard nem ment bele ebbe a vitába.

- Az igazat megvallva, Rebecca, lassan már neheztelek amiatt, hogy folyton a

szememre hányja, hogy becsapom a városát Miért lenne az jó nekem, hogy áthelyezzem a gyáramat Fultonsville-be és aztán újra elhagyjam a várost? Semmi! Mi több,

rengeteget veszítenék vele.

A telefon fényjelzőkészüléke már villogott. Jó kis adás lesz ez - gondolta Rebecca.

A polgároknak még nyilvánvalóan sok kérdésük van.

Az első telefonáló mindenesetre megdöbbentette.

- Már évek óta hallgatom az adásait, Rebecca - mondta egy férfi. Rebecca megismerte a hangját Középkorú férfi volt, aki hetente egyszer betelefonált és általában

értelmesen szólt hozzá. - De ma először szégyelem magam, hogy a híve vagyok

folytatta. - Figyeljen egy kicsit jobban, egyébként hamarosan az lesz a műsor címe,

hogy Hívd föl a kis butust.

- Addig azért biztosan nem jutunk el - vetette közbe Benjámin.

Rebecca rámeredt. Az egyetlen dolog, amire ebben a helyzetben igazán nem volt

szüksége, az Benjámin istápolása volt

- Térjen már észhez, Rebecca - folytatta a telefonáló. - Ez most Fultonsville

bomba lehetősége. Ezt képtelen fölfogni? Hát persze, hogy nincs rá garancia. De ennyi

vállalkozókedv kell, hogy legyen bennünk. Az elmúlt három évben csak csücsültünk

a fenekünkön és néztünk, hogyan megy tönkre a városunk. Most végre tennünk kell

valamint

- Köszönöm, hogy felhívott - mondta Rebecca.

- Nagyon tetszik nekem ez a város - szólalt meg Benjámin -, a polgárok olyanok,

mint egy nagy család tagjai.

- Ez igaz - felelte a polgármester. - Bizonyára vesz majd magának itt egy házat,

ugye?

- Kérem, hogy maradjunk eredeti témánknál! - szólt közbe Rebecca. - Ez itt nem

ingatlanközvetítő iroda, hanem stúdió!

Vette a következő hívást.

Az asszony rögtön rákezdett.

- Magát még senki nem tanította móresre, fiatalasszony? - dohogott. - Az édesapja már annyi jót tett a városunkért. Amikor hallom, ahogy beszél az apjával, libabőrös leszek.

Rebecca Benjáminra meredt Milyen érdekes - gondolta. Most tulajdonképpen az

apámra kellene néznem. Miért akarom azt megtudni, hogy ő, Benjámin erre a vádra

miként reagál.

Benjámin nyugodtan és ernyedten ült, de Rebeecát nem lehetett ilyen könnyen

elkábítani. Most már elég jól ismerte ahhoz, hogy tudja: ugrásra készen leste a

visszavágás pillanatát. Részvét bújt volna meg abban, ahogy ránézett? Ez lehetetlen.

Valószínűleg örült titokban, hogy így beolvastak neki.

Ez a műsor Rebeccának kész csőd volt. Minfcen telefonnál reménykedett, hogy

, most majd olyan valaki telefonál, aki vele ért egyet és kérdőre vonja Hilliardet a

gyártelepítés tervéért De a város legtöbb polgára - úgy tetszett - pártfogolta ezt a

tervet. Hol vannak azok az emberek, akikkel én heteken keresztül tárgyaltam? - töprengett Rebecca.

- A városi tanács örül, hogy városunk polgárai annyira pártfogolják a Hilliardprogramot - mondta zárszavában Ted Barclay.

- Lehet, hogy éppen azok a polgárok, akik másként vélekednek, pont ma nincsenek idehaza - mondta Rebecca, de nyomban megbánta, hogy sete-suta megjegyzésre

ragadtatta magát.

- Akkor is ezt mondta volna, ha a telefonálók zöme a terv ellen száll síkra?

kérdezte Benjámin udvariasan.

- Ne felejtse el, hogy a városi tanács még nem döntött - helyesbített Rebecca.

Benjámin elmosolyodott mintha ő már tudná az eredményt De ahhoz túl dörzsölt

volt, hogy akár egy szóval is elárulja magát Mégcsak az kéne, hogy nagyképűnek

tűnjék! Rebecca sajnálta. Bejátszotta a zenét, amely az adás végét jelentette. De ebben

a pillanatban Benjámin még megszólalt:

- A hétvégén minden tőlem telhetőt megteszek, hogy megváltoztassam a véleményét Rebecca!

Egy másodpercig rámeredt. Észrevette az esélyt, odavágott Rebeccának. Talán

abban reménykedett hogy Paul ott ül a rádiónál, és hallja. Rebecca elhatározta, hogy

tudomást sem vesz Benjámin Hilliardről. Ez volt a legjobb megoldás.

Ted Barclay felállt, és hatalmas vigyorral rácsapott Benjámin vállára.

- Nem vártam, hogy ilyen jól megy minden! Gratulálok, fiam!

Rebeccában hirtelen szörnyű gyanú támadt

- Megvetted az adást, papa?

- Micsoda? - Az apja tényleg, mintha meglepődött volna.

- Azt szeretném tudni, hogy te valóban megvárásoltál-e embereket, hogy betelefonáljanak, és a gyár mellett szóljanak?

lúlia

- Esküszöm neked, Rebecca, hogy semmi ilyesmit nem tettem. Tudod, hogy megvetem az ócska trükköket.

Rebecca Benjámin felé fordult.

- Akkor maga volt az. Magától minden kitelik.

- Miért gondolja, hogy csalás van a dologban? Nem könnyű dolog felheccelni az

embereket, ha semmi támogatást nem kapnék.

- És senkit nem heccelek fel!

- Hát persze, hogy nem! - mondta a férfi, de a hangja nem hagyott kétséget affelől,

mi a véleménye erről a dologról.

A két férfi elhagyta a stúdiót. Rebecca gondolni sem akart többé Benjáminra.

Ezentúl nem lesz dolga vele. A városi tanács döntése azonban mindezek után nem

kétséges. Igaza volt az apjának: mivel az adás alatt egyetlen egy vélemény sem hangzott el a gyár telepítése ellen, a polgárok döntő többsége a terv mellett áll. ó tulajdonképpen tisztában volt vele, hogy a hívások igaziak voltak.

Bezárta a stúdiót, és a folyosón végigment a kijáratig. Túlságosan ki volt merülve,

képtelen lett volna az irodájában dolgozni. Minél előbb haza akart érni.

Jeremy Barnes állt a tévéstúdió előtt. Az ajtó fölötti vörös fény jelezte, hogy odabent éppen forgatnak.

- Az igazgató akar magával beszélni - mondta.

- Velem?

- Van itt még valaki, akinek mondhattam volna ezt?

Valami bűzlik itt. Az igazgató is meghallgatta tehát a műsort. A Hilliard Csokoládégyárral kapcsolatos véleményem amúgy sincs a kedvére. De én már úgyis eleget

kaptam az adásban is. Csak nem akarja ő is még elverni rajtam a port?!

-Remélem, nincs semmi dolga a hétvégén? -mondta Jeremy Barnes elégedetten.

A hétvégén? Benjámin mondott neki valamit a hétvégéről... Ingerülten rántotta

meg a vállát Rossz tréfa volt.

- Hogy érti? - kérdezte.

- El kell utaznia. Az igazgató megbízásából.

- Elbocsátani tehát nem bocsátanak el. Jeremy, hagyjuk abba ezt a kérdés-felelet

játékot. Hova kell mennem?

Jeremy vigyorgott.

- Maga boldog ember! De nem szabad elárulnom. Az igazgató maga akarja közölni. De biztosan nem kell az egész hétvégét az előkészületeknek szentelnie. Bőven

lesz ideje rá, hogy élvezze a nagyvárosi életet Én meg még egy picit irigylem is.

- Nagyvárosi élet? - Képek jelentek meg Rebecca lelki szemei előtt: az igazgató,

amint Benjámin kezét rázza, és ezt módja: Készségesen segítek magának. Benjámin,

aki azt mondja: Mindent megteszek azért, hogy a hétvégén megváltoztassa a véleményét

- Chicagóba kell mennem?

Jeremy bólintott.

- Riportot fog csinálni a Hilliard-gyárról. A főnök személyesen meghívta magát

Jó szórakozást, Rebecca! - Gonoszkodó pillantást vetett Rebecca felé. - Mérget mernek venni rá, hogy ez a pasas nem hagyja cserben magát.

6. FEJEZET

- Te bizonyára tréfálsz!

Paul nem először mondta ezt A nappaliban ültek Rebeccánál, és vacsoráztak.

Rebecca elmesélte az újdonságot, és egész este erről beszélgettek.

- Egész komolyan mondom, Paul. Az igazgatónak az a kívánsága, hogy holnap

Chicagóba menjek.

- Egyszerűen megparancsolta neked, hogy menj?

Rebeccának nem nagyon tetszett ez a szó, noha a megbízás valójában parancs volt.

- Kaptam egy feladatot, Paul. Tudod, hogy szoktam riportokat készíteni a rádiónak.

- Nem értem, miért éppen téged küld, holott tudja, mi a véleményed Mr. Hilliardről

- Talán éppen ezért esett rám a választása.

- De hát mindenki tudja, hogy ellenzed ezt a gyártelepítést. Mihez kezd majd a te

tudósításoddal? Neki ugyanis tetszik a terv.

- Azért még tudok a személyes véleményemtől független, igazságos tudósítást

csinálni!

- De hiszen te szőröstül-bőröstül ellenzed ezt a tervet!

- Igen! És a műsoromban nyíltan meg is mondom, hogy mit gondolok. De én

újságíró is vagyok. És mint újságíró, szigorúan a tényekhez tartom magam.

- Mégsem tudom fölfogni, miért éppen téged küld.

Én ezt pontosan értem - gondolta Rebecca. De nem merem megmagyarázni

Paulnak, hogy miért. Nem hazudik, csak éppen nem mondja el, hiszen látta, hogy

Benjámin Hillard kijött az igazgató szobájából. Nem volt rá bizonyítéka sem, hogy

Benjámin ezt a kiküldetést megbeszélte az igazgatójával.

De Rebecca tudta, hogy ez volt az igazság. Benjámin javasolta az igazgatónak,

hogy Rebeccát küldjék Chicagóba. Valamit forgat a fejében. És az is beleillett a tervébe, hogy Pault meg őt elválassza egymástól. De Rebeccának esze ágában sem volt,

hogy belesétáljon a csapdába, és még több bajt hozzon a maga fejére azzal, hogy

Paulnak elmondja az egészet.

- Mindenesetre vannak már tapasztalataim az ilyenféle riportokkal - mondta

Rebecca. - A rádiónál dolgozó többi újságíró pedig új. Még nem értik ennek a problémának a hátterét.

- Na igaz, ezt belátom - mondta Paul. De még mindig gondterheltnek látszott.

Vigyázz, most elcsábítlak

- Hogyha pedig miattam - Benjámin miatt - aggódnál... úgy értem, hogy...

Rebecca hebegett-habogott csak, aztán összeszedte magát: - Szóval semmiképpen

nem fogok több időt tölteni vele, mint amennyi szükséges.

- Ez magától értetődik. A riport miatt senki sem fog túlságosan csodálkozni a

dolgon. Ez hozzátartozik a foglalkozásodhoz. De ezen túlmenően óvatosnak kell lenned. Biztosan nem szeretnéd, ha szájára venne a város.

És te sem szeretnéd - gondolta Rebecca. De hogyan szerezhetne ilyesmiről bárki

is tudomást Fultonsville-ben?

- Szerencse, hogy a hétvégére nem terveztünk semmi komolyabbat

- Ott maradsz az egész hétvégén? Hát nem azt mondtad, hogy szombatra már

hazajössz?

- Úgy tervezem, igaz. Két napnál többre nincs is szükségem a riporthoz. Szombaton a reggeli vonattal jövök vissza

- Nem tudsz előbb hazajönni? Mama meg akart hívni pénteken estére, vacsorára.

- Jaj, ezt nagyon sajnálom. Talán a jövő héten lehet róla szó.

Tényleg sajnálom - gondolta Rebecca. Minél hamarabb összebarátkozik Paul szüleivel, annál jobb lesz mindannyiuknak. Felállt, hogy leszedje az asztalt.

- Mama nagyon csalódott lesz - mondta Paul szemrehányóan. Ülve maradt, nem

segített Rebeccának, mint máskor. - Szeretett volna veled beszélni az esküvőről meg

a garázsról.

- Milyen garázsról?

- De hisz tudod. A garázsunkról.

Most már tudta Rebecca, hogy Paul mire gondolt. A Fredericks-ék óriási viktoriánus úriháza mögött volt egy garázs, amely olyan nagy volt, mint egy kétemeletes ház.

- Mama berendezi nekünk a felső szintet lakásnak. Lelkesen csinálja ezt a munkát,

és igazán keményen dolgozik, hogy kész legyen az esküvőnkig.

Rebeccának hirtelen megremegett a keze.

- Paul, mondtad te a mamádnak, hogy mi a garázsépületben akarunk lakni?

- Ez azt jelenti, hogy te nem akarod? Tényleg csinos lakás lesz!

- Nem azt mondom, hogy semmiképpen nem akarok ott lakni - mondta Rebecca

óvatosan. - De mielőtt döntünk, szeretném legalább látni azt a lakást

Paul arca elsötétedett.

- Én ismerem a lakást. És végül is én is ott fogok lakni.

Rebecca nyomban megbánta, amit mondott

- Nem így gondoltam, Paul. Hát persze, hogy együtt fogunk dönteni. De nem

akarom, hogy a mamád ennyit dolgozzon, amikor még el sem döntöttük a dolgot

- ő csak azt akarja, hogy jó dolgunk legyen, Rebecca, és hogy boldogok legyünk.

Minek kellene Isten tudja hol egy apró lakást bérelnünk, amikor a garázs fölött annyi

hely van?

Jól hangzott amit mond, Rebecca mégis kétkedve hallgatta.

- Én tényleg nem tudtam, hogy nem tetszik neked a lakásom - mondta halkan.

- Hát persze, hogy tetszik. És nagyon szépen be is rendezted. De kinek a lakását

rendezte be a városban belsőépítész? Elhiheted, hogy mama a legjobbat bízta meg

ezzel a munkával.

Pontosan ez a probléma! - gondolta Rebecca. A saját maga ízlése szerinti lakásra

vágyott Körülnézett a nappaliban, és felsóhajtott. Kint már sötétedett, és az asztalon

lobogó gyertya fényében olyan volt a szoba, mint egy hangulatos fészek. Négy évébe

telt, hogy az elképzelése szerint berendezhesse a lakását Azt gondolta, hogy az esküvőjük után Paul hozzá költözik, amíg meg nem érkezik az első gyermek, majd

vesznek maguknak egy házat És most...

- Mielőtt döntünk, legalább szeretném megnézni azt a garázslakást - mondta makacsul.

- Ezért akart mama meghívni téged vacsorára - felelte Paul, és egyre ingerültebb

lett a hangja. - De ha pénteken nem leszel a városban...

- És szombaton? - kérdezte Rebecca reménykedve.

Paul a fejét rázta.

- Mama és papa foglalt akkor. Megbeszélek velük egy új időpontot, és majd megmondom neked.

Ridegen és sebtében elbúcsúzott Még figyelmetlenebbül csókolta meg Rebeccát,

mint máskor: éppencsak érintette az arcát.

Rebecca szeretett vonaton utazni. Egyenesen tetszettek neki a hangosan zakatoló,

hintázó gyorsvonatok, melyekben nyáron kellemetlen hőség uralkodott, ha a légkondicionáló berendezés nem működött jól. Szívesen ült az ablaknál, és álmodozott, miközben kibámult a tovarohanó tájra. Folyópart, mezők, hegyek, városok fogództak

így egybe, mint egy tarka szőnyegen. Most, augusztus közepén minden csupa zöld

volt De nem egyszerűen csak zöld Illinois államban a nyár. Sötétzölden ragyogtak a

friss, nedvdús kukoricaszárak, melyek a nedvesség utáni vágyukban az égen elhúzó

felhők felé nyújtózkodtak. A térdig érő, illatos lucerna kékesszöld ruhában várt az

aratógépekre, hogy a szarvasmarhának legyen téli takarmány belőle. A zab aranylón

borította be a földet, ringott a szelíd szélben és halvány, világos zöld szín nyomait

őrizte még. A városban harsogó zöld - mintha festették volna! - virított a gyepen és

a golfpályákon, melyek Rebecca szeme előtt göngyölődtek ki, mint a szőnyegek.

Ezen a nyáron még egyetlen egyszer sem golfoztam - gondolta Rebecca. Cleo tud

golfozni? Vagy szerinte nem nőknek való sport a golf?

A vonat átzakatolt Chicago néhány elővárosán. Képtelen volnék Cleoval egy kertben lakni - gondolta Rebecca. Lehetetlen volna. Éjjel-nappal rajtam tartaná a szemét,

és ellenőrizné minden lépésemet.

Chicago sziluettje nagyvonalúan hasította ki a maga részét a szikrázóan kék égből.

Rebecca levette útitáskáját a csomagtartóról, és újra leült. Ismerős épületeket keresett

a városban, új felhőkarcolókat fedezett fel, néhányat pedig hiányolt melyek még

megvoltak a legutóbbi látogatásakor.

A vonat begördült a pályaudvarra. A hatalmas tető alatt szuroksötét volt, de hamar

bekapcsolták a belső világítást. A vonat fülsiketítő csikorgással megállt. Rebecca

kiszállt, végigment a peronon a pályaudvar kijáratáig. Ott állt Benjámin és újságot

olvpsott Rebecca nem volt meglepve, és nem is lelkesedett túlságosan.

- Nohát! - ennyit mondott - Ilyen nagy megtiszteltetésben van részem! Egész

reggel várt?

Hilliard mosolyogva nézett fel, összehajtotta az újságot, és elvette Rebeccától az

útitáskát.

- Dehogy. Megnéztem a menetrendet Ez az egyetlen gyorsvonat, amelyik megáll

csütörtökön Fultonsville-ben. Ez minden csomagja?

Rebecca szemöldöke megrándult.

- Csak két napig maradok, Benjámin. Nem hiszem, hogy szükség volna a teljes

ruhatáramra.

- Akkor maga a legkülönösebb asszony, akivel valaha is találkoztam. Evett a

vonaton? Vagy menjünk rögtön ebédelni?

- Jobban örülnék, ha rögtön dolgozni kezdenénk.

Hilliard elmosolyodott.

- Ha dolgozni akar, meg kell erősödnie. És egy kávé mellett elcseveghetünk a

csokoládéról, ha feltétlenül arról akar beszélni.

Ez ellen nem lehetett Rebeccának kifogása. Először is nem evett semmit sem a

vonaton, másodszor evés közben is elkezdheti az interjút. Különben is Benjámin erőltette ki ezt az egészet, nyugodtan fizetheti az ebédjét

A pályaudvari csarnokban Hilliard hirtelen megállt

- Nem hagyta a vonatban a retiküljéfS - kérdezte megjátszott aggodalommal.

Rebecca legszívesebben a fejéhez vágta volna a retiküljét.

- Soha nem fogja elfelejteni, hogy emlékeztessen rá?

- Soha - helyeselt ragyogó képpel a férfi.

A múzeum kertvendéglője előtt várakozó embersor végtelenül hosszúnak tűnt.

Rebecca azt gondolta, hogy egész délután várniuk kell. Ezzel a trükkel akarja Benjámin a gyárlátogatás idejét lerövidíteni?

De az asszony, aki csoporttól csoportig járt, és megmondta, hogy csak egy óra

múlva lesz hely, megállt Benjámin előtt:

- Jó napot, Mr. Hilliard - mondta halkan. - Öt percig kérem a türelmét, és mindjárt

lesz szabad asztal. - Aztán továbbment. Rebecca hallotta még, amint egy mögöttük

álló úrnak ezt mondja: - Mintegy másfél óra, uram. Foglalok magának addigra egy

asztalt, ha közben megtekintené a múzeumot...

- Ilyen nagyszerűen műveli a megvesztegetés művészetét, hogy senki nem veszi

észre, hogyan cserél gazdát a pénz? - kérdezte Rebecca halkan. - Vagy pedig különleges befolyással rendelkezik itt is?

-  Az ilyesmit megfelelő időben történő helyfoglalásnak nevezik - válaszolta

Hilliard.

- Nocsak. És ha nem álltam volna rá, hogy együtt ebédeljünk?

A férfi vállat rántott.

- Biztosan nem szeretné, hogy ma délután holtan rogyjak a lábaihoz.

- Én inkább megvesztegetést sejtek itt. Ez a nő még a nevét is tudta.

- Rebecca! Lenyűgöző a logikája. - Elhallgatott, mert az asszony visszatért, és

egy asztalhoz vezette őket. Hilliard csak ekkor folytatta: - Az egész hétvégét átvitatkozhatnám magával erről a megjegyzéséről, de inkább megkérdezem, mit óhajt ma

este csinálni?

- Kérem, ne érezze kötelességének, hogy szórakoztasson - dobta vissza a labdát

Rebecca. - Azért jöttem, hogy riportot készítsek magával. A szabad időmet el tudom

tölteni egyedül is.

Úgy látszott, mintha Hilliard nem is figyelne.

- Van jegyem arra a vígjátékra, amelyikről a telefonban beszéltem.

Rebecca nyelt egy nagyot. Benjámin érti a módját, hogyan lehet őt kísértésbe

vinni!

- De hiszen maga már látta a darabot - próbált kitérni a meghívás elől.

Hilliard elmosolyodott, s Rebeccának a lélegzete is elakadt. A hangja lágy és

barátságos volt.

- Csak egyszer, és a darab annyira sodró, hogy az ember egy csomó pazar viccet

egyszerűen elmulaszt Örülök, hogy még egyszer megnézhetem.

Rebecca az étlapot tanulmányozta, és gondolkodott. Teljesen összzavarodott.

Egyrészt szerette volna látni ezt a vígjátékot Másrészt azonban megígérte Paulnak,

hogy nem fogja Benjáminnal tölteni a szabadidejét

- Csinálhatunk persze mást is - mondta Benjámin közönyösen. - Vacsorázni is

elmehetünk, aztán meg táncolunk egyet valahol.

Nyilvánvaló volt, hogy eltökélte: Rebeccával tölti az estét. És még akkor is, ha

beteget játszik és bezárkózik a szállodai szobájába. Mi hasznom lenne abból? - töprengett Rebecca. Semmi. Végül is valahogy ki kell jönnie ezzel a pasassal, ha jó

riportot akar hazavinni. Paul biztosan nem ellenezné a színházat Azt mindenesetre

könnyebb lenne megmagyarázni, mint egy éjszakai mulatást.

- Én a színháznak örülnék - mondta. - De csak akkor, ha kifizethetem a jegyemet.

- Ezt én meg se hallottam.

- Ezt kívánja a hivatásom, Benjámin. Egy rendes újságíró nem fogad el semmiféle

ajándékot az interjúalanyaitól.

Benjámin hosszan, elgondolkodva nézett rá, aztán elmosolyodott

- Ha ez így van, akkor persze fizethet a jegyéért.

Rebecca nem gondolta volna, hogy ilyen könnyen enged. De ahelyett, hogy a

győzelmét élvezte volna, gondolkodóba esett Úgy méregetett engem, mint macska a

zsákmányát. De amikor művészetről, zenéről és színházról kezdtek el beszélni, elpárolgott a bizalmatlansága.

- Gwen mesélte, hogy együtt játszottak az egyetem színjátszó-körében. - Észrevétlenül próbálta szemügyre venni a férfit Elárulja-e magát, ha Gwenről beszélnek?

- Igen, ez igaz. Volt idő, amikor színész akartam lenni. De aztán meggyőzött a

tanárom, hogy nem vagyoktehetséges.

- Fultonsville-ben jó szíBjátszó csoportunk van. Azt hiszem tetszene magának.

Hilliard szeme felcsillant.

- Most történik meg először, hogy úgy beszél velem, mintha nem ellenezné az

odaköltözésemet.

- Úgy gondolja? De igaza van - sóhajtott Rebecca. - Ezen a nyáron legalább

történik valami a mi kis porfészkünkben.

Rebecca, légy résen - óvta magát Különben nem tudsz ellenállni ennek a férfibájnak!

- Maga tagja annak a színjátszó-körnek? - kérdezte Hilliard.

Rebecca a fejét rázta.

- Engem sosem vonzott, hogy színpadra lépjek. De Gwen évekig játszott, amíg

férjhez nem ment, és el nem költözött Fultonsville-ből.

- Csak beképzelem a dolgot, de mintha örökké Gwenről beszélnénk?

- Sajnos, sokat gondolok rá mostanában. Nem túl boldog.

- Tudom. De senki sem tud rajta segíteni, amíg ő maga nem tudja, hogy mit is

akar.

Ez nem nagy vigasz - gondolta Rebecca. - Én azt akartam hallani, hogy neked

teljesen mindegy, mit csinál Gwen. Azt akartam hallani, hogy téged még az sem izgat,

ha a Mississippibe ugrik. És számomra mit jelentene ez? - kérdezte önmagától Rebecca. A válasz elborzasztotta. Te magadnak akarod ezt a férfit - gondolta. - Hogy

csak rólad gondoskodjon. Ez nevetséges dolog, eszmélt rá. Abszolút nevetséges.

Hozták az előételt. Rebecca a tányérra pillantott, és felsóhajtott

- Milyen lesz az alakom, ha továbbfti is így etet majd? Vagyis... Nem azt akartam

ezzel mondani, hogy még egyszer vigyen el vacsorázni...

Hilliard nevetett.

- Rebecca, nagyon örülök, hogy így látom. Az arca olyan, mint egy nyitott könyv.

Mindent ki tudok olvasni a bámulatos tiszta arcából és a szeplőcskéiből.

Finoman megsimogatta Rebecca arcát. Rebecca beleborzongott. Remélem, hogy

nem tudja elolvasni a gondolataimat is - szorította össze a száját -, mert ha sejtené,

mi jár most a fejemben...

- Most föl van háborodva, ugye? Legyen rendes kislány, egye meg a szárnyassalátáját és egyszerűen felejtse el, amit mondtam - súgta.

De Rebecca nem tudta elfelejteni azt a dermesztő pillanatot, amelyben ráeszmélt,

hogy ezt a férfit ő saját magának akarja.

A Hilliard-gyár láttán Rebecca először csalódott volt. Igaz ugyan, hogy Benjámin

mesélt neki a régi gyárépülettel kapcsolatos problémákról, mégis modernnek, elegánsnak és hatalmasnak képzelte. Olyannak, amilyen Benjámin.

A férfi észrevette a csalódását.

- Kijózanító látvány, ugye? - kérdezte, és a régi, betonból és acélból emelt épületre

mutatott. A falakon ronda foltok éktelenkedtek, ahol utólag falaztak be különféle

nyílásokat és ablakokat A rakodőrámpánál egy nagy teherautó állt, egy másik meg

járó motorral az utcán várakozott. A gyár területét magas drótkerítés zárta körül. A

kapunál álló őr megismerte az autójukat, és beengedte őket.

Benjámin óvatosan elhaladt a rakodórámpa mellett, és leállította az autót egy kicsi,

mindössze négy kocsinak elegendő parkolóban.

Észrevette megint, hogy Rebecca csodálkozik, és ezt mondta:

- Több mint négy alkalmazottal dolgozunk, amennyiben ez megnyugtatja. De

parkolóhelyet csak a gyár vezetői kapnak.

- És hogy jönnek a munkások a gyárba?

- A legtöbben busszal.

- Fultonsville-nek nincs városi közlekedése.

- Ne reménykedjen abban, hogy a munkások emiatt nem akarnak Fultonsville-be

menni. Sokan autóval jönnek munkába, és a legközelebbi parkolóból gyalogolnak a

gyárig.

- Szívesen beszélnék egy-két munkással is.

- Ha úgy gondolja!

- Szeretném tudni, mi a véleményük a gyár áthelyezéséről.

- Azt hiszi, mi nem kérdeztük meg őket? Hát persze hogy vannak többen is, akik

nem akarják elhagyni a nagyvárost. Többnyire az idősebb munkások és alkalmazottak. Nekik a korai nyugdíjazás lehetőségét szeretnénk megadni, úgy, hogy ne járjanak

rosszul anyagilag. De azok a fiatalabb munkások és alkalmazottak, akik tíz vagy húsz

éve vannak nálunk, azok szívesen átköltöznek.

- Az a benyomásom, hogy maga egyedül döntötte el a gyár áttelepítését. És mégis

folyton úgy beszél, hogy mi meg hogy a miénk, mintha meg kellene kérdeznie

másokat is.

- A felügyelőtanács hozza a döntéseket

- Nem szavaznak ott meg vakon mindent, amit csak javasol?

- Az én vállalatomnál ez nem így van. Néhány évvel ezelőtt a vállalatom bevonta

a munkásokat és az alkalmazottakat egy részesedési folyamatba. A részvények elosztása bonyolult de végeredményben arról van szó, hogy minden munkásnak és alkalmazottnak vállalati részvénye van. Ezért is van felügyelőtanács.

- Értem - mondta Rebecca tétován. - Akkor tehát ezt az áttelepítést valóban közösen határozták el?

- A végső döntés a felügyelőtanácsra tartozik. De minden munkást és alkalmazottat megkérdeztünk.

- És maga el van szánva rá, hogy Fultonsville-be jöjjenek? - kérdezte Rebecca

játszott közönnyel.

Benjámin elnevette magát.

- Ilyen gyorsan nem fektet kétvállra, Rebecca. Amíg a városi tanácsuk nem dönt,

addig én nem szólok egy szót sem.

Vigyázz, most elcsábítlak

- Nem hivatalosan sem?

- Sajnálom, úgy sem.

- Más városokkal is folytat tárgyalásokat?

- Úgy van.

- És Fultonsville van az első helyen?

- Nincs megjegyzésem.

- Melyik városokkal tárgyal még?

- Csak nem gondolja komolyan, hogy ezt megmondom magának?

- Meg tudom szerezni ezt az információt.

- Szerezze meg!

- Más városokban is olyan hosszan tartózkodik, mint Fultosville-ben?

- Össze akarja adni a heti óraszámot, és ki akarja számítani, hogy milyen messze

mehettem el ez alatt az idő alatt?

- Talán így jutok valamire.

- Számítgatás közben ne felejtse el, hogy repülővel is tudok menni -jegyezte meg

Hilliard. Megállt a gyár bejáratánál, és visszanézett Rebeccárá. - Tudja, Rebecca, én

magát tényleg kedvelem.

Rebecca kényelmetlenül érezte magát Ártalmatlan szavak voltak ezek, de a tekintete tényleg elbizonytalanította.

- Nem szokás azokat kedvelni, akik vizsgálóbírói jelentést írnak rólunk - figyelmeztette Hilliardet

Hilliard mosolygott.

- Ha el akarja venni a kedvemet magáról, akkor nagyon össze kell szednie magát

- mondta halkan.

A délutánt a gyárban töltötték. Ez a kívülről olyan ütött-kopottnak, toldott-foldottnak ható épület belülről ragyogóan világos és tiszta volt Csillogó acél, számítógéppel

irányított gépek és futószalagok megtöltötték a három emeletet

- Olyan ez, mint egy labirintus - mondta Rebecca.

- Ez valóban labirintus. Ezért van több helyre szükségünk. És nehogy azt javasolja, hogy állítsam le valahol máshol az autómat, csak azért, hogy helyet teremtsek a

bővítéshez. Arra sem volna az a hely elegendő, hogy az új kutatólabort felépítsük rá.

- De hiszen egy már van. - Éppen egy labor ajtaja előtt álltak, amikor Rebecca

ezt mondta. - Ez ugyan kicsi, de...

- Ez igaz. - Egy fehérköpenyes fiatalember ült a mikroszkópja előtt, és felnézett

Rebeccárá. - Megpróbálunk ebben a laborban kutatómunkát is végezni. De itt folyik

az új termékeink minőségi ellenőrzését is. És érre a két dologra egyszerűen nincs elég

hely, ezért kell nekem örökké munkát hazacipelnem. Akkor meg a feleségem tombol,

mert a konyháját teljesen átépítem.

- Rebecca, ez az úr az én bakteriológusom, Tom Williams. Tom, ez a hölgy Rebecca Barclay.

A fiatalember szemügyre vette Rebeccát szemüvege vastag lencséin keresztül.

- Örülök, hogy megismertem. Elhozza Rebeccát a ma esti vacsorára, Benjámin?

- Én semmiképpen nem mulasztanám el Peggy konyhaművészetét élvezni. Maga

is el lesz ragadtatva tőle, Rebecca

- Jaj, én semmiképpen nem szeretnék csak úgy berontani magukhoz...

- A meghívás eleve két személyre szólt - nyugtatta meg Tom.

- A barátai aztán igazán jól ismerik magát - súgta Rebecca Benjáminnak.

- Ez a meghívás alkalmat ad arra, hogy két alkalmazottammal is beszéljen - mondta Benjámin. - A gyermekük megszületéséig Peggy is itt dolgozott.

- Most meg otthon szorgoskodik - tette hozzá Tom. - Örülne, ha elfogadná a

meghívásunkat.

Erre meg mit mondhatok? - gondolta Rebecca kétségbeesetten. Ha Benjámin étterembe próbálta volna megint csábítani, nyugodtan kibújhatna a meghívás elől azzal,

hogy a színház előtt még át akar öltözni. De hogyan lehetne egy ilyen meghívást

udvariasan elhárítani? Ez nem megy, morfondírozott Rebecca. Egyszerűen lerohantak.

- Köszönöm, szívesen eljövök - mondta. A szeme sarkából észrevette azt az elégedett kifejezést, amely átsuhant Benjámin arcán. Szünet nélkül foglalkoztat, és nem

hagy szem elől veszni egy pillanatra sem, gondolta. Biztosan megvan rá az oka. Mit

akar eltitkolni előlem?

7. FEJEDET

Rebecca füle zúgott. Benjámin egész délután vezette a gyáron át, és elmagyarázta

neki elejétől végéig, hogyan készül a csokoládé és a praliné.

Rebecca látta, hogyan lesz a kakaóbabból kakaóvaj, hogyan finomítják a folyadékot, és hogyan kevernek hozzá egyéb adalékanyagokat, mielőtt elkezdik a pralinégyártást.

- Kakaóbab tonnáit kell itt feldolgozni - kiáltotta Rebecca, hogy túlharsogja a

hatalmas keverőgép dübörgését, amellyel a gép éppen egy félédes csokoládémasszát

gyúrt át.

- Nem annyit, amennyit valójában szeretnénk. Hatalmas tömeg előregyártott csokoládét is kell még vásárolnunk, mert...

- Tudom. Nincs elég hely.

Hilliard egyetértőleg bólintott, mintha Rebecca egy különösen tanulékony kislány

volna.

- Az új gyárban csak magunk fogunk pörkölni, hogy az egyenletesen jó minőséget

garantáljuk.

A körséta végén a csomagolóban Benjámin és Tom Williams elismerően nézte,

hogyan igyekszik Rebecca valamennyi készterméküket végigkóstolni. A felénél

azonba kénytelen volt felhagyni kísérletével.

Benjámin nevetett.

- Itt az ideje, hogy gátat szabjon a szenvedélyének, különben elmegy az étványa

a vacsora előtt. Jöjjön, benézünk az irodámba.

- Még nem tudtam beszélni egyetlen munkásával sem...

- Holnap, jó? Holnap annyit barangolhat itt egyedül, amennyit csak akar.

- Én meg már attól féltem, hogy sohasem akar szem elől téveszteni - mondta

Rebecca harapósan.

Hilliard megint mosolygott.

- Bizonyára megérti, hogy óvatos vagyok. Maga mégiscsak a konkurenciám egyik

részvényese. Talán kém is!

- Három részvény igazán nem számít.

- Ez igaz. De honnan tudnám, hogy valóban csak három van? Talán háromszáz

van, vagy háromezer!

- Miért nem még több? De lehet, hogy enyém az egész vállalat, és Fultonsville-ben

én már négy éve arra lesek, hogy maga áthelyezi a gyárát, és én akkor ezt a tervét

megfúrhatom.

- Ez bizony elképzelhető. Lehet, hogy a foglalkozása csak ála.

Rebecca felnyögött. Ez a férfi tényleg lehetetlen!

Hilliard irodája előtt, a folyosó egyik kis beugrójában állt egy íróasztal. Az asztal

letakarítva, az írógép leborítva.

- Ma nem dolgozik a titkárnője? - kérdezte Rebecca.

- Nem. Azt mondta, nem érzi jól magát.

- Ezt elhiszem - mondta Rebecca halkan. Biztosan féltékenység gyötri, mert Benjámin ma a figyelmét egészén másnak szenteli.

- Miért tette ezt? - kérdezte Rebecca.

Benjámin felrántotta a szemöldökét

- Ne tegyen úgy, mintha nem tudná, miről beszélek. Maga gondolta ki ezt az

utazást Aztán rábeszélte az igazgatómat, hogy összejátsszon magával. Tudni akarom,

hogy miért csalt ide.

- Azt gondoltam, hogy jó lesz magának, ha megismeri az érem másik oldalát is

válaszolta higgadtan.

Rebecca tudta, hogy a férfi hazudik. Még nem kellett volna nekiszegeznem ezt a

kérdést - gondolta. Ha nem terítem ki elé a lapjaimat, egyszer később talán ő is kirukkolt vona az igazsággal.

- Különben is - tette hozzá - így nyílt módom rá, hogy lássam magát anélkül,

hogy Paul útban lenne.

Rebeccának elállt a lélegzete. Bárcsak komolyan gondolná - futott át az agyán.

Aztán rögtön kapcsolt: Istenem, megőrültem?

Benjámin irodája az épület legfelső emeletén volt, a bejárattal szemközti oldalon.

Benjámin egy papírhengert tett az asztalra.

- Ezek itt az új gyár tervei.

Rebecca kigöngyölte a rajzokat. Semmit nem árultak el neki a részletek, hiszen

fogalma sem volt az építészetről. De tudta, hogy egy vállalat csak akkor költ a tervezésre, ha a terület valóban érdekli.

- Tehát Fultonsville-ben akarja fölépíteni a gyárat? Függetlenül attól a szerződéstől, amelyet a város felajánl magának?

- Ez hogy jutott az eszébe?

- Nem adott volna ki pénzt ezekre a tervekre, ha...

- Ezek itt még csak előzetes tervek, amelyek bármilyen más helyre is alkalmazhatók, egy kis átalakítással. A tervezőkkel és a földmérőkkel minden más helyet is

megnéztünk, amely csak szóba jöhet

- Igen? - Rebecca csalódott volt.

Hátradőlt a fotelban, és figyelmesen nézett Rebeccára.

- Elárulok magának valamit amennyiben köztünk marad...

Rebecca a fejét rázta.

- Nem hivatalos kijelentésekre nincs szükségem.

- Akkor nyugodtan kifecsegheti a műsorában. Fultonsville eredetileg a második

helyen állt.

- És most már nem? Ezt akarja mondani?

-Esetleg.

- És miért lett Fultonsville az első számú esélyes?

- Honnan veszi, hogy a városa nem csúszott le a harmadik helyre?

- Mert itt ülök az irodájában, és mas városból nem hívott meg újságírót.

Benjámin erre elmosolyodott.

- Szerintem az újságírókat különösen jól el kell látni.

- Ezt észrevettem - válaszolta Rebecca élesen. - De nem válaszolt a kérdésemre,

ezért én válaszolok rá. Fultonsville tette magának a legjobb ajánlatot, ugye?

- Igen, valahogy így van - ismerte be Hilliard. - Miért dolgozik annál a rádiónál?

Gondolom azért, mert ott kapja a legtöbbet.

- Engem nem közpénzből fizetnek.

- Sajnálom, hogy ilyesmiről kell magával vitatkoznom. Értelmetlen dolog olyasvalakivel vitatkoznunk, aki minden értelmes érvet leráz magáról. Jöjjön, Tom és

Peggy már vár a vacsorával. Remélem, erőlködni fog, hogy kedves legyen hozzájuk

- attól függetlenül, hogy mi a véleménye rólam.

A gyártól Williamsék lakásáig néma csöndben autóztak. Rebecca azon gondolkodott mit is mondott neki Benjámin. Tényleg elzárkózott 6 minden értelmes érv elől?

Dehogyis - vagy mégis?

A városi tanács ajánlatot tett Bemjaminnak. ó tulajdonképpen nem tett semmi

megvetendőt, ha ezt az ajánlatot elfogadta. Miért ne választaná ki azt a helyet, amely

a legnagyobb nyereséggel kecsegteti?

Megpróbálom kibékíteni - gondolta Rebecca. Ilyesmit nem szabad újságírónak

tennie.

Nem szabad a munkát és a magánéletet összekeverni. Rebeccának már ezerszer

volt hivatali dolga elbűvölő modorú férfiakkal. De először fordult elő, hogy beleszeretett ..

Egy pillanatig tartott csak, míg gondolatainak teljes jelentőségét felfogta. De akkor ijedtében elakadt a lélegzete.

Ez lehetetlen - gondolta magán kívül. Ez a pasas nem más, mint egy üres bájgúnár.

Talán már az elejétől fogva tudom, hogy milyen veszélyes számomra. Valószínűleg

ezért voltam vele elfogult és tisztességtelen. De más nincs a dologban. Ki van zárva,

hogy Benjámin Hilliardbe szerelmes legyek. Menyasszony vagyok, és nemsokára

férjhez megyek. Végre itt az ideje, hogy emlékeztessem magamat erre. Már-már dühösen papolt önmagának. Egész délután egyetlen pillanatig sem gondolt Paulra.

- Igaza van - mondta mereven. - Elfogult voltam, és nem voltam hajlandó más

véleményt elfogadni, csak a magamét

Benjámin nem szólt erre semmit. Rebecca azt hitte, nem is hallja, amit mond. De

néhány perc múlva megállt az autóval egy hatalmas épület előtt, leállította a motort,

és Rebeccához fordult. Hosszan a szemébe nézett és ezt mondta:

- Isten hozta, Rebecca, a realitások világában.

Peggy Williams törékeny, karcsú szőke asszony volt. Átölelte Benjámint, és Rebeccát behúzta magával a konyhába.

- Bocsásson meg, kérem, hogy idehívom, de elő kell készítenem a vacsorát

mondta. - Ha Benjáminnal idejében el akarnak érni a színházba, már szinte kész is

kellene lennem a sülttel.

A konyha apró volt, a pulton toronyban állt az edény.

- Bocsásson meg, nagy a rendetlenség itt - mentegetőzött Peggy. - Vannak olyan

napok, amikor habozás nélkül elcserélném a gyerekemet egy mosogatógépre.

- Segíthetek valamit?

- Ó, nem szükséges. Evés után majd mindent elmosogatok.

- Azért biztosan hasznosíthatom magam. - Rebecca fonó vizet engedett a mosogatóba.

- Hát jól van. Akkor köszönöm. - Peggy mosolygott. - Itt van egy kötény. Csak

legalább lenne már saját házunk.

- Fultonsville-ben? - kérdezte Rebecca ösztönösen.

Peggy bólintott.

- Tómmal néhány hete megnéztük a várost De még túl korán van ahhoz, hogy a

telekvételről beszéljünk.

De már eldöntötték. Ezek szerint Benjámin már réges-régen kiválasztotta Fultonsville-t, és csak kivárta, hogy a városi tanács még kedvezőbb ajánlattal álljon elő.

Érdekes módon elmaradt a dicsőség borzongása. Még örülök is, hogy a Hilliard-gyárat

Fultonsville-ben fogják felépíteni - gondolta Rebecca megzavarodva.

- Remélem, hogy Fultonsville mellett döntenek - folytatta Peggy. - Ha biztos

volnék ebben, már az akkori látogatásunkkor nézegettem volna házakat. Ez a lakás

tényleg siralmas.

- Sose gondolt rá, hogy itt vegyen egy házat?

- Chicagóban olyan drága a telek, hogy eszünkbe sem jut ilyesmi, amíg Tom

egyedül keres. De ha megint elkezdenék dolgozni a Hilliard-gyárban, bölcsődébe

kellene adnom a kicsit.

- És ezt nem akarja.

- De, szívesen beadnám. De nem találok olyan bölcsődét, amelyben nyugodt szívvel otthagynám. Egyébként is, mit kezdenénk egy elővárosi új házzal, amikor mind

a ketten dolgozunk, és csak késő este érünk haza? Vannak néhányan a gyárban, akik

minden reggel meg este egy-egy órát utaznak munkába, aztán haza. Ilyen élethez nincs

kedvem.

- Idézhetem magát a műsoromban? - kérdezte Rebecca. - Biztosan tudja, hogy

újságíró vagyok.

- Hát ezt említette Benjámin - felelte Peggy mosolyogva.

- Ezt hogy érti?

- Tényleg újságíró? Te jó Isten! Mert Benjámin ki nem állhatja a fajtájukat!

- Mit titkolhat el akkor? - kérdezte Rebecca elgondolkodva.

Peggy megfordította a húst, és hátratolta a sütőben.

- Semmi eltitkolnivalója sincs. Csak éppen nem beszél szívesen magáról. De a

vállalkozás érdekében szóba kell állnia persze a sajtóval. A magánéletében azonban

nagyon visszafogott A nagyapja teljesen más volt. ő mindenütt a nevét szerette volna

látni. Ezért van az egyik kórházban Hilliard-állomás, és van egy múzeumi alapítvány.

- Ezért ismerte fel az az asszony a múzeumban Benjámint!

- Ott volt magával? Ez meglep. Általában széles ívben elkerüli a múzeumot. Azt

hiszem, nem akarja, hogy a nagyapja érdemei miatt ünnepeljék. - Peggy kivett a

jégszekrényből egy krumplisalátával teli tálat, és egy felvágott paradicsommal teli

tálcát. - Ma estére nagyon egyszerű ételt készítettem. Kint eszünk a erkélyen, ott

legalább fujdolgál egy kis szellő. Remélem, nem zavarja.

- Hogy zavarna? Igazán meghatott vele, hogy meghívott.

- Igen. Benjámin sokat jelent nekünk. Bármikor is... - Peggy elharapta a mondatot, és kivette a húst a sütőből.

Rebecca találgatta magában, mi lett volna a mondat vége. Bármikor is megkérjük

őt valamire? ... Bármikor is segítségre van szüksége? Bármikor is egy unalmas vendéget kell elszórakoztatnia? Lényegtelen - gondolta Rebecca. A munkám miatt vagyok itt A személyes érzelmeknek háttérben kell maradniuk.

Amikor megterítették az erkélyen az asztalt, a férfiak éppen a munkaerkölcsről

beszélgettek.

- A személyzet kezd ideges lenni, Benjámin - mondta Tom. - A bizonytalanság

mindekit megbolondít.

- Egy-két héten belül már biztosat tudok mondani - válaszolta Benjámin. Félrehúzódott egy kicsit, hogy Rebecca felülhessen a kerti hintaszékre. - Gondolom, nincs

értelme, de megkérem, Rebecca, hogy ezt tekintse bizalmas közlésnek.

Rebecca vállat vont.

- Ezt már mindenki tudja.

. - Legalább egy évbe beletelik, amíg az új gyár dolgozni kezd - mondta Peggy.

- Ebben én nem vagyok biztos.

- Gyorsabban is megcsinálja? - kérdezte Rebecca. - Hogyan?

- Ha a városi tanács meghozza a döntését, majd megmondom. - Jót nevetett a

grimaszon, amit Rebecca vágott. Játékosan beletúrt a hajába. - Különben az én titkom

marad.

- Kitalálom magam is.

- Maga nem a hivatása miatt kíváncsi, Rebecca, a maga kíváncsisága már éppenséggel veszélyes alaptulajdonság lett.

Rebecca egyetlen lendülettel fölállt. A szeme sarkában regisztrálta azt a sokatmondó pillantást, amellyel Tom és Peggy egymásra nézett. Benjámin sokat jelent

nekünk, mondta Peggy. Rebecca nyomban megértette, hogy mit akar mondtani. Ezek

itt azt gondolják, hogy Benjáminnal viszonyom van - gondolta.

Elakadt a lélegzete. Néhány percig tartott, míg összeszedte magát őrültség

mormogta. Jegygyűrűt viselek. Miért érdekelne Benjámin? Megijesztette a válasza:

mert ebben a helyzetben ez a normális.

Lopva a férfira nézett Nyugodtan, higgadtan beszélgetett a barátjával. Erről az

oldaláról még nem ismeri, gondolta Rebecca. Hogy vonzó volt, azt tudta róla. De ma

este nem tudatosan alkalmazta ezt a tulajdonságát Ilyen volt és kész. Csaknem testileg érezte Rebecca a sugárzását, noha mindent elkövetett hogy józan maradjon.

Milyen kedves lehet, ha egy asszony tényleg jelent neki valamit? - gondolta. Nem

csoda, hogy minden nap akadt neki új nő. Milyen jó volna, ha beigazolódnék, amit

Tom és Peggy mond - ha Benjámin nemcsak munkájuk miatt mutatna érdeklődést

iránta. Ha pazar, barna pillantásával ránézne, és rekedtes hangján megszólítaná: Rebecca. ... s ez úgy hangzana, mintha az egész világot jelentené számára...

Teljesen meghibbantam - gondolta Rebecca. Nem vitás, hogy bomba jó férfi. De

én Pault szeretem. Össze kell szednem magam, különben kitör a botrány.

- Rebecca - suttogta egy rekedtes hang közvetlenül a füle mellett. Rebecca megborzongott. Mintha nyitott szemmel álmodott volna.

De Benjámin szája csaknem érintette a fülét

Rebecca dereka kiegyenesedett, mint a gyertya, és ijedten vette észre, hogy Tom

görcsösen igyekszik elnyomni a vigyorát

- Egy pillanatig mintha nem is itt lett volna - mondta Benjámin, és megsimogatta

Rebecca nyakát. - Tom azt kérdezte, miért dolgozik a rádiónál. Mintha egyáltalán

nem is hallotta volna meg a kérdést

- Hát persze, hogy figyelek - mondta Rebecca hűvösen.

Csak venné már el a mancsát a nyakától! Rebecca már egészen átforrósodott.

- A válaszon gondolkodtam.

- Hát persze - bólintott Benjámin megnyugtatóan.

- Én tényleg kíváncsi természet vagyok, és szívesen ismerek meg új embereket

és új dolgokat - Szinte azt se tudta, hogy mit beszél össze. A férfi keze égette a nyakát,

a bőrét - Gyakran kérdezek, akkor is, ha olykor butaság jut az eszembe és lejáratom

magam. De azt hiszem, ezért is szeretik a hallgatók a műsoraimat Minden hiba emberi, és én olyan kérdéseket teszek fel, amilyeneket ők is feltennének a helyemben.

- Miért nem a tévénél dolgozik? - kérdezte Tom. - Maga nagyon szép.

- Köszönöm. De nem felel meg a külsőm ahhoz. Túl világos a bőröm. És az

undorító szeplőim olyanok, mint az egypennisek.

Benjámin szelíden megsimogatta Rebecca arcát.

- Én nagyon szeretem a szeplőit

- Tudom. De magának nem kell őket az orra körül hurcolnia, tehát a maga véleménye nem számít.

A férfi nevetett és egy csöppet eltávolodott Rebeccától. Rebecca jobban érezte

magát de valamelyest magányosabban.

A megkönnyebbülése azonban nem tartott sokáig. Néhány perccel később Benjámin a karórájára nézett.

- Ha időben a színházba akarunk érni, akkor most el kell indulnunk, Rebecca.

Tom és Peggy nem udvarolták körül őket, hogy még maradjanak. Valószínűleg

már nem győzik kivárni, hogy beszéljenek rólunk - gondolta kuncogva Rebecca. Kár,

hogy ilyen nagyot tévednek! Fiatal házaspárok hajlamosak voltak arra, hogy a rajtuk

kívül lévő világot bordélyháznak nézzék.

Varázslatos este - gondolta Rebecca, amikor kijöttek a színházból. Rebecca annyit

nevetett a darabon, hogy szúrni kezdett az oldala. De a következőpillanatban csaknem

könnyekre fakadt a meghatódottságtól, amikor váltott a darab hangulata. Noha Benjámin már másodszor látta, együtt nevetett a gégéken Rebeccával. És az érzelmes

részeknél megfogta Rebecca kezét.

- Szép este volt - mondta Benjámin. - Menjünk gyalog a szállóig?

Rebecca bólintott, és furcsa módon boldoggá tette, hogy még nem ért véget az

este.

Benjámin megfogta Rebecca kezét

- Lesétálhatunk a State Streeten, és megnézhetjük a kiratakokat -javasolta.

Az áruházak kirakatai fényesen ki voltak világítva. Rebecca úgy érezte magát,

mint egy vizsgálóasztalon. Ujjaival óvatosan tapogatta körbe a szemét

- Ugy nevettem, hogy a könnyem is kicsordult - mondta Rebecca. - Azt hiszem,

a szemfestékem egészen elkenődött.

Benjámin megállt és maga felé fordította Rebecca fejét Úgy nézett rá, mintha

először látná. Idegesítette őt Benjámin pillantása.

- Máskor is kellene könnyeznie a nevetéstől, ha utána így néz ki. Gyönyörű így!

Rebecca nagyot nyelt, és elhatározta, hogy ezt a bókot meg se hallja. Nem akarta,

hogy ilyesmit mondjon neki Benjámin. Sok férfi bókolt neki így, hogy együttműködésre bírják. De ha komolyan gondolja, akkor az más. De ez lehetetlen volna! És maga

sem értette, miért, de egyszeriben könnyekkel kezdett küzdeni. Sietve ment tovább.

Amikor Benjámin utolérte, és meg akarta fogni a kezét nem engedte meg.

- Mi rosszat mondtam? - kérdezte Benjámin. - Zavarja, hogy szépnek találom?

Nyers volt a hangja, valami ingerelte benne Rebeccát Zavarodottan nézett föl rá.

- Szeretnék inkább egyenesen visszamenni a szállodába.

- Ahogy óhajtja.

Némán sétáltak tovább. Benjámin most már nem tett kísérletet rá, hogy megfogja

a kezét Amikor Rebecca el akart tőle búcsúzni a szálló halljában, Benjámin a fejét

csóválta.

- Felkísérem a szobájáig - mondta. A hangja olyan volt, hogy nem lehetett

visszautasítani. Rebecca egyébként is tiszta szívből kívánta, hogy elkísérje. Eltekintve

az utolsó perctől olyan csodálatos este volt! Rebecca nem akart a szálló halljában,

mindenki szeme láttára búcsúzkodni Benjámintól. Tulajdonképpen még nem is akart

tőle elválni.

Kinyitotta a szobája ajtaját, és visszafordult, mert meg akarta köszönni a csodálatos estét Benjámin két kezébe fogta az arcát és megszorította.

- Ne - mondta Rebecca, de tudta jól, hogy nem hangzott meggyőzően.

- Miért ne? Olyan nagy bűn, hogy esti csókkal búcsúzzam el magától?

Nem - gondolta Rebecca. És különben is - beleszerettem. Úgy szeretném megtudni, milyen az, ha igazából megcsókol. Megrohanta annak a télikertben kapott, futó

csóknak az emléke. Egészen biztos, hogy az volt minden idők leggyorsabb csókja, de

éppen ezért akarta megtudni...

Benjámin mintha kitalálta volna a gondolatait. Felrántotta az ajtót, és mielőtt Rebecca tiltakozhatott volna, már be is csapódott mögöttük, és Rebecca a férfi karjaiban

volt.

Csak esti csók - gondolta magában Rebecca. Ez a férfi ma este mégiscsak sok időt

és pénzt szánt rám. Egy csók, amellyel kárpótolom, még nem a világ. Emiatt nem lesz

bűntudatom.

Magát szedte rá, és ezt már abban a pillanatban tudta, amikor az ajkaik érintették

egymást Rebecca körül eltűnt a világ. Nem is vette észre, hogy halkan felnyögött,

amikor Benjámin szelíden elkezdte simogatni a hátát, és mintha föllobbant volna a

ruhája alatt a bőre. De Benjámin meghallotta, és szorosabban magához húzta Rebeccát, és még hevesebben csókolta.

- Akarlak, Rebecca - suttogta.

Rebecca felnézett, és tudta, hogy a pillantása tele volt vággyal. Benjámin nehezen

vette a lélegzetet, mintha nem akart volna hinni a szemének. Aztán újra megcsókolta

Rebeccát Mintha elégett volna a Rebecca utáni vágyban.

Lassan levetkőztette a lányt - Rebeccának túl lassan legalábbis. Keze nyomán

Rebecca testén az izgalomtól borzongás futott végig. Rebecca akarta, hogy az övé

legyen, és tudta, hogy meg kell történnie.

Benjámin várt, míg érezte, hogy Rebecca ellenállása meglágyult Végtelen türelemmel szeretgette, de egyszerre csak eltűnt az ő önuralma is. Közösen omoltak le a

világ peremén a szenvedélyek forró, sötét szakadékába.

Nem maradt idő rá, hogy észhez térjenek, és elgondolkodjanak azon, mi is történt

Az éjjeliszekrényen megszólalt a telefon, és mintha áram ütötte volna meg, Rebecca

eltaszította magát Benjámintól. Csak egyetlen ember volt, aki tudta, hogy melyik

szállodában lakik.

Ez lehetetlen - gondolta Rebecca, még mindig annak a szenvedélynek a hatalmában, amelyet Benjámin ébresztet benne. Ez Paul. A menyasszonya vagyok és itt fekszem egy másik férfival az ágyban. Ezt a dolgot valahogy rendbe kell hoznom.

Benjámin újra a karjába vette.

- Hagyd, hadd csöngjön - súgta.

Rebecca hevesen megrázta a fejét, és kiszabadította magát. Aztán úgy kapott a

telefon kagylója után, mintha mentőöv volna.

- Rebecca - hallotta Pault. - Órák óta hiába próbállak elérni!

- Nagyon sajnálom, Paul. Éppen most jöttem fel a szobámba. Sokáig dolgoztunk, és...

Benjámin elvigyorodott, és félig felegyenesedett. Két karjával átölelte Rebecca

csípőjét, és megcsókolta a fülcimpáját.

Rebecca el akarta hessenteni magától, mint egy kellemetlen szúnyogot. De Benjámin bosszút állt fölcsúsztatta a kezét és rákúlcsolta az ujjait Rebecca melleire,

miközben szorosan megölelte Rebeccát.

Rebecca sikoltott egyet, amikor Benjámin szorítása erősödött.

- Mi történik ott, Rebecca? - kérdezte Paul.

- Semmi.

- Ez aztán a sértés - susogta Benjámin Rebecca fülébe.

- Paul, én... - Nem mondhatom meg neki - gondolta. Lehetetlen, amikor Benjámin itt van, és elégtétellel hallgatja, mit mondok. És amíg nem jövök tisztábamagammal. - Visszahívhatlak holnap?

- Rebecca, én nem szórok ki pénzt az ablakon telefonra csak azért, hogy jóéjszakát

kívánjak neked. Néhány fontos dolgot meg kell...

- Paul, iszonyúan fáradt vagyok - Rebecca pánikban volt. Benjámin még mindig

a karjában tartotta, és csókokkal borította el a nyakát. Rebecca attól félt, hogy megszólalni se tud. - Holnap majd megbeszélünk mindent. - Letette a kagylót

- Rendes kislány vagy - suttogta Benjámin. Levetette magát az ágyra, és magával

rántotta Rebeccát is. - Es most újra miénk a világ.

- Kérlek, hagyj magamra! - Rebecca hangja remegett. De így jobb is - gondolta.

Benjámin a könyökére támaszkodva nézett rá.

- Valahogy az az érzésem, hogy Paullal még ki kell egyenlítenem a számlámat

mondta, mintha csak éppen csevegne.

.  - Nem zavar az téged egyáltalán, hogy menyasszony vagyok, és rövidesen férjhez

megyek?

- Egyáltalán nem. Miért? Kellene, hogy zavarjon?

- Kérlek, most menj el - suttogta Rebecca. - El kell gondolkodnom azon, ami

történt

- Hagyd abba a töprengést. Csak mérget szül. - Rebecca csípője alá csúsztatta a

kezét és Rebecca önkéntelenül fesóhajtott - Gyere, még egyszer megölellek.

- Ne, Benjámin, kérlek, ne! - Oldalt gurult, és beleszorította az arcát a párnájába.

Benjámin nagyot sóhajtott.

- Rebecca, neked túl fejlett a lelkiismereted. Ne légy olyan merev! Csak azért,

hogy megbüntess kettőnket, megfosztod magad az örömtől. De én engedelmeskedem

és hazamegyek. És te nyugodtan gondolkodhatsz egyedül az ágyadban. És ha eldöntötted, mit akarsz, tudasd velem, jó?

- Hagyj már magamra!

Még jobban beleszorította az arcát a párnába. Benjámin felöltözött Rebecca legszívesebben ezt az izmos testet nézte volna, amely annyi örömöt szerzett neki.

- Egyébként, hogy megnyugtassalak: nem kell aggódnod a jó híred miatt. - Benjámin hangja metsző volt. - Nem mesélem el a dolgot a bankárocskádnak. Te magad

azonban megteheted, ha akarod.

- Nincs szándékomban, hogy bármit is elmeséljek Paulnak - mondta Rebecca

fagyosan. A szeme sarkából figyelte, ahogy Benjámin a nyakkendőjét lazán felkötötte. Ki akarta nyújtani a kezét, hogy visszatartsa.

- Akkor nincs semmi okunk a tépelődésre - mondta Benjámin megkönnyebbülten.

- Holnap reggelig, Rebecca. Aludj jól! De ha nem - ha társaságra vágysz...

-Nem!

-... szívesen feloldom a magányodat - Megállt az ajtóban. - Egyszerűen hívj fel.

Tíz percen belül itt vagyok, és lefogadom, egyetlen pillanatod se marad, hogy Paulra

gondolj.

Ilyen durvának azért nem kellene lennie! - gondolta Rebecca keserűen. Vaktában

vágott vissza neki, hogy megsértse.

- Csak azért feküdtél le velem, hogy megsemmisíts, ha nem tetszene a riportom..,

Jeges hallgatás.

Rebecca lopva Benjámin felé nézett, de a férfi merev arca megdermesztette. Aztán

hallotta, hogy az ajtó halkan becsukódik. Rebecca még mindig vágyott a gyöngédségére, és reszketett a niagánytól. Majnem utána kiáltott, hogy megkérje, jöjjön vissza.

Mi a csuda történt velem, gondolta. És mit fogok Paulnak mondani?

8. FEJEZET

- Soha nem volt más munkahelyem - mondta az idős férfi, míg beszéd közben

megállás nélkül csokoládét kent a cseresznyelikőr és a nugátkrémpralinékra. - Tizenhatéves korom óta a Hilliard-cégnek dolgozom. - Fejét csóválva szólt át a tanoncának:

- Gyorsabban kell csinálnia - mondta barátságosan a fiatalembernek. - El kell kapnia

a megfelelő ritmust.

- Mihez kezd akkor, ha beindul az új gyár? - kérdezte Rebecca.

- Megyek én is.

- De... - Rebecca elnémult.

. - De már túl öreg vagyok az átköltözéshez. Ugye ezt akarta mondani? - Barátságosan Rebeccára kacsintott. Le nem állt a keze egyetlen pillanatra sem, csak járt,

ütemesen. - A kornak nincs szerepe. Amíg bírja a kezem, tovább fogom csinálni. Mr.

Hilliard különben is megkért rá, hogy menjek vele. Új tanulókat akar felvenni, és én

fogom kiképezni őket-Ismét több pralinéfajtát akar kézimunkával előállítani.

- Ezt nem tudhatja meg a nyilvánosság - hangzott föl mögöttük Benjámin intése.

Az idős férfi elmosolyodott.

- Ez a hölgy biztosan nem akaV magának ártani, Mr. Hilliard.

- Bárcsak én is olyan biztos volnék ebben, mint maga - felelte Benjámin halkan.

- Jól elbeszélgetett interjúkészítés közben az alkalmazottaimmal, Rebecca? - kérdezte gúnyosan.

Rebecca kikapcsolta a magnót

- Mindenképpen érdekes volt! - Egész nap alig látta Benjámint. Benjámin reggel

érte ment a szállóba, és elvitte a gyárba. A kötetlen, baráti csevegés rosszabb volt,

mintha hallgatott volna. Aztán a gyárban magára hagyta, és bement az irodájába.

Rebecca sérült volt, mint egy kővel megdobott madár, és dühös volt magára. Ami

előző este történt, abban ő legalább olyan vétkes volt, mint Benjámin. Mindketten

olyan dolgokat mondtak, amellyel a másikat csak megsebesítették. De Rebecca arra

nem gondolt, hogy Benjámin majd úgy fog viselkedni, mintha semmi sem történt

volna.

Rebecca egész nap Benjámint leste. Azck a haragos megjegyzések, melyeket előző este egymáshoz vagdaltak, nem jelenthették azt, hogy ezzel vége. Az a szenvedély,

amely összekapcsolta őket, nem tűnt el azért, mert a szavak gonoszak voltak.

Rebecca megpróbálta bebeszélni magának, hogy ez így jobb is. Elhibázott dolog

volt ez az egész. Minél hamarabb el kell felejtenie ezt az éjszakát. Belevetette magát

a munkájába.

A munkásokkal és az alkalmazottakkal folytatott beszélgetések meglepték. Még

azok is, akik nem akartak átköltözni a vállalattal, csak dicsérték Benjámint. Rebecca

lelkes beszámolókat hallott azoktól, akik nem akarták Chicagót elhagyni, hogy

mennyire segít nekik az új munkahely megszerzésében. És nagyvonalú fájdalomdíjat

is akar nekik fizetni.

Benjámin félrehúzta.

- Itt maradhatok most, hogy már befejezted a kérdezősködést? Vagy megint akadályozom majd a sajtószabadságot?

Rebecca nem válaszolt Sértette a gúny. De nem ő hívta-e ki Benjámin haragját a

sértegetéseivel?

- Azt hiszem, időben kellene asztalt foglalnom vacsorára - folytatta Benjámin.

Péntek este nem olyan könnyű itt a városban...

Közvetlen közel állt Rebecca mellett. Olyan közel, hogy Rebecca érezte arcszeszének fanyar illatát. Bizsergető izgalom fogta el. ösztönösen hátralépett.

- Köszönöm a meghívást, de ma este visszamegyek Fultonsvüle-be.

- De hiszen holnapig akartál maradni.

- A riport kész. Nincs semmi okom arra, hogy tovább maradjak.

- Paul megparancsolta neked, hogy haza kell menned?

- Még nem beszéltem vele. - Vannak dolgok, amiket nem lehet telefonon elintézni

- gondolta.

- Értem. Félsz ittmaradni. Inkább elmenekülsz.

- Hogy jut ilyesmi az eszedbe? Jó okom van rá, hogy elutazzam.

- Igen, el kell magyaráznod néhány dolgot ennek a bankárocskának. Mit akarsz

neki mondani, Rebecca? Az igazat? Vagy be akarsz adni neki valami mesét? Mondjuk

azt, hogy tegnap este rosszul érezted magad? Miért kételkedne benne, hogy hűséges

vagy? Nem vagy az a lány, aki feltétlenül kihasznál egy ilyen utazást. Mert vannak

persze olyan lányok, akik a legeleső férfival ágyba bújnak, aki nekik...

- Hagyd abba! Kérlek, hagyd abba!

- Fáj az igazság, Rebecca? Tegnap este te éppen úgy vágytál rám, mint én terád.

Hazudsz, ha ezt nem ismered el. - Halkan beszélt, de metsző volt a hangja, olyan,

hogy Rebecca beleborzongott - És minden pillanatot élveztél. Ha Paul nem telefonál,

egész éjszaka szerethettük volna egymást

- Semmit sem ismerek be - mondta Rebecca makacsul, és hátralépett, amikor

Benjámin feléje nyújtotta a karját

Benjámin elmosolyodott. Az arca kisimult

- Félsz, nem mered megengedni, hogy megérintselek. Tudod, én is szívesebben

venném, ha magunk volnák. Miért nem maradsz még egy éjszakára, Rebecca? Elmegyünk vacsorázni, és elbeszélgetünk a jövőről. Végtére is rengeteg megbeszélnivalónk van. Tegnap este valahogy kifutottak a dolgok az ellenőrzésünk alól.

- Az ellenőrzésünk alól? - ismételte meg kimerülten Rebecca. Ez aztán szelíd

körülírása annak a földrengésnek, amely az ő gondosan tervezett életét leomlással

fenyegette. El kell menekülnöm tőle - gondolta Rebecca. Nem tudok tisztán gondolkodni, ha itt van a közelemben. Pedig gondolkodnom kell.

- Nem, köszönöm - mondta mereven. - Azzal a vonattal megyek el, amelyik két

óra múlva indul.

- Es semmivel sem lehet rávenni arra, hogy maradj?

Csábítási kísérlet egy gyárban, futószalagok és munkások között. Korábban Rebecca az ilyesmit elképzelhetetlennek tartotta. És közben a férfi még csak hozzá sem

ért, de a hangja olyan volt, mint egy végtelen becézés.

- Nem - mondta szilárdan, és hozzátette, hogy magát is meggyőzze: - Hazamegyek a vőlegényemhez.

Benjámin tekintete kihűlt, a hangja kemély lett és cinikus.

- Valóban ezt kell tenned. Megérdemlitek egymást Kiviszlek a pályaudvarra.

Mint úriembernek, meg kell hajplnom a kérésed előtt.

- Nem, ne fáradj - mondta Rebecca keserűen. - Taxival megyek.

- Ezt nem engedhetem meg. A vendégem vagy, és esténként nem tanácsos egyedül

járkálnod a városban.

- A közeledben nagyobb veszélynek vagyok kitéve, mint az alvilági alakok között! - Rebecca az ajkába harapott és nyomban megbánta, amit mondott.

- Talán benned van a veszély forrása, Rebecca. Éppen ettől futsz el.

- Nem futok el előle!

- Hát persze, hogy nem - mondta Benjámin Csendesen. - Paul igazán bóknak

vehetné, hogy ilyen nagyon sietsz vissza hozzá.

- Nem akarom, hogy bárhová is elvigyél... - Rebecca látta, hogy a futószalagnál

dolgozó munkások felfigyelnek a vitájukra.

Rebecca felsóhajott.

- Jól van. Győztél.

- Tényleg? - kérdezte Benjámin halkan. - Már-már azt hittem, hogy életem legcudarabb vereségét kell elszenvednem.

- Köszönöm, hogy kihoztál - mondta Rebecca kényszeredetten, amikor a peronra

értek. - De nem lett volna szabad az autóddal a pályaudvar előtt parkolnod. Megbüntetnek. ..

- Segíteni akartam neked. Nagyon nehéz a táskád.

- Benjámin, egy ilyen kis útitáska nem nehéz.

- Nem tesz jót a hátadnak a cipekedés.

Rebecca feladta.

- Jól van. Köszönöm, hogy idáig cipelted a táskámat. De most kérlek, menj el. A

peronon már nem rabolnak el!

- Ebben nem vagyok olyan biztos - ellenkezett Benjámin. - Én például szívesen

megtenném. A merevséged ellenére szívesen a vállamra kapnálak, hazavinnélek a

lakásomba, beraknálak az ágyamba, és gondoskodnék róla, hogy eszedbe se jusson

Fultonsville és az a bankárocska...

Ez már azért tényleg sok! Rebecca érezte, hogy a térde remegni kezd attól, hogy

az előző éjszakára visszagondol. Hogyan tudna gyorsan témát váltani?

- A színház! - kiáltotta, és megdöbbenésében volt egy kis valóság is. - Elfelejtettem kifizetni neked a jegyet!

- Egy barátomtól kaptam a jegyet - hárította el Benjámin. - Lehetetlenség volna

pénzt elfogadnom tőled.De javaslom, hogy más úton térítsd meg az árát. - Körülfonta

karjával Rebecca csípőjét, és magához húzta. Rebecca egyik keze a retiküljében volt,

a másikkal a retikült és az útitáskáját tartotta. Nem tudott védekezni. Egyszerűen

behunyta a szemét. Ha nem látja Benjámint, akkor talán nem is igaz, ami történik. De

már szájának egyetlen érintése bebizonyította, hogy képtelen ellenállni. Úgy olvadt

el a férfi karjában, mint a viasz. Az elmúlt éjszaka véletlen baleset volt. Benjámin

kezének a legapróbb érintésétől beleborzongott a boldogságba..

Milyen könnyű volna egyszerűen engedni neki - gondolta szédülten. Csaknem

testi fájdalmat okozott az a gondolat, hogy el kell hagyni Benjámint

A pályaudvari csarnokban álldogálók szemében semmi különöset nem jelentett

ez a csók. Rebecca mégis tudta, hogy mindenki olyan szerelmespárnak tartja őket,

akiknek hetekre, hónapokra, esetleg örökre el kell válniuk egymástól.

- Most mennem kell - súgta. - Ha együtt vagyok veled, képtelen vagyok gondolkodni. - Úgy hangzott ez, mint egy bocsánatkérés.

Benjámin sóhajtott.

- Ha menned kell, akkor nincs mit tenni. Éppen most mondták be a vonatodat.

Rebecca elszakadt tőle, és bement a peron lezárt területére. A könnyeivel küzdött.

Benjámin utolérte.

- Rebecca, ne próbálj meg úgy viselkedni, mintha a tegnapi éjszaka meg se történt

volna. Az nem segít. Soha nem fogod tudni elfelejteni, milyen jó volt kettőnknek.

Rebecca alig hallotta, hogy mit mond.

- Beszélnem kell Paullal - suttogta inkább magának, mint Benjáminnak.

Benjámin megfogta, és maga felé fordította.

- Elhatároztad tehát, hogy visszatérsz hozzá? - kérdezte. - Meg kellene tanítanom

Pault a helyes technikára? Az enyém, úgy fest, hogy kitűnően működik. Csak ne hidd,

hogy valaha is tudsz majd vele lenni úgy, hogy nem gondolsz miránk.

- így mersz velem beszélni, közben meg azt hiszed magadról, hogy úriember

vagy?!

- Legalábbis - mondta Benjámin hűvösen. - Ha nem volnék az, nem emlékeztettelek volna rá, hogy indul a vonatod. Teljesen elfeledkeztél volna róla. - Sarkon fordult, és bement az állomásépület csarnokába

Dühtől könnyező szemmel rohant végig Rebecca a peronon. Hogyan mer ez a férfi

így beszélni vele! Hogyan feltételezhette azt, hogy ő még egyszer odaadja magát!

Pedig megtettem volna - vallotta be magának.

A kocsi utolsó fülkéjében talált egy helyet az ablaknál, és ernyedten lezuhant rá.

Amikor a vonat befutott a Fultonsville-i pályaudvarra, Rebecca már tudta, hogy

vissza fogja adni a gyűrűt Paulnak. Arról persze fogalma sem volt, hogyan megy majd

tovább az élete. Telik-e az érzelmeiből, hogy Benjámint egy egész életen át szeresse?

Vagy föl fogja fedezni, hogy Benjámin és közte semmi más nincs, csak egy kivételesen erős szexuális kapcsolat? S ez csak egy futó kalandra volt elengedő! Arra mindenesetre rájött, hogy képtelenség Paulhoz hozzámenni, amikor egy másik férfi ilyen

mértékben ki tudta zökkenteni a megszokott életviteléből.

Paul meg fogja érteni! Egészen biztosan fölfogja majd, hgy miről van szó!

Felhívta a pályaudvarról.

- Azt ígérted, hogy ma felhívsz - mondtaszemrehányóan. - Már órák óta várom,

hogy telefonálj.

- Most még ma van - válaszolta Rebecca. - És már itt is vagyok. A pályaudvaron.

El tudsz jönni értem? Nem akarok éjnek idején gyalog hazamenni.

- Itt vagy? Fultonsvillí-ben? - Szinte kiabált örömében.

Rebecca szíve összeszorult.

- Beszélnem kell veled, Paul. Kérlek, gyere értem.

- Előbb fel kell öltöznöm. De néhány percen belül odaérek.

És már le is tette a telefont

Rebecca leült egy padra, amely a pályaudvar bejáratánál volt Csaknem húsz percig tartott, míg Paul autója megjelent. Rebecca felugrott, és Paul felé szaladt.

Mielőtt még egyetlen szót is szólhatott volna Paul viharos csókkal rohanta le.

Rebecca bűntudattal gondolt vissza a chicagói pályaudvaron lejátszódott jelenetre.

Mi lesz, ha Paul megérzi Benjámin arcszeszének illatát, amely még mindig érezhető

volt a bőrén, s a hajából áradt? De Paulon nem látszott, hogy bármit is észrevett volna.

Rebecca megpróbálta úgy érezni magát, ahogy egy asszonynak a szeretett férfi

karjaiban illik. De nem érzett semmit. Paul csókjai nem hatottak rá azzal az erővel,

amely lággyá és akaratát-vesztetté tette vona őt...

- Megvan a riportod? - kérdezte Paul. - Holnap biztosan egész nap az irodádban

leszel, hogy átdolgozd, ugye?

- Ez valószínű. Az igazgató azt szeretné, ha a lehető leggyorsabban lemenne a

műsorban. - Belsőleg már felkészült Paul ellenkezésére. De aztán eszébe jutott, hogy

ennek már nincs is semmi szerepe. - Feljössz még egy kávéra? Tényleg szeretnék

veled beszélni.

- Sajnos, nem lehet, Rebecca. Holnap korán reggel már úton kell lennem.

-Úton?

- Igen. Amikor az előbb felhívtál már éppen ágyba készülődtem. Tegnap este

mindent el akartam neked mesélni telefonon.

-Mit?

- Papa holnap északra akart menni, hogy egy fontos ügyfelünkkel tárgyaljon. De

a gyomorfekélye kiújult, és engem kért meg, hogy menjek el. - A hangja félelem és

büszkeség között lebegett. - Képzeld el, Rebecca, amikor majd ilyen utakra elkísérsz!

Rebecca nagyon sajnálta, hogy meg kell zavarnia Paul gyermeteg örömét.

- Paul, fontos dologról van szó. Nem tart sokáig.

- Fáradt vagyok, Rebecca. A jövő héten mindent elmesélhetsz az utadról.

Mintha gyerek volnék, aki még azt sé várhatja el, hogy mesélhessen az utazásáról

- gondolta Rebecca.

Paul megállt Rebecca lakása előtt, kiszállt és megkerülte az autót, hogy kisegítse

Rebeccát

- Paul - mondta Rebecca határozottan. Egyszerűen nem akarta tovább halogatni

a dolgot - Paul, én nem tudok hozzád menni feleségül.

Paul összeráncolta a homlokát, mintha először gondolkodnia kellene azon, amit

hallott.

- Rebecca, mit a csuda történt veled?

Rebecca egy másodpercig arra gondolt, hogy megmondja az igazat. De aztán felülkerekedett benne a józan ész. Olyan kisvárosban, mint Fultonsville, a pletyka több

volt, mint valami rossz szokás. Néhány embernek ez volta foglalkozása!

- Mindent alaposan meggondoltam - mondta óvatosan. - Azt hiszem, nem illünk

össze.

Paul kacagásban tört ki.

- Jaj, Rebecca, ne légy ilyen szerencsétlen! Ugyanahhoz a társadalmi réteghez

tartozunk, ugyanolyan volt a neveltetésünk. De még mennyire, hogy összeillünk!

Ugyanabban a szorongásos állapotban vagy, amely minden asszonyt elkap az esküvő

előtt. Mondták nekem, hogy ez minden menyasszonyt a hatalmába kerít.

De nenf minden menyasszony találja meg az igazit az ágyban röviddel az esküvője

előtt - gondolta Rebecca.

- Paul, én egészen komolyan mondom.

- Jól van, jól van, de - mondta Paul csendesen. - Elfáradtál, édesem. Egyébként

is elég két nap ezzel a Hilliarddel, hogy minden a feje tetejére álljon. Lehet, hogy

zseniális üzletember, de tényleg nem kellemes partner.

Ahogy te ezt gondolod - sóhajtott kimerülten Rebecca.

- Nagyon kemény dolog ilyen emberekkel interjút készíteni. Ezért is szeretném,

hogy abbahagyd ezt a munkát - folytatta Paul, és megnyugtatólag paskolt Rebecca

kezére. - Gondolkodj még rajta egy kicsit. Kedden újra itthon vagyok. Akkor mindent

megbeszélhetünk. Majd biztosan jót nevetsz, hogy most így megrohant a házassági

ijedtség. Különben is... Mama szeretné, ha hétfőn vele ebédelnél.

- Paul, figyelsz te rám egyáltalán? Azt mondtam, hogy fel akarom bontani az

eljegyzésünket - mondta Rebecca nyomatékosan.

- Rebecca, kérlek, hogy várj ezzel a beszélgetéssel, amíg újra észhez térsz. Természetesen egy szót sem szólsz arról az anyámnak, amit most mondtál. Ez a badarság

csak feleslegesen felizgatná. És most megyek, mert szeretnék néhány órát aludni is.

Holnap fárasztó autózás vár rám. - Rebeecára nézett, és a hangja megindult, lágy és

kedves lett. - Először is aludd ki magad rendesen, akkor majd újra jobban fogod érezni

magad.

Tényleg csak az esküvőtől való félelem volna ez? Elképzelhető, hogy holnap megbánja, amit ma mondott? Hogy esetleg másképp fog gondolkodni, ha elmúlik Benjámin hatása? Rebecca hirtelen elbizonytalanodott, akkora volt benne a zűrzavar.

- Nagyon kedves magától, hogy időt tudott szakítani rá, hogy velem költse el az

ebédjét - mondta Cleo.

Rebecca leengedte kezében a leveseskanalat. Lett volna valami gúnyos felhang

Cleo hangjában? De az asszony nyugodtan és nyíltan pillantott rá, és Rebecca a pokolba kívánta a túlzott képzelőerejét Ha volt valami, amit utált, az éppen a Cléoval

végigült sok ebéd volt De amíg Paul meg 6 nem intézik el a dolgukat, addig nem

lehetett a meghívását elutasítani. Hiszen még mindig rajta volt Paul gyűrűje.

- Nincs minden nap időm rá, hogy ebédeljek - válaszolja udvariasan. - Csodálatos, hogy saját maga főzött, és így megtakaríthatjuk az étterembe menet idejét

- Igen. Ezenkívül a klubban ugyan jó az étel, de ha folyton ott eszik az ember,

akkor unalmas.

De ha nem találunk más beszédtémát akkor összeroppanok - gondolta Rebecca,

- Remélhetőleg lesz azért egy kis ideje majd evés után is. Végig szeretném vezetni

a garázs épületén. Jaj, azt hiszem, majd valami más nevet kell választanunk neki.

Mondjuk mostantól nevezhetnénk vendégháznak. És maga lesz a mi kedves vendégünk, Rebecca.

Én íí ,tán nem - gondolta Rebecca. - Hála Istennek!

- Összállítottam a vendégek listáját - mondta Cleo. - Ezeket az embereket kellene

meghívni Paul részéről. - Egy monogramjával ellátott papirost tolt elé.

Rebecca rá se nézett.

- Hát persze - mondta mézédesen.

De Cleot nem lehetett becsapni. Éles pillantást vetett Rebecca felé.

- Nem szabad elfelejtenie, Rebecca, hogy ez Paul esküvője is, és neki is igénye

lehet egy bizonyos színvonalra!

Ragyogó! - ujjongott magában Rebecca. Ez olyan arculcsapás volt, amelyért magas pontszámot lehet kapni. Jaj, de szívesen megmondanám neki, hogy tőlem elmehet

kukutyinba zabot hegyezni a drága!

Cleo felállt, hogy kivigye a mélytányérokat Amikor visszatért a főétellel a konyhából, már újra az a csudaaranyos háziasszony volt.

- Kellemesen töltötte az idejét Chicagóban, édes Rebeccám?

- Igen, de nem volt túl sok időm, hogy szétnézzek a városban. Nagyon sok időmet

vette igénybe a riport készítése.

Na hát - gondolta elégedetten. - Tüntessünk el gyorsan minden kételyt hogy talán

nem is dolgoztam ott olyan sokat

- Egy barátnőm azt mondja, hogy a férje mintha látta volna magát Chicagóban.

Rebecca megborzongott, ö nem vett észre senki ismerőst Fultonsville-ből. Hol

láthatta őt ez a férfi? A múzemban? Az még nem volna baj. Azt sem lehetett kifogásolni, hogy Benjámin meghívta ebédre. Vagy a színházban? Benjámin ott fogta a kezét

- de sötét volt, senki sem láthatta. A szállodában? A szíve hevesen kalapált.

- Nem emlékszem rá, hogy láttam volna bárki ismerőst is - mondta, és megpróbált

a hangján uralkodni.

- Hát persze, hogy tévedett az a férfi - folytatta Gleo. Rebecca csodálkozott, hogy

Cleo ennyire biztos benne. - Ez egy ingázó férfi, aki hétfőn reggel elutazik Chicagóba,

és hétvégére jön haza. Azt mondja, hogy látta magát pénteken a pályaudvaron.

Rebecca szíve hangosan vert, attól félt, hogy Cleo meghallja zakatolását.

- De hát ez lehetetlen is - mondta Cleo. - Hiszen maga csak szombaton jött haza.

- Elmosolyodott - Magának nyilvánvalóan van egy alteregója Chicagóban, Rebecca.

Érdekes véletlen!

Rebecca ismét nyugodtabban lélegzett. Megmenekültem - gondolta. Amíg azt

hiszi, hogy csak szombaton jöttem vissza, nem fogja különösebben izgatni, hogyan

viselkedett az a gesztenyebarna hajú fiatal nő a chicagói vasútállomáson, és semmi

indoka sincs, hogy terjessze ezt a történetet Szerencsésen megúsztad, Rebecca!

Soha többé nem engedem Benjámin Hilliardet a közelembe! - fogadkozott. Semmi mást nem hoz, csak bosszúságot Rebecca leckét kapott Eppenhogy elsuhant a

katasztrófa mellett. Nem őrült meg, hogy még egyszer belemenjen ilyen őrületbe! És

ha tényleg a szerencse kegyeltje, akkor a Hilliard Csokoládégyár egy másik telephelyet választ majd magának, és akkor Fultonsville újra az a kicsi, álmos Mississippiparti városka lesz. És Paul, Cleo meg a többiek soha nem fogják megtudni, mi történt

vele Chicagóban.

Az a gondolat, hogy talán soha nem látja viszont Benjámint, olyan volt, mint egy

késdöfés. Talán nincs is szükség rá, hogy meneküljön tőle, mert könnyen meglehet,

hogy Benjámin soha többé nem jön a közelébe sem.

- Persze - folytatta a jóságos Cleo -, a barátnőm férje csak látásból ismeri magát.

Összetévesztette valalíivel. De nem érdekes ez azért? - Nem várta meg a választ. Na, átmegyünk akkor a garázs épületébe?

9. FEJEZET

A garázsépület nagy volt, és ugyanabban a stílusban épült mint a főépület. A

földszinten három autónak volt hely,,01dalt nyílott egy kicsi bejárat. Lépcső vezetett

föl a felső szintre.

A lakás egyetlen hatalmas helyiségből állt melynek minden oldalra nyílott ablaka.

A belsőépítész - egy nő - az egyik sarkában leválasztott belőle egy fürdőszobát és

egy hálószobát. A hatalmas nappaliból egy hipermodern konyhába jutott az ember.

A padlószőnyeget már lefektették. Néhány szék és fotel már benn állt a nappaliban,

zömüket még nem kárpitozták. A bútorszövet a támlára volt hajítva. Az egész lakás

baracksárga és kék színekben tündökölt. A berendezésen valóban nem volt mit kifogásolni, de Rebecca azért inkább maga rendezte volna be ezt a szép lakást.

- Még rengeteg munka vár rám - mondtaleo, és néhány anyagot a kezébe vett.

- Annyi mindenben kell egyszerre dönteni. Ez a legnehezebb a lakás berendezésekor.

- Az egyik anyagot hosszan elnézte. - Én persze ezt választom.

Nyilvánvalóan eszébe se jut, hogy tőlem megkérdezze, mi a véleményem! - gondolta Rebecca. Bement a konyhába, és kinézett az ablakon. Cleo konyhája éppen

szemben volt.

Hát boldog lehetek, hogy mindettől megmenekülök - gondolta Rebecca. Ebben a

lakásban mindig vendégnek éreztem volna magam - éppenséggel olyannak, akinek

nem is örülnek túlságosan. Soha nem tolhattam volna odébb egy fotelt, soha nem

cserélhettem volna ki a szőnyeget vagy nem hagyhattam volna a mosogatóban a

használt edényt.

Elmosolyodott, és kedvesen csevegett tovább. Cleo mintha meglepődött volna a

kedvességén. És ez sokkal édesebb bosszú volt, mint, hogy Cleonak egyszerűen a

képébe mondta volna, hogy eredjen a pokolba. Az egyáltalán nem hozta volna ki a

sodrából ezt az asszonyt.

De Rebecca nagyon jól tudta, hogy nem folytathatja a végtelenségig ezt a színész

kedést Amint visszajön Paul, tiszta vizet kell önteni a pohárba, és meg kell értetnie

vele, hogy mindennek vége.

A jegygyűrű olyan nehéznek tetszett az ujján, mintha ólomból lett volna. Nem is

tudtam, hogy egy hazugságnak ekkora súlya van - gondolta. Ez legalább kicsit megvigasztalta. Jaj, ha minden mást is ilyen tisztán elrendezhetnék, de jó volna- gondolta.

Az is kínozta, ha Gwenre gondolt. Annyira lekötötte a saját baja, hogy egészen

megfeledkezett arról a maró aggodalomról, hogy Benjámin Gwent is bolondította

talán egy ideig.

Már képzelődöm - ostorozta aztán magát Nincs olyan buta férfi, akinek két nővérrel legyen viszonya egyidőben.

Én vagyok a balga! - marcangolta magát. Egyáltalán nincs fogalmam arról, hogy

mire képes ez a Benjámin. Csak azt tudom, hogy én mit szeretnék.

Késő délután, a rádióműsora után, Rebecca a polgármester házához hajtott. Talán

majd segít rajtam, ha beszélek Gwennel - gondolta.

Gwen kint feküdt a teraszon egy nyugágyban. Mosolyogva pillantott fel. Sokkal

nyugodtabbnak látszott, mint egy héttel korábban.

- Úgy nézel ki, mint akinek rózsás kedve van - viccelődött Rebecca.

- Majd kicsattanok a boldogságtól. Bili idejön a hétvégén.

- Tényleg?

- Igen. Amióta három éve megalapította a cégét, ez az első alkalom, hogy szabadságot vesz ki. Azt tervezzük, hogy szép csendesen a folyó mentén hazautazunk majd

a gyerekekkel.

Rebecca átöltelte a nővérét.

- Rettentően örülök ennek! Mi történ veletek?

- Mivel te is nemsokára feleség leszel, elárulok neked egy titkot - mondtaGwen

fenséges képpel. - Ha tényleg szeretsz egy férfit, akkor gyakran bizony túl kell lépned

a saját árnyékodon. Föl kell hívnod, és meg kell mondanod neki, hogy torkig vagy a

viselkedésével, de annyira szereted, hogy mégis vele akarsz élni. És ha szerencséd

van, akkor annyira hiányoztál neki, hogy megígéri, hallgatni fog rád és megváltozik.

Nem fogunk könnyen zöldágra vergődni, de ha szeretjük egmást...

- Én is elárulok neked egy titkot - mondta Rebecca könnyedén. - Nem fogok

hozzámenni Paulhoz.

- Hurrá! - Gwen Rebecca bal kezére mutatott. - Csak nem volt olyan nagyvonalú,

hogy nálad hagyta a jegygyűrűt!

- Még igazából azért ez nincs elrendezve.

- Rebecca Barclay! Azt jelenti ez, hogy még nem mondtad meg neki?

- Megpróbáltam! - védekezett Rebecca.

- Csak ne változtasd meg a döntésedet! - Gwen a homlokát ráncolta. - Talán nem

árt, ha mondok neked valamit ezzel kapcsolatban. Elismerem, hogy Benjáminnal flörtölgettem. Talán belementem volna egy viszonyba is - ha ő akarta volna. De egyszerűen kinevetett.

Rebecca szíve vadul kalapált Tudtam, hogy Benjámin ilyesmit nem tesz, ujjongott magában. Tudtam, hogy nem fog Gwennel és velem...

- Azt mondta, hogy hízeleg neki, ha egy olyan asszony, aki úgy szereti a férjét

mint én, fegyvernek szeretné használni őt. Tulajdonéppen kedves volt tőle, nem?

mondta Gwen elgondolkodva. - Megkérdezhette volna azt is, miből gondolom, hogy

Ő leállna egy kétgyerekes, lerobbant anyával. Csodálatos férfi, Rebecca!

Rebecca összerezzent.

- Miért meséled el nekem ezt? - kérdezte játszott közönnyel.

Gwen felvonta a szemöldökét.

- Mert gyanítom, hogy ez a titok másik fele - mondta ki egyszerűen. - És azt

gondoltam, jobban fogod érezni magad, ha megtudod, hogy a nővérednek semmi

dolga sem volt Benjáminnal.

Rebecca csak rázta a fejét.

- Benjáminnak ehhez nincs semmi köze.

- Igen? - Gwen szomorú pillantást vetett felé. - Azért mégiscsak örülök, hogy

megszabadultál Paultól. Nem mondom meg senkinek, amíg nem válik hivatalossá a

bejelentésed. Én tudok hallgatni. De ez engem emlékeztet... tudsz róla, hogy apa és

a városi tanács holnap délután titokban összeül?

- És te mégazt mondod, hogy tudsz hallgatni? - csipkelődött Rebecca. Aztán

elkomolyodott. - Mijeié titkos ülés ez? Ezt nem tehetik meg. Ez törvényellenes.

- Mélyen tisztelt atyánk azt mondta, mód nyílik rá, ha a városi tanács olyan kérdésekről tárgyal, melyekben telekspekuláció gyanúja merül fel.

- Akkor tényleg megteszik. Téiyleg oda akarják adni Benjáminnak azt a területet!

Kösz az ötletért, Gwen! Holnap bemegyek a városházára, és megnézem, mi folyik

ott.

Vagy Gwen rosszul hallotta, vagy Ted Barclay szándékosan téves időt mondott

neki. Mert amikor másnap délután negyed négykor Rebecca beért a városházára, azt

mondta a polgármester titkárnője, hogy az ülés már elkezdődött

- Akkor várok -jelentette ki Rebecca mézédesen.

A titkárnő barátságosan mosolygott.

- Hozok magának egy csésze kávét Sokáig eltart ez az ülés.

- Bent van Mr. Hilliard az ülésteremben?

A titkárnő nyomban rávágta.

- Persze, hogy nincs!

-Hol van?

- A polgármester szobájában várakozik. De oda sem szabad bemennie. így rendelkezett a polgármester. A sajtónak...

- Rendben van. - Az ártalmatlan kérdések már megtették a magukét. Ha Benjámin

bent lett volna az ülésteremben, akkor Rebecca berontott volna, és követelte volna,

hogy nyilvános legyen a gyűlés. A titkárnő nyilván ezt várta. Rebecca legalább azt

megtudta, hogy Benjámin Fultonsville-ben van. És már ez a tény azt jelezte, hogy

minden bizonnyal nyélbe ütik az üzletet Feltehetően nem jött volna el csak azért

Chicagóból, hogy az elutasító döntést tudomásul vegye.

Benjámin itt van - gondolta. Attól a gondolattól, hogy viszontláthatja, örömében

felforrósodott a vére. Hiába is harcolt volna ellene. Nem volt tudatában annak,

mennyire hiányzik neki ez a férfi. Ha most visszapillantott, ez a négy nélküle töltött

nap örökkévalóságnak tetszett.

- Rebecca - szólalt meg a titkárnő. - Ezeket az űrlapokat hátra kell vinnem a

folyosó végén lévő irodába. De az édesapja azzal bízott meg, hogy akár az életem

árán is meg kell akadályoznom, hogy maga itt berontson. Ha szavát adja, hogy nem...

Rebecca felemelte a jobb kezét.

- Esküszöm, hogy nem zavarom meg ezt az ülést. Talán itt se maradok. Van

fontosabb dolgom is, mint az, hogy itt lófrájak.

Amikor a titkárnő eltűnt a szeme elől, Rebecca gyorsan megitta a kávéját, és letette

a csészét az asztalra. Aztán lábujjhegyen belopózott a polgármester magánirodájába,

amely a folyosó túlsó oldalán volt.

Benjámin a heverőn feküdt. Tarkója alatt összekulcsolta a kezét, a mennyezetet

bámulta. Amikor Rebecca belépett, felemelte a fejét.

- Minő csodás látvány! - kiáltotta. - Társalogni jöttél, hogy ne vegyem észre

milyen sokáig tart ez az ülés? - Felült és tenyerével a heverőre ütött, hogy Rebecca

üljön oda.

Rebecca nem követte a meghívást, noha Benjámin kedves hangja megdobogtatta

a szívét. Az üzlet, üzlet, figyelmeztette magát. Leült az íróasztal szélére.

- Nyilván biztosra veszed, hogy a városi tanács a javadra dönt

- Hogyan jutottál erre a bölcs végkövetkeztetésre?

- Abból, hogy itt vagy.

- Talán még van más is, ami Fultonsville-be hozott - mondta Benjámin halkan,

és rámosolygott Rebeccára. Aztán a lány bal kezére esett a pillantása. A dühtől eltorzult az arca. - Ahogy látom, még mindig menyasszony vagy - mondta hűvösen. - Mi

a csuda ütött beléd, hogy megint visszaszaladtál hozzá?

Ez a hang sértette Rebeccát, ezért gyorsan visszaszívta a magyarázatot, ami már

a nyelve hegyén volt Nincs semmi értelme, hogy magyarázkodjon neki. ő már levonta a maga következtetéseit Mire fel meséljen most neki részleteket? Ez az ügy

csak rá és Paulra tartozik. Tartozott annyival Paulnak, hogy a magánügyeiket egymással intézzék el.

Dacosan fölszegte az állát.

- Úgy bizony. Még mindig hordom a gyűrűjét. Mi dolgod neked ezzel? Az, hogy

egy gyenge pillanatomban ágyba bújtam veled, még távolról sem jelenti, hogy a tiéd

vagyok!

Benjámin fagyosan válaszolt:

- Lehet, hogy komolyan kellene beszélnem egy bankárral, akit csak futólag ismerek, és elnézését kell kérnem azért, ami a múlt héten történt

- Azt te nem mered megtenni - suttogta Rebecca remegő hangon.

- Miért ne? Nekem nincs vesztenivalóm. Nyugodtan mesélgethetek Paulnak a

jövendő asszonykájáról. Lehet, hogy néhány dolgot érdeklődéssel hallgatna, amit én

fedeztem fel rajtad.

- Kérlek, Benjámin! Nincs okod rá, hogy ilyen ízléstelen légy!

- Férjes asszonyoktól mindeddig elvből távol tartottam magam. Általában több

bosszúságot okoznak, mint amennyit az élvezet megér. De veled kivételt teszek,

Rebecca.

Tehát csak ennyit jelentek neki - gondolta Rebecca. Hogy hozzámegyek-e Paulhoz vagy nem, az neki teljesen egyremegy, amíg élvezkedheL

- Honnan szeded, hogy viszonyt szeretnék fenntartani veled?

Benjámin mérgesen mosolygott.

- Mutassam meg?

Rebecca elszántan vigyázott rá, nehogy önuralmát veszítse a beszélgetés során.

- Attól függetlenül, hogy nyersz-e vagy veszítesz, szeretném, ha holnap beszélnél

a műsoromban a terveidről.

- Minden tervemről? Azt gondoltam, ez családi műsor.

- A fenébe is, Benjámin...

- Szóval te csak az üzletről akarsz beszélni. - Benjámin hangja metsző volt.

Rendben, ez jó reklám lesz a cégemnek. Nem akarsz inkább ma este egy különkiadást

készíteni velem? Az újdonságaim még frissítőbbnek hatnának.

- Elég lesz holnap. Ma estére más terveim vannak.

- Paul, gondolom. Mindent meggyóntál neki? Persze ügyesen rövidítve és átalakítva? Megbocsátott neked? És erre föl megígérted neki, hogy soha többé nem követsz

el ilyesmit?

Rebecca nem felelt.

- És közben annyi minden van a világon, ami örömet szerezhetne.

Rebecca nagyot nyelt. Most vette észre, hogy túlbecsülte az erejét. Elfelejtette,

milyen könnyen felidézheti benne Benjámin annak az éjszakának a közösen átélt

varázsát. Bárcsak igaz volna - gondolta boldogtalanul. De mi olyan játszmát játszunk,

amiben csak az a tét, hogy a másikat megsebesítsük.

- Ha nem akarod holnap a drága idődet a stúdióban elfecsérelni, akkor most is

fölvehetjük az interjút - mondta Rebecca határozottan. - És kiderülne rólam...

Benjámin mintha oda se figyelt volna. Csak bámult Rebeccára, pillantásával körültapogatta, körülölelte a testét. Rebecca igyekezetMudomást se venni minderről.

Benjámin lassan felállt, és odament hozzá.

- Ülhetek a stúdióban is, és bámulhatlak ott is téged, Rebecca. Az nekem nem

időpocsékolás.

- Maradj komoly, Benjámin!

- Teljesen komoly vagyok. - Közvetlenül a lány előtt állt. Rebecca bőre bizseregni

kezdett, mintha elektromos feszültség támadt volna köztük.

Benjámin letámasztotta két kezét az Íróasztalra, úgyhogy Rebecca csapdában volt.

- Hagyjuk most ezt Tudjuk jól mind a ketten, hogy miről van szó...

Rebecca lélegzete felgyorsult.

- Szép vagy. A hét végén nem tudtam aludni miattad. Miért tűntél el olyan gyorsan

Chicagóból, Rebecca?

- Befejeztem a munkámat.

- Nem ez volt az egyetlen ok. Még annyi mindent akartam mutatni neked. Olyasmit, amit veled akartam átélni...

Hogy mire gondolt, nem volt kétséges. Rebecca a férfi válla fölött a falra meredt,

és azon volt, ne figyeljen erre a gyöngéd, rekedtes hangra. Benjámin még mindig

abban a hiszemben van, hogy visszament Paulhoz. Megint rá akar szedni - gondolta

Rebecca.

- Te is virrasztottál minden éjjel, és csak azt kívántad, bárcsak a karomban fekhetnél újra?

Rebecca megrázta a fejét.

- Nem - mondta határozottan, és tudta, hogy hazudik.

- Tehát akkor tényleg visszamentél hozzá. Nem leszel vele boldog. Ha tényleg

boldog volnál Paullal, nem űznéd ezt a játékot velem.

Rebecca elvörösödött a dühtől.

-Azzal vádolsz, hogy holmi játékot űzök! Amikor te vagy az, aki...

Benjámin két kézzel átfogta Rebecca csípőjét, simogatni kezdte a hátát, a mellét,

és Rebecca újra érezte azt a jól ismert szenvedélyt Már azt se tudta, mit akar mondani,

és egyébként, ha beszélni tudott volna...

De a szenvedélybe megint vegyült egy csöpp keserűség. Nem is akartam újra a

közelembe ereszteni - gondolta. Ez itt nagyon veszélyes. Inkább behunyta a szemét.

- Látod - suttogta Benjámin. - Milyen nagy vagy te ebben a játékban! Csak arra

vársz, hogy megcsókoljalak, és akkor már behunyod a szemed, hogy úgy tehess, mintha sejtelmed sem volna semmiről. így aztán eljátszhatod Paul előtt megint az ártatlant.

Rebecca tiltakozott volna, de Benjámin ajkai megint elálltak szavai útját. Rebecca

megpróbált kiszabadulni. De nemcsak Benjámin ellen harcolt, hanem saját maga ellen, a saját vágyai ellen is.

Benjámin fújtatva emelte föl a fejét

- Ezt érzed akkor is, ha a bankárocskád megcsókol, Rebecca?

- Ne hívd őt bankárocskának!

- Pedig pontosan az! Akinek nincs semmi egyénisége, csak a papájának a befolyásából éldegél.

- Te is csak örökölted a vállalatodat! - Rebecca dühöngött De nyomban ráeszmélt, mennyire tisztességtelen volt ez a vád. Benjámin benne volt a cég igazgatótanácsában, de az alkalmazottai nemcsak azért csodálták és tisztelték, mert Hilliard volt.

- Paul élete végéig az apja kifutófiúja marad. Te nem is akarod őt, Rebecca. Lelked

mélyén pontosan tudod, hogy nem...

- De téged sem akarlak! - Rebecca tisztában volt vele, milyen gyermeteg, de

valahogy meg akarta sérteni Benjámint, hogy hagyja már végre békén. Semmi joga

sincs ahhoz ennek a férfinak, hogy ilyen durván beleavatkozzon az életébe!

- Talán valóban nem. De a csillapíthatatlan kíváncsiságod nem fog nyugtot hagyni

soha. Képtelen leszel Paulhoz hűségesnek lenni, ez egyszerűen nem fog menni.

Rebecca el akarta lökni magától a férfit de nem volt elég ereje hozzá, hogy bármit

is tegyen. Benjámin szilárdan tartotta, két tenyerével Rebecca hátát szorította.

- Te egyáltalán nem akarsz elszökni előlem, Rebecca. Azt akarod, hogy szorosan

tartsalak, hogy bűnbe eshess velem. Tényleg biztonságra törekszel? Meddig mehet ez

így? A lázadó Rebecca egyszercsak megint felülkerekedik, és egyszerűen el fogod

felejteni, amit az oltár előtt megígértél. Nem tagadhatod meg magadat. Nem lehetsz

egyszerre hűséges magadhoz és Paulhoz, mert ez két ellentétes dolog.

Rebecca elkerülte Benjámin pillantását, és kinézett az ablakon.

- Miért mondod nekem mindezt? Mi közöd van neked az én életemhez?

- Ami velünk Chicagóban történt, az nem volt szokványos dolog, Rebecca. Egyszer úgyis az ágyamban talállalak megint, függeüenül attól, hogy hozzámész-e Paulhoz vagy nem. Bontsd fel az eljegyzésedet, Rebecca! Neked is, Paulnak is ez a legjobb

megoldás.

- És helyette bújjak veled újra ágyba, ugye? - Rebecca nagyon el volt keseredve.

Hogy jön ahhoz ez a férfi, hogy kételkedjen benne, milyen rendes háziasszony lesz

majd belőle! Egyetlen vágya volt csak: hogy megsértse ezt a férfit! -Lehet, hogy csak

azért feküdtem le veled, mert látni akartam, milyen vagy az ágyban. Annyira nagyra

vagy magadtól, hogy te vagy a világ legszenzációsabb szeretője...

Még sose látta ennyire dühösnek Benjámint Rebecca egészen összerezzent Benjámin dühétől.

Megragadta Rebeccát a vállánál, és hevesen magához szorította.

- Minden csak képzelgés, ezt gondolod? - Cfókolta a száját, a nyakát. - Csak

beképzelem, hogy elakad a lélegzeted az ?.galomtól? - Újra megcsókolta.

- Nem, dehogy - Rebecca csak nyöszörögni tudott.

Benjámin simogatta a mellét, míg meg nem keményedtek a mellbimbói.

- Azt is csak beképzelem? Azt hiszed, fölajzhatsz egy férfit végsőkig, és utána azt

meséled, hogy minden csak képzelgés: nem, Rebecca! Nem tudod elhitetni velem,

hogy te semmit sem érzel közben!

Kényszerítette Rebeccát hogy a szemébe nézzen. És amit a lány látott, attól megborzongott. A harag vonásai teljesen eltűntek Benjámin arcáról.

Akarom őt - gondolta Rebecca, és most ameddig ő is akar engem. Minden más

lényegtelen.

Benjámin kiolvasta az igazságot Rebecca szeméből. Egy hatalmas sóhajtással magához rántotta.

A csókja éhes és megsemmisítő volt, és Rebecca szíve összeszorult a vágytól. Nem

volt képes már értelmesen gondolkodni. Minden lényegtelenné vált, amikor Benjámin

karjaiban feküdt.

Rebecca felsóhajtott és még szorosabban a férfihoz simult Csak homályosan

érzékelte, hogy az iroda ajtaja kinyílt, de semmiféle zajt nem észlelt Odaadóan mosolygott, az arca kipirult. Banjamin csókjain kívül nem létezett világ. A szeme sarkából azonban észrevette, hogy valami megjelent az ajtóban, ami előbb még nem volt

ott. Hirtelen, mintha az apja sportzakőját látta volna. Mi emlékeztette éppen most erre

a rettenetes kockás ruhadarabra? Arrafelé fordította a fejét.

Másodpercekig dermedten álltak: a párocska az irodában, a polgármester és a

városi tanács tagjai - az ajtóban.

Rebecca elszörnyedve hunyta be a szemét. De ez nem segített. Hat szempár meredt

rá, különböző módon kérdezve, vádolva. Meglepődés és felháborodás.

- Rebecca? - Apja hangja olyan volt, mint egy ajtó nyikorgása. Apja köhögött és

krákogott. Aztán visszatért a szokott humora.

- Csak nincsenek vízióim? Vagy leraktátok egymás előtt a fegyvert?

Benjámin szorítása enyhült Rebecca oldalt lépett. Talán úgy kellene tennem,

mintha semmi sem történt volna - gondolta. Ha azt mondanám, hogy csak játék volt,

talán senki nem mesélné tovább. Ugyanakkor pontosan tudta, nincs menekvés. Senki

nem zárná magába ezt a pazar sztorit. Ezúttal bizony nem volt szerencséje.

Csodálatos napok virradtak Fultonsville pletykafészkeire.

Rebecca Barclayt és Benjámin Hilliardet csókolózás közben rajtakapták a polgármester irodájában! Ez a hír futótűzként fog elterjedni a városban, és minél többszőr

mesélik el, annál jobban kiszínesítik majd!

Paul meg ma este hazajön! Rebecca csaknem rosszul lett ettől a gondolattól. Kell

vele beszélnie! El kell érnie, és meg kell magyaráznia neki mindent, mielőtt fülébe

jut az eset. Rebecca minél kevesebb fájdalmat akart okozni neki...

Időközben pedig apja taktikájával, diplomatikusan nekilát, hogy elrendezze a dolgot. Egy jó politikusnak gyerekjáték egy ilyen kis bakit helyrepofozni. Abban reménykedett, hogy mások is teljesen jelentéktelen ügynek tartják, ami történt. A városi

tanács tagjai, és az apja annyira meg voltak rémülve, hogy ebben a pillanatban képtelenek voltak világos fejjel gondolkodni. Ezt kell kihasználnom, járt Rebecca fejében!

- Le kell adnod egy sajtóközleményt? - kérdezte apjától. A szeme sarkából látta

Benjámin meglepett arcát.

Ted Barclay esetlenül egyik lábáról a másikra állt.

- Egy-két óra múlva sajtókonferenciát fogunk tartani. Ebben a pillanatban még

tényleg nem tudok semmit sem mondani neked.

- De abban nem akadályozhatsz meg, hogy elmondjam a tárgyalás kimenetelével

kapcsolatos tippjeimet.

Apja felsóhajtott.

- Úgy látom, most megint az újságíróval beszélek, és nem a lányommal.

- Papa, tudod jól, mindent megtennék azért, hogy információt szerezzek a tárgyalás menetéről. - A hangja egy csöpp keserűségről árulkodott. Benjáminra nézett, és

folytatta. - Bármit megteszek ezért Ne felejts el meghívni erre a sajtókonferenciára.

- Felemelte a retiküljét.

- Kicsit hosszabban tartott mint vártam, Benjámin - mondta a polgármester nyugodtan. - Bocsássa meg a késlekedést - Rebeccát követte a pillantásával, míg a lány

az ajtóhoz ment - Ne vegye a lelkére, Benjámin - folytatta. - Ilyen ez a lány, ha

valami nagy sztorit hajszol. Mindent kockára tenne.

Rebecca nem fordult vissza. Ez még mindig jobb volt annál, minthogy az apja

megsejtse az igazságot.

- Rebecca! - Benjámin utána ment a folyosóra. - Adj egy percet, hogy beszélhessek velük. Aztán visszajövök hozzád, és rendbe teszünk mindent.

- Mit gondolsz, hova sietek?

- Paullal akarsz beszélni.

Rebecca beleborzongott ebbe a gondolatba. Komisz dolog lesz ez. De ha Benjámint maga mellett tudhatná...

- Nincs szükségem a segítségedre.

Benjámin szelíden kinyújtotta felé a kezét, hogy megsimogassa Rebecca zilált

haját

- Mégis - mondta halkan Benjámin - szeretnék melletted lenni, amikor beszélsz

vele.

Rebecca visszarándult.

- Nem elég bajt okoztál már eddig is? Vagy jó helyet akarsz szerezni magadnak,

hogy kifogástalanul láthasd a mérkőzést? Vagy élvezni akarod annak a kemény munkának a gyümölcsét amellyel sikerült teljesen összezavarnod az életemet?

Benjámin arcvonásai megkeményedtek.

- Mindenképpen meg akarod neki magyarázni, mi történt? - kérdezte élesen.

Igen, azt tényleg közvetlen közelről szeretném látni!

- Ha csak egyetlen egyszer is igazán figyelnél rám...

- Még azon sem lepődnék meg, ha elérnéd, hogy a világ nem értesül erről az

ügyről, és Pault is meg tudnád győzni arról, hogy tévedésről van szó. Minden bizonnyal elérnéd nála, hogy megbocsásson neked, és mégiscsak elvegyen feleségül.

De akarod-e, hogy elvegyen, Rebecca? Mit kezdenél egy ilyen férjjel, akit ilyen

könnyen le tudsz venni a lábáról? Egy olyan férjjel, aki még azt sem veszi észre, hogy

úgy tekered az ujjad köré.

Rebecca szemei előtt összemosódott minden, Benjámin nyakkendőjén a csíkok

úgy táncoltak, mint az óceán hullámai.

- Az Isten verje meg, Benjámin! Annyira biztos vagy abban, hogy igazad van?!

Másokra egyáltalán nem akarsz figyelni?...

- Benjámin... - harsogta Ted Barclay, aki az irodájának az ajtajában állt.

--Rögtön jövök, Ted! -válaszolta Benjámin ingerülten. -Nem látja, hogy éppen...

- Látom, hogy mindkettejüknek egy kis időre van szükségük, hogy megnyugodjanak. Ne csináljanak most semmit, amit később esetleg megbánhatnának!

Rebecca bölcsnek találta ezt a tanácsot. Most valóban túlságosan izgatott volt

ahhoz, hogy nyugodtan megbeszélje az egész ügyet Benjáminnal. Semmi baj nem

lesz belőle, ha alszanak egyet rá.

Még ránézett egyszer Benjáminra, aztán sarkon fordult.

- Hagyja, hadd menjen el - hallotta apja hangját. - Ezt az ügyet neki kell rendbeszednie. Még csak megnehezíti a dolgát, ha marasztalja.

10. FEJEZET

Rebecca lefelé sietett a Man Streeten a rádió felé. Paulra gondolt Minden pillanatban visszajöhet. És Rebeccának még halvány fogalma sem volt arról, hogy mit

mondjon neki. Még az apja irodájában történtek nélkül is rettenetesen nehéz helyzetben volt...

- Meggyónok neki mindent - motyogta maga elé. - Most bemegyek a rádióba, és

megírom a beszámolómat a városi tanács üléséről. Aztán elmegyek a bankba, és elmesélek neki mindent, mielőtt még a pletykák a fülébejutnának. Meg fog érteni. Meg

fogja érteni, hogy fel kell bontanom az eljegyzésünket.

Beért a városközpontba. Átment azon a kis parkon, amelyben egy szökőkút és egy

zenepavilon volt. Az őszi virágok harsányan virítottak körös-körül. A pázsitot övező

virágágyások sárgás és arany színben ragyogtak az őszirózsa és a rézvirág hadától.

Fanyar illatuk, melyet még csak feleőrsített a nedves levegő, ingerlőén hatott Rebeccára.

Visszajött a parkból az utcára, és lelassított Mielőtt beér az irodájába és megírja

a beszámolóját, meg kell nyugodnia. Képtelen volt rá, hogy higgadtan gondolkodjon.

Újra meg újra eszébe jutott Paul, és fölötlött előtte az a cinikus grimasz, amelyet

Benjámin vágott amikor a folyosón faképnél hagyta.

Teljesen belefeledkezett a gondolataiba, amikor összeütközött egy férfival. Egyszerűen hanyattvágódott volna, ha az nem kapja el.

- Épp most mondták a rádióban, hogy a városházára mentél - hallotta Rebecca a

férfi hangját.-Épp oda indultam.

- Paul - suttogta Rebecca. - Te már visszajöttél?

Nem lehetett Paulra ráismerni. Nem volt rajta zakó, ingének az ujja könyékig fel

volt gyűrve, a nyakkendője meg össze-vissza ingázott a mellén. Felhevültnek és dühösnek látszott.

- Éppen most értem ide - mondta. - És nem fogod elhinni, hogy mit hallottam.

- Jaj, Istenem! - sóhajtott Rebecca.

A pletykák ebben a városban veszedelmesen gyorsan terjednek - gondolta -, de

hogy ennyire! Akármi legyen is, Benjámin az oka...

Valaki felhívhatta Pault a bankban. A városi tanács tagjai megelégszenek azzal,

hogy este elmesélik a történetet a feleségüknek.

Az apja meg sohasem vetemedne ilyesmire. Hiszen éppen azt tanácsolta Benjáminnak, hagyja, hogy Rebecca egyedül beszéljen Paullal.

Benjámin nem adott rá lehetőséget, hogy elmagyarázza neki: már semmiképpen

sem akar Paul felesége lenni, csak egyszerűen egyedül akarta ezt megbeszélni vele.

Ha tehát Benjámin feltételezte, hogy Rebecca azért akar Paullal beszélni, hogy kibéküljön vele, akkor csak neki lehetett oka rá, hogy tájékoztassa Pault a legfrissebb

botrányról, amely az egész világ színe előtt lejátszódott

Benjámin! - gondolta Rebecca dühösen. Mit képzel magáról az a férfi? Hogy

előírhatja nekem, hogy mit kell tennem? Vagy azzal szórakozik, hogy úgy játszik az

én életemmel, mint a gyerekek az építőkockájukkal?

- Rebecca - mondta Paul. - Már azt se tudom, hogy mit higgyek el és mit ne...

- Megértem, hogy haragszol rám - felelte Rebecca letörten.

- Akkor tényleg te voltál?

- Miért, ki más lett volna? Paul, hadd magyarázzak el mindent...

- Csak azt szeretném tudni, hogy követhetsz el ilyesmit! - dühöngött Paul. - Mii

kell ezen még magyarázgatni? Rövidesen össze akarunk házasodnifes te Benjámin

Hilliarddel csókolózol!

-Igen.de...

- Azt akarod talán bemagyarázni, hogy akaratod ellenére támadt rád?

Rebecca nagyot sóhajtott.

- Hát, ez azért nem igaz.

- Nekem az a... ez az őrültség teljesen érthetetlen.

- Paul, feltétlenül itt az utcán kell...

- Azután, amit hallottam, téged igazán nem zavar egy kis publikum...

Rebecca az ajkába harapott.

- Paul, én megmondtam neked múlt pénteken, hogy fel akarom bontani az eljegyzésünket Én ezt komolyan gondoltam, és most is komolyan gondolom.

- Te teljesen bediliztél, Rebecca!

- Kérlek szépen, Paul, beszéljük meg az egészet teljes nyugalomban fent a laká

somban.

- Miért nem most és itt? Időre van szükséged, hogy kitalálj valami csinos kis

hazugságot?

Rebecca nem vette zokon, hogy Paul ilyen dühös lett.

- Ez őrültség. Én csak azt szeretném, ha teljesen nyugodtan meg tudnánk beszélni...

- Erre én most úgyis képtelen vagyok - tört ki Paul. - És semmi értelmét sem

látom annak, hogy estig halogassuk a dolgot. Anyám óvott engem. Rögtön megmondta, hogy te nem vagy az a kedves kicsi lány, akinek tetteted magadat. De én azt gondoltam, hogy téved.

- Rögtön gondolhattam volna, hogy megint az anyád kavarja a dolgot - válaszolta

Rebecca hevesen. Most már ő sem tudott uralkodni magán.

- Anyám csak a javamat akarja.

- Abban én egy pillanatig sem kételkedtem. Mégis azt gondoltam, hogy legalább

arról lesz valamilyen elképzelésed, hogyan is akarsz élni. Beszéljük meg tehát most

a dolgot, vagy később? Ha most le akarod zárni az ügyet, akkor rajta! Vagy elmehetünk valahová, ahol nyugodtan beszélhetünk egymással.

- Miért? Ezzel a Hilliard úrral nem zavartattátok magatokat még a chicagói pályaudvaron sem!

- Meg fogod érteni, hogy mi történt ma délután. - Rebecca legalábbis remélte,

hogy érthetően el tudja magyarázni neki. De akkor fölfogta hirtelen, mit is mondott

Paul. - Micsoda? Azt is tudod, hogy mi történt a chicagói pályaudvaron? - suttogta

dermedten.

- Mit jelent, hogy azt IS? Anyám egyik ismerőse látta, hogyan csókolózol Hilliarddel a pályaudvaron, mintha egyikőtök a háborúba készült volna. Mit kéne még tudnom

ezenkívül?!

Rebecca sajgó halántékára szorította az ujjait. Remélem, hogy nem üt meg a guta

- gondolta.

- Anyám azt gondolta, hogy ez valami buta történet egy hasonmásodról - folytatta

Paul. - Hiszen ő nem tudja, hogy te már a péntek esti vonattal hazajöttél. Gondolni

se akarok rá, mit fog rólad mondani, ha megtudja az igazságot

Rebecca szinte nem is figyelt rá. Arról, hogy mi történt az irodában, Paulnak még

nincs tudomása - gondolta. Es már ettől ilyen dühös! Egyáltalán nem fog rám hallgatni, ha mindent meg akarok magyarázni neki. Hogyan tudnám megértetni vele, hogy

nem akartam neki fájdalmat okozni, hogy egyszerűen képtelen vagyok ellenállni

azoknak az érzéseknek, amiket Benjámin ébresztett bennem.

Felnézett Paulra. A férfi arca bíborvörös lett és eltorzult a dühtől. Ez már nem is

Paul volt. Sose látta még ilyen mérgesnek. Amúgy mindig türelmesen hallgatta, amit

Rebecca mondott neki.

De ma nem figyelt rá. Rebeccába visszatért egy pici humor. Benjámin ezegyszer

tévedett! Paul nem hagyta, hogy Rebecca levegye a lábáról.

Rebecca hirtelen megkönnyebbült. Tényleg fellélegzett attól a gondolattól, hogy

életének ez a szakasza most lezárult Mindezt jobb lett volna higgadtan és nyugodtan

megbeszélni Paullal. De most már annak is örült, hogy nem kell magyarázkodnia.

- Várok, Rebecca - mondta Paul élesen.

Rebecca lehúzta az ujjáról a gyémánttal kirakott gyűrűt.

- Nincs értelme, hogy tovább beszéljünk erről, Paul. Hozzuk így rendbe a kettőnk

dolgát, és akkor most már nem is tartozom neked magyarázattal.

- Rebecca! - üvöltötte Paul elszörnyedve. - Azt akarod ezzel mondani, hogy

annyira rossz volt velem, hogy inkább felbontod az eljegyzést?

- Paul, péntek este óta már nem vagyunk jegyesek. Semmi közöd sincs tehát

hozzá, hogy mit csinálok. - Rebecca a férfi kezébe nyomta a gyűrűt - Sajnálom, hogy

ilyen csúnyán kellett ennek történnie.

-Rebecca...

- így lesz a legjobb, hidd el!
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Paul a tenyerében csillogó gyűrűre meredt.

- Taián igazad van!

- Sajnálom, hogy fájdalmat okoztam neked. De különben sem lett volna ez jó

házasság, Paul. - Rebecca megfordult, és hazament. Teljesen megfeledkezett a tudósításról.

Rebecca a városházán megtartott sajtóértekezletre sem ment el. Ezzel persze csak

olajat öntött a pletykakonyhákban már jócskán lobogó tűzre. De képtelen lett volna

elviselni, hogy még egyszer lássa ezen a napon Benjámint Remélhetőleg tudja, miért

nem jelent meg a sajtóértekezleten, és nem fog azonnal a lakásajtaja elótt mint egy

győztes hadvezér, bebocsáttatást kérni.

Mert Benjámin valójában tényleg győzött - gondolta Rebecca. De ha képes lenne

itt felbukkanni és elvárni, hogy Rebecca a nyakába ugorjon, akkor...

Pedig pontosan ezt tenném - vallotta be önmagának Rebecca. Az apja irodájában

történtek után tudva tudta, hogy mindent úgy cselekedne, ahogy Benjámin akarja...

Készített egy kanna teát, és leült egy fotelba a kis erkélyes szobája ablakánál. Ha

jönne, időben észreveszi.

De egyáltalán nem jött, és emiatt Rebecca rettenetesen nagy csalódást érzett. Hiszen azt mondta, hogy mindenről szeremé vele beszélni. Még Paulhoz is vele együtt

akart elmenni. Csak azért mondta, hogy elszédítse? Talán egészen pontosan tudta,

hogy nem lesz ideje, mert a városi tanáccsal kell tárgyalnia, és az neki fontosabb

mindennél.

De lehet, hogy nem tervezte be azt a kis jelenetet Ted Barclay irodájában. Lehet,

hogy csak arra ment ki a játék, hogy egy kis etyepetyével lerövidítse a várakozási időt.

Az, hogy Rebecca apja meg a városi tanács megjelent, neki bizonyara éppen olyan

kínos volt, mint Rebeccának, és most elment a kedve attól, hogy folytassa a játszmát.

Akart-e Benjámin vele még beszélni? Vagy az a szöveg, hogy férjes asszonyokkal

nem kezd ki, csak trükk lett volna? Nyilvánvalóan biztosra vette, hogy Rebecca hozzámegy Paulhoz.

Benjámin csak szórakozott vele. Lehet, hogy sohasem jön többé felé. Rebecca már

nem volt menyasszony. Lehet, hogy Benjámin most attól fél, hogy Rebecca el akarja

vetetni magát.

Képtelen leszel Paulhoz hűséges lenni, mondta neki Benjámin. Ha ez volt a véleménye, akkor nemigen tervezte, hogy elveszi őt feleségül. Ha meg azt hitte, hogy

Rebecca nem tudna hű lenni a férjéhez, akkor bizonyára nem szánta magának a megcsalt férj szerepét, hanem sokkal inkább a szeretőét vállalná.

De saját maga okozta ezt a kalamajkát, és belement ebbe a veszedelmes játékba.

Hagyta, hogy mindenki szeme láttára megcsókolja ez a férfi! Maga, Rebecca okozta

a bajt! Hogy Benjámin tudatában volt-e annak, hogy a maga kedvteléséért Rebecca

biztos jövőjét és jó hírét vetette kockára?

De hiszen időről időre látja majd. Egy ilyen kisvárosban, mint Fultonsville, folyton

egymásba botlanak az emberek.

Ha itt marad egyáltalán - gondolta Rebecca. Nem vett részt a sajtóértekezleten,

híreket pedig még nem hallgatott. A városi tanács minden bizonnyal jóváhagyta a

Hilliard Csokoládégyárral tervezett üzletet. Vagy talán mégsem?

Megígérte, hogy holnap fellép a műsoromban, függetlenül attól, hogy nyer-e vagy

veszít -jutott Rebecca eszébe. De az még korábban volt... Nem, arra nem akart többé

emlékezni, hogy milyen volt a karjában feküdni.

És ha Benjámin csakugyan elhatározta, hogy leírja azokat a veszteségeket, amelyekkel a tervek elkészíttetése járt? Talán már Chicagóban van megint- vagy a másik

városban, amely szóba jöhet az áthelyezés szempontjából.

És ha soha nem látom többé viszont? - gondolta kétségbeesve. Képtelen volnék

elviselni...

Felugrott, és bekapcsolta a televíziót. Az esti híreken már túl voltak. Holnap reggel

majd mindent megtud. De addig nem fogja kibírni. A szíve sebesen zakatolt, és úgy

érezte, hogy megfullad. Talán már nem is volt Benjámin a városban?

Rebecca felhívta a rádiót. Egy örökkévalóságnyi idő után jelentkezett az éjszakai

adás műsorvezetője.

- Tessék. Mit parancsol?

- Rebecca vagyok - mondta Rebecca. - Hogyan döntött ma a városi tanács? Megadták Hilliardnek a pénzt vagy nem?

- Micsoda? Maga még nem tudja? - kérdezte a kolléga meglepődve. - Hol volt

egész este?

- Az nem a maga dolga!

- Az egész város lement a folyópartra. A polgárok egy óriási mulatsággal akarják

megünnepelni a döntést, és a városi tanács...

- A városi tanács tehát megszavazta - vágott közbe Rebecca. - Mindent tisztáztak?

- Hát persze. A szerződéseket már alá is írták. Miért kérdezi? Aláírásgyűjtési

akciót akar szervezni, hogy lemondassa a polgármestert? Lent a folyónál nehogy elkezdje, mert az emberek egyszerűen meglincselnék.

Rebecca megkönnyebülten lehunyta a szemét Aztán letette a kagylót

Benjámin tehát még a városban van! Holnap reggel bejön a stúdióba, és együtt

szerepelnek a műsorában! Két órát ülök majd mellette, és arról álmodozom, hogy újra

a karjában feküdjek, és adás után - lehet, hogy egyszerűen elmegy. Végtére is nyugodtan idejöhetett volna a sajtóértekezlet után, ha még akart volna vele beszélni.

Majd elmúlik ez a fájdalom is - gondolta. - Túlélem majd ezt a csalódást is.

De pontosan tudta, hogy hazudik magának. Ezt a férfit soha, de soha nem fogom

elfelejteni - gondolta.

És elnyomta az álom ott a fotelban, az erkélyablaknál.

Rebecca korán reggel ébredt. A nyitott ablakon át nyirkos köd, késő őszi levegő

nyomult a szobába. Lassan felszívja majd a nap a ködöt, és nyomasztó hőség lesz

megint De ezen a koráreggeli órán még hűvös volt a levegő, már az ősz illatával teli.

Mindent újrakezdek - gondolta, de nyomban tudta, hogy ezt a nemes elhatározást

nem fogja tudni betartani.

Forró homlokát az ablaküveghez szorította. Hirtelen azt hitte, hogy a férfit látja,

aki minden gondolatát lefoglalta. Annyira nagy volt benne a vágy, hogy víziói támadtak?

Benjámin hangtalanul, mint egy árnyék jött a ködön át a ház felé. Rebecca szíve

kalapálni kezdett. Nyugodtan üldögélni egy fotelban, és bevallani, hogy szereti, az

könnyen ment. De hogy szemtől-szemben álljon vele, azzal a bizonyossággal, hogy

nélküle az életének nincs semmi értelme, az már nehezebb...

Tényleg nagyon belegabalyodtam -gondolta. Jobban szeretem az életemnél. Sose

gondoltam volna, hogy ennyire lehet szeretni egy embert.

És most mit tegyek? - töprengett kimerülten. Tegnap este nem jött el. Ez azt jelenti,

hogy nem kell a szerelmem? Nem szabad ígéreteket kicsikarnom belőle. Meg kell

elégednem azzal, amit jószántából ad.

A nyitott lakásajtó előtt várta, ahogy feljön a lépcsőn. Nem volt egészen tisztában

azzal, hogyan ment oda és hogy mit is kell mondania. Amikor Benjámin meglátta őt,

tétován megállt a legfelső lépcsőn.

- Még nagyon korán van - sajtolta ki magából Rebecca a mondatot. - Kérsz

reggelit?

Benjámin mintha gondolkodott volna, aztán elmosolyodott.

- Igen, kérek. - Becsukta maga mögött az ajtóL - Kedves, hogy gondoskodsz

rólam, Rebecca.

Rebecca gúnyos választ keresgélt, de nem jutott eszébe semmi sem. Kiment a

konyhába, és kivett néhány tojást a hűtőből.

- Nem voltál ott a sajótértekezleten - szólt Benjámin.

- Nem. De hallottam, hogy mi történt.

- És? Mi a véleményed most?

Micsoda őrültség! - üvöltötte magában Rebecca. Miért álldogálunk itt, és miért

diskurálunk az ipari haladásról!

- Nagyon örülök neki -jegyezte meg tényszerűen.

- Igazából? - Benjámin odament hozzá. Rebecca hallotta, ahogy a padlón közeledik. De nem fordult hátra. Amikor Benjámin megsimogatta a haját, Rebecca megborzongott. Legszívesebben a nyakába vetette volna magát, de félt, hogy még jobban

elront mindent.

Amikor Rebecca a serpenyő felé nyúlt, Benjámin megfogta a kezét.

- Nincs jegygyűrűd? - kérdezte.

Rebecca a fejét rázta.

- Paul ott volt az ünnepélyen - mondta Benjámin közönyös hangon. - Sört ivott.

A végén felállt egy asztalra, és mindenkinek, aki hallani akarta, elhíresztelte, hogy

számára te vagy az egyeden nő a világon. Ha visszafogadod, ő minden feltétel nélkül

azonnal elvesz feleségül.

Ez úgy hangzik, mint egy hivatalos nyilatkozat - gondolta Rebecca. Mintha ezek

a szavak Benjáminnak semmit sem jelentenének.

- Egy kicsit zavarosan hangzott, amit mondott - folytatta Benjámin -, de az nyilvánvaló, hogy megbánta, amiért nem hallgatta végig a magyarázatodat.

- Ezt nyugodtan mondhatja. Mert én egyértelműen megmondtam neki, hogy semmiféle magyarázattal nem tartozom neki.

- Úgy be volt rúgva, hogy ma már feltehetően semmire sem emlékszik.

- Sajnáltam, hogy akkora fájdalmat okoztam neki - mondta Rebecca halkan. Éppen azon volt, hogy egy tojást üssön a serpenyőbe, de a keze iszonyúan reszketett.

- Miért nem próbáltad elmagyarázni neki?

- Úgy beszélsz, mintha azt akarnád, hogy újrakezdjem a kapcsolatomat Paullal.

- Rebecca megzavarodott, és sértve érezte magát.

- Csak azt akarom tudni, hogy később nem fogod-e megbánni.

- Semmit nem fogok megbánni. Mit kellett volna mondanom neki? - kérdezte

ingerülten. - Az igazságot nem tudtam megmondani neki, hazudni pedig nem tudok.

Nem tudtam volna neki megígérni, hogy soha többé nem teszem meg...

Benjámin maga felé fordította Rebeccát, és amikor a lány elfordította a fejét, kezébe szorította az arcát és kényszerítette, hogy a szemébe nézzen.

Annyira vágyom rá - gondolta Rebecca. Ha ő nem akar engem, elvesztem.

- Paulnak még pénteken megmondtam, hogy fel akarom bontani az eljegyzésünket - makogta Rebecca. A szavai egymásba gabalyodtak, Rebecca úgy hadarta őket,

mintha attól félne, hogy Benjámin elmegy még mielőtt mindent elmondott volna

neki. - Nem akart tudomást venni róla. És aztán elutazott...

Benjámin hallgatott egy ideig, aztán ezt mondta halkan:

- És addig hordtad a gyűrűjét, amíg meg tudtad értetni vele, hogy komoly a szakítási szándékod?

Rebecca letörten bólintott.

- Ami engem illet, én már péntek óta nem tekintettem magam a menyasszonyának.

Miért avatom bele mindebbe Benjámint? - gondolta Rebecca. Minden szó igaz,

mégis úgy hangzik, mint egy érzelgős opera szövegkönyve.

- Rebecca - mondta Benjámin a nevét, és ezzel ellenállásának utolsó darabkája

is elolvadt.

Hozzásimult, engedett a vágynak, hogy olyan közel legyen hozzá, amennyire csak

lehet Elfelejtett minden kétséget és félelmet, és minden rossz érzését, hogy Paulnak

fájdalmat okozott Egészen biztosan tudta, hogy helyesen cselekedett és ez elkerülhetetlen volt.

Sosem fogom Benjámint egészen megérteni - gondolta Rebecca. De vele élnem

olyan lesz, mint egy felfedezésekkel teli utazás minden nap új élményt hoz majd.

Többet nem is kívánok az életemtől...

Benjámin érezte a lány engedékenységét, jobban magához ölelte, és Rebecca nem

tiltakozott Ismerte a férfi szenvedélyes csókjainak hatalmát, de most, hogy megszabadult minden megmaradt gátlásától, új feszültség támadt közöttük, olyan feszültség,

amelyet már-már elviselni se tudott.

- Gyere... - suttogta Benjáminnak.

Benjámin átnyúlt a válla fölött, hogy kikapcsolja a gáztűhelyt. Rebecca egy kis

csalódást érzett, és csodálkozott, hogy Benjáminban még ennyi lélekjelenlét maradt,

amikor ő már megfeledkezett az egész világról. De aztán fölemelte őt, és átsétált vele

a hálószobába. Rebecca képtelen volt gondolkodni.

Hosszan és szenvedélyesen szerették egymást. A kinti világ eltűnt tudatuk horizontján. Benjámin kezének minden érintése gyönyörhullámokat indított el Rebecca

testében. Minden gátlás lehullott ríóla.

Gátlástalanul szeretkeztek, fellendültek az örömérzés ringató magaslataiba, míg

végül boldogan és kimerülten nyúltak el egymás mellett. Rebecca Benjámin karjára

simult, eltelve a boldogságtól, hogy mellette fekszik, és érezheti bőrének illatát.

Benjámin Rebecca hajával játszott.

- Elégedett-e az én kiscicám?

Rebecca a fejét rázta anélkül, hogy kinyitotta volna a szemét.

- Hát még nem, el kellene magyaráznod még egyszer.

- Boldogan, egy kicsit később... Közben hívd fel inkább a rádiót, és kérj egy

szabad napot Különben eltűntnek nyilvánítanak, és körözni fognak.

- Azonnal. - Rebecca ránézett az éjjeliszekrénykén álló órára, és egyetlen lendülettel feült - Te jó ég, már ilyen késő van?

- Azt hiszem, egy kicsit megzavarodott az időérzéked - mondta Benjámin nyugodtan. - Szerencsére csak délután lesz műsorod.

- Na de Jeremynek reggel fel kell vennem néhány hirdetést Jövő héten új pályázatot indít. Egy halom munka vár rám.

- Mondd meg neki, hogy fontos tennivalód van.

Rebecca már robogott a fürdőszoba felé.

- Együtt ebédelünk? -kiáltott utána Benjámin.

Rebecca a fejét rázta.

- Jeremy már így is nagyon dühös lesz, hogy így elkések. Mindent el kell végeznem, csak akkor jöhetek el a rádióból.

- Én örömmel elmagyarázom neki, hogy miért késel -javasolta Benjámin.

Rebecca nem felelt, szaladt zuhanyozni. Mit is mondhatna Benjámin Jeremynek?

Mit is gondol majd róla a város mindazok után, ami történt?

- Lényegtelen - mondta Rebecca.

- Mi lényegtelen? - Benjámin feje megjelent a zuhanyozófüggöny mögött.

Rebecca nem akarta bevallani neki, hogy mire gondolt az előbb.

- Hogy ma délben nem ebédelhetünk együtt De majd máskor, egy másik nap.

Benjámin elmosolyodott, és behajolt a zuhany alá, hogy megcsókolja Rebeccát

- Még sok nap van előttünk - mondta.

Rebecca behunyta a szemét és kábultan Benjáminnak dőlt. A meleg víz alatt,

amely bizsergetően csapódott testére, még erősebben hatott rá Benjámin gyengédsége.

- Talán nem is olyan nagy baj, hogy dolgozni mész - suttogta Benjámin rekedten.

- Mert különben így, nedvesen és beszappanozva a zuhany alól bevinnélek az ágyba.

De ha meggondolom, egészen egyszerűen bejöhetek melléd a zuhany alá és...

- Munka? - motyogta Rebecca. - Mi is az, hogy munka?

Benjámin elnevette magát Vette a masszírozókesztyűt és megdörzsölte Rebecca

hátát, amíg a lány fel nem sóhajtott a boldogságtól. Amikor Benjámin abbahagyta a

simogatást, Rebecca szemrehányóan nézett rá.

Benjámin gyöngéden a fenekére csapott

- Tényleg szép zuhanyozód van.

Rebecca kényszeredetten zárta el a vizet, és egy nagy törülközőbe burkolózott.

- És a lakásod is nagyon szép. De egyáltalán nem ezért jöttem ide ma reggel

morrdta Benjámin mosolyogva. - Meg akartam kérdezni a háziurat, hogy a fölöttünk

üresen álló lakást kiadná-e nekem. - Megcsókolta Rebecca orrát - Használhatom a

telefonodat? Tegnap már túl későn jutottam volna hozzá, hogy megkezdjem az előkészületeket De ma mindenképpen beszélnem kell az építészemmel.

Rebecca bólintott, és egyetlen szót sem tudott kipréselni magából. Benjámin fütyörészve kiment a fürdőszobából.

Rebecca szárazra dörgölte a haját Egyáltalán nem volt kedve eljönni hozzám

gondolta. Azért jöit csak el, hogy ezt a tetves felső lakást kivegye, és én meg beráncigáltam ide, magamhoz, és egyszerűen elcsábítottam. Ez ellen nyilvánvalóan nem

volt kifogása, de ez egy csipetnyit sem vesz el a dolog kínosságából.

Visszament a hálószobába, hogy felöltözzön. Benjámin az ágyon ült, a párnát a

dereka mögé gyömöszölte. Le nem vette a szemét Rebeccáról, míg a lány belebújt a

ruhájába. Közben a titkárnőjének adott utasításokat.

- Ma lesz a hivatalos közzététel - mondta éppen, amikor Rebecca visszament a

fürdőszobába, hogy kifesse magát - Értesíteni kell a többi várost...

Amikor két perccel később Rebecca visszament a hálószobába, Benjámin háttal

neki az ágy szélén ült.

- Rendben van - mondta. - Teljes mértékben megértem, hogy meg szeretné gyorsítani a dolgot De most, amikor éppen Fultonsville mellett döntöttünk, erről szó sem

lehet Legalább egy évig hallani sem akarok róla...

Miről lehet szó - miről nem akar hallani sem? - töprengett Rebecca. És egy év

múlva, mit tervezhet Benjámin a jövő évre?

- Pillanatnyilag nem tudok a sajtóval és a nyilvánossággal foglalkozni - folytatta

Benjámin. - Majd maga elintézi az ilyesmit. Tegyen meg mindent...

Emiatt reszkettem egyfolytában! - gondolta Rebecca. Közben egy másik városból

jobb ajánlatot kapott, és már most arra készülődik, hogy továbbvonuljon Fultonsvilleből. És ezeket az utasításokat éppen az én ágyamból osztogatja - csóválta a fejét

Rebecca szomorúan. Ez a nyavalyás csaló megszerezte a város jóváhagyását, és huszonnégy órával később már szorgoskodik, hogy megszegje az éppen aláírt szerződést

Persze ezt nem tudom biztosan! - óvta magát Rebecca. Csak néhány beszédfoszlányt hallottam. De mi a szöszt jelentett volna ez a beszélgetés? Volna azért Benjáminnak némi magyaráznivalója!

Fölkapta a szalmakalapját és a retiküljét.

Benjámin felpillantott. Tenyerével eltakarta a telefonkagylót, és ezt mondta:

- Zabálnivalóan gyönyörű vagy!

Rebecca nem vette fel a bóknak szánt vallomást.

- Ne feledkezz meg a délutáni műsorról! Ha elmész, csak csapd be az ajtót, automatikusan zár!

Benjámin megdöbbenve nézet rá. De Rebecca már el is suhant, mielőtt Benjámin

kérdésre nyithatta volna a száját

- Tehát délután, amikor az adás lesz!

Benjámin öt perccel az adás kezdése előtt ért be a stúdióba. Rebecca éppen a

hirdetés-bejátszásokat rendezgette, és az aktuális híreket futotta át, amelyeket az adás

közben be kellett olvasnia. A golyóstolla a foga között, ki se vette a szájából, amikor

Benjámin meg akarta csókolni. Benjámin kérdőn vonta föl a szemöldökét, és megelégedett azzal, hogy Rebecca arcát csókolja csak meg.

- A stúdióban vége a románcnak? - kérdezte.

- Nincs hely, nincs idő rá - mondta Rebecca gépiesen. - Mindent megbeszéltél a

titkárnőddel?

- Az építész már munkához látott. Néhány héten belül elkezdik az építkezést is.

Ha minden terv szerint halad, még a tél előtt készen áll az új gyárépület.

- A hallgatóim odalesznek ettől a híredtől.

Benjámin idegesen dobolt ujjaival az asztal lapján.

- Mi van veled? Az ördög bújt beléd? Egyik pillanatban te vagy a legtüzesebb

vadmacska, akit valaha ismertem, a másik pillanatban meg, mint a jéghegy... És még

a leghalványabb sejtelmem sincs róla, miért tört be ilyen ripsz-ropsz a jégkorszak. Az

zavar talán, hogy telefonáltam, ahelyett hogy egy búcsúcsókot adtam volna neked?

- Hát bizony, ilyesmi...

- Nem akarod megmondani te magad?

- Tényleg a tűz körül keresgélsz, Benjámin!

- Várj csak, ha valóban a telefonbeszélgetés miatt húztad fel az orrod, akkor azt

a csókot most pótolhatjuk. - Benjámin hátratolta a székét.

Rebecca úgy tett, mintha egy jegyzettel volna elfoglalva.

- Ha tényleg akarod, akkor rajta! De azt a csókot rögtön úgy is veheted, mint egy

búcsúcsókot. - Rebecca lehajtotta a fejét, hogy ne kelljen Benjáminra néznie.

- Rebecca, hogy értsem ezt?

- Nem szeretem, ha hazudnak nekem és kihasználnak...

- Csak nem azt akarod mondani, hogy hazudtam neked? - kérdezte Benjámin

megdöbbenve.

- Még hatvan másodpercetek van, Rebecca - hangzott a falra szerelt hangszóróból.

- Igen. Azt mondtad, hogy Fultosnville-ben maradsz. Hazudtál nekem. Ma reggel

azzal bíztad meg a titícámődet, hogy egy várost azért ne utasítson el egészen, mert

velük még jövőre tárgyalni akarsz. Es még ahhoz is van képed, hogy mindezt a jelenlétemben mondd! Azt hiszed, hogy hallgatni fogok erről, csak azért, mert velem aludtál?

Fél kettő volt. Rebecca bejátszotta a kezdőzenét, és ezt mondta:

-Üdvözlöm ÖnöketazEttőlvagyunkfeldühödve címűműsor kezdetén. Mellettem

ül vendégem, Benjámin Hilliard. Tegnap jeletették be, hogy a városi tanács megszavazta a Hilliard Csokoládégyárral tervezett üzletet. Mr. Hilliard bizonyos ígéretek

ellentételekéntkaffiatmentes kölcsönt, földterületet és egy gyárépületet kap városunktól. Rövid időn belül újra jelentkezünk, hogy Mr. Hilliard kötelezettségeiről beszélgessünk.

Rebecca megnyomta az egyik gombot, egy hirdetés bejátszása következett

- Ertem, tehát erről van sző - mondta Benjámin.

- Miért vagy úgy meglepődve? Azt hitted talán, hogy elég halkan beszélsz, és nem

hallottam meg?

- Megkérdezhetted volna...

- Hogy újra rámzúdíts egy halom hazugságot! Torkig vagyok a magyarázataiddal,

Benjámin!

- Akkor megtakarítok magamnak egy magyarázkodást. Tulajdonképpen minden

a világon bizalom dolga. Bízol-e bennem, vagy nem? Be tudod bizonyítani, hogy én

egy gonosz csaló vagyok? Én sok min.íont lenyelek tőled, de azt még te sem mondhatod ki nyilvánosan, hogy csaló vagyok, ha semmi bizonyítékod nincs rá.

- Még én sem? - suttogta Rebecca. Bízom-e benne? Szeretnék, nagyon - gondolta

nyomban. De hallottam, amit mondott!

A hirdetés lement, és Rebecca újra bekapcsolta a mikrofont.

- Üdvözlöm a műsoromban, Mr. Hilliard!

- Köszönöm. - Benjámin nem hagyta, hogy Rebecca tovább beszéljen. - Nyomban szeretnék egy pletykáról beszélni, ami futótűzként terjedt el a városban. E szerint

a híresztelés szerint ki akarom használni a város nagyvonalúságát aztán a cégem

központját mégis csak egy másik városba viszem. Ez a pletyka nélkülöz minden alapot, másfelől szemérmetlen és alantas kitalálás. Biztosítani szeretném önöket róla,

hogy amíg csak élek, vállalatommal az Önök városában fogok maradni.

Rebecca megnémult. Szemérmetlen és alantas? Ez neki volt címezve! így szedné

rá Benjámin a hallgatóit? De a hangjában megrezzenő harag igazi volt Nincs színész,

aki ezt el tudná játszani. A telefonok már jeleztek: villogtak. Rebeccának mondania

kellett valamit Bízott-e Benjaminhan? Ha tényleg szeretem, megkell tanulnom bízni

benne - gondolta.

- A döntés megszületett - mondta a mikrofonba. - Most mindannyiunknak közösen kell a varosunk jövőjéért harcolni. Félre kell söpörnünk minden kételyt, amely

még bennünk bujkál, hogy megadjuk Benjáminnak és csapatának a lehetőséget, hogy

városunkban, Fultonsville-ben sikeres vállalkozást indítsanak be.

Benjámin elmosolyodott.

- Nem valami kedves mentegetődzés - súgta Rebecca fülébe. - De elfogadom.

Rebecca vette az első hívást. A hallgatók a lehetséges új munkahelyek iránt érdeklődtek, és a régi alkalmazotti és munkásgárdáról kérdezősködtek, hogy idejönnek-e

Fultonsville-be. Benjámin minden kérdésre türelmesen és szellemesen válaszolgatott.

És ekkor telefonált Mrs. Henderson.

- Jó napotMrs. Henderson - köszöntötte Rebecca. - Kérdezni akar valamit a

vendégemtől?

- Igen. De az üzletről már mindent hallottam. Azt szeretném megkérdezni, hogy

Hilliard úr nős ember-e.

Rebecca szeme kidülledt, de Benjámin csak nevetett.

- Mrs. Henderson, én örömmel lennék nős ember. De még egyetlen olyan nővel

sem hozott össze a sors, aki azt gondolta rólam, hogy jó férj válhatna belőlem.

- Egyetlen asszony sem élt elég ideig veled ahhoz, hogy ezt megállapíthassa?

suttogta Rebecca.

- Mit mondott, Rebecca? Mr. Hilliard, legalább egy csinos titkárnő eljön magával?

- Nagyon hiányozni fog a titkárnőm, de annak örülne a legjobban, ha korengedménnyel nyugdíjba mehetne. - Benjámin kereste Rebecca pillantását - Már ötvenhárom éves - fűzte hozzá hamiskásan.

- De kár - kottyantotta Mrs. Henderson.

Rebecca elővett egy cédulát, és dühösen ráírta: Azt mondtad, hogy vele mentél

valahová... és áttolta a papírszeletkét az asztalon.

Benjámin elolvasta az írást, és súgva válaszolt:

- A fia hegedül a szimfonikusoknál. Hangversenyen voltunk együtt. Féltékeny

vagy?

- Milyen kár, hogy a mi Rebeccánk már menyasszony - csacsogott tovább rendületlenül Mrs. Henderson.

Még hogy én féltékeny volnék!? - véste föl a papírra Rebecca, és ismét áttolta

Benjámin elé.

Benjámin szája a füléig szaladt, és ezt mondta:

- Hát nem tudja, Mrs. Henderson, hogy Rebecca fölbontotta az eljegyzését?

Rebecca lehajtotta a fejét a rendezőpultra. Ezt azért nem teheted meg velem!

villámlott át a fején.

- Micsoda?! Ki hitte volna! - hüledezett az idős hölgy. - Mr. Hilliard, egyszer el

kellene menniük együtt valahová, hogy jobban megismerje azt a lányt! Higgye el,

sokkal hamarabb megszokik nálunk, ha idevalósi lányt vesz feleségül...

Rebecca közbevágott:

- Milyen megható, hogy a hallgatóink azon törik a fejüket, hogyan lehetne megkönnyíteni az Ön Fultonsville-i fészekrakását, Mr. Hilliard. Köszönjük, hogy felhívott, Mrs. Henderson!

- Neked mi a véleményed ezzel kapcsolatban, Rebecca? - kérdezte Benjámin.

Rebecca iszonyú grimaszt vágott, hogy jelezze, milyen nevetségesnek tartja Benjámin kérdését.

- Én azt gondolom, hogy Mrs. Henderson ötlete egyszerűen fantasztikus - mondta

Benjámin. - Hozzám jössz feleségül, és gondoskodsz róla, hogy amúgy istenigazából

otthon érezzem magam Fultonsville-ben?

- Ezt én igazán nem találom olyan viccesnek - sziszegte felé Rebecca. Sietve

bekapcsolta a következő hívást.

Rebecca inegkönnyebbült, amikor az adás véget ért. Belevágott a műsor lekonferálásába.

- Azt hiszem, ma délután minden kérdésre feleltünk, Benjámin és...

- Én valóban minden kérdésre feleltem - vágott a szavába Benjámin. - De te nem.

Hozzám jössz feleségül, Rebecca?

- Érzelgős operát akarsz csinálni a műsoromból? - kérdezte Rebecca halkan.

Benjámin megint szélesen mosolygott.

- Kedves hallgatóink! Kapcsolják be holnap újra a rádiójukat, és az Ettől vagyunk

feldühödve című műsorból meg fogják tudni a választ...

Rebecca kikapcsolta Benjámin mikrofonját.

- Ezt már egy negyedórával ezelőtt meg kellett volna tennem - fújtatta, amikor a

lemezlovas már átvette a műsorvezetést.

- Légy rendes, Rebecca. Mikor adsz már végre lehetőséget arra, hogy beszéljek

veled?

- Ma reggel semmiképpen sem - válaszolta a lány.

- Panaszkodtam talán? Menjünk el valahová, ahol senki sem zavar. - Benjámin

át akarta ölelni Rebeccát.

- Várj csak! Először azonban kérdeznem kell tőled valamit, Benjámin. Én bízom

benned, de... Kérlek, mondd meg, miről beszéltél ma reggel a telefonban. - Oldalról

bizalmatlanul pillantott rá. - Úgy értem, ha itt akarsz maradni...

- Hogy miért akarok jövőre ismét tárgyalni? Valaki feltalált egy új csokoládéfajtát.

A piacra kellene dobnom, de most nem akarok új áru előállításával foglalkozni, míg

az itteni gyár teljesen be nem indul.

Rebecca a homlokát ráncolta.

- De ennek nincs semmi értelme!

- Hát persze, hogy nincs. De te ma reggel folyton a fürdő és a hálószoba között

rohangáltál, és én a titkárnőmmel közben ötven különböző dolgot beszéltem meg. Te

meg két külön ügynek a felét hallottad meg és kapcsoltad össze. - Felsóhajtott

Figyelj ide! Ha nem hiszel nekem, elmegyünk Nashville-be nászútra, és ott megcsináltatom neked az új csokoládéfajtát.

- Benjámin, ilyesmivel nem szabad tréfálni!- Adás közben meg kifejezetten ízléstelenség.

- Ki mondta, hogy ez tréfa volt? Hát mit gondolsz, mi a csuda miatt toporogtam

ma reggel az ajtód előtt?

Rebecca lángvörös lett.

- Azt gondoltam... Sosem jutott volna az eszembe, hogy nem a lakás miatt jössz.

Azt gondoltam, hogy hozzám csak...

- Ha nem akartam volna veled találkozni, a lakásod közelébe se mentem volna.

Van még elég ház a városban, ahol kivehetnék egy lakást. Meg akartalak szállni,

teljesen mindegy, hogy meddig. De most, hogy már szabad nálad laknom - ugye

beköltözhetem hozzád? Vagy azt szeretnéd, hogy várjuk ki az esküvőt?

- Benjámin... te magad mondtad, nem illik hozzám, hogy hűséges legyek egy

férfihoz...

- Paulhoz - javította ki Benjámin. - Az egészen más ügy. - Közelebb jött egy

lépéssel. - Ezért lettem tegnap olyan dühös, hogy még mindig rajtad volt a jegygyűrű.

Dühös voltam, és megijedtem. Már minden adumat kijátszottam, és te még mindig

tartottad a távolságot. Már-már attól féltem, hogy tényleg szereted Pault, és hogy

tényleg nem jelentek neked semmit sem.

- Olyan undorítóan magabiztos voltál, hogy csak bántani akartalak...

- Érthető. - Benjámin Rebecca vállára tette a kezét. - Kiállhatatlan voltam?

- Néha bizony igen. - Rebecca csak suttogott, mert hirtelen remegni kezdet,

annyira várta, hogy Benjámin hozzáérjen.

- Mi ütött beléd, Rebecca? Ha még nem döntöttél, várhatunk egy kicsit

Várni? - gondolta Rebecca. - Egyetlen napot sem akarok már várni!

- Tudnod kell, Rebecca - folytatta Benjámin -, mélyen meg vagyok győződve

arról, hogy mi ketten egymásnak vagyunk teremtve. Nem hiszem, hogy van szerelem

az első látásra. De akkor, a tévéstúdióban valami ilyesmi történt velem. Nyomban

tudtam, hogy meg kell változtatnom a véleményedet És azon a kerti vacsorán teljesen

világossá vált előttem, hogy meg foglak szerezni Paul tói...

- Éspedig tisztességtelen eszközökkel! Hogy elcsaltál Chicagóba...

- Ami ott történt, azt nem terveztem meg előre. Megbocsátasz nekem? - Úgy

hangzott ez, mint egy könyörgés.

- De hiszen tudod, hogy szeretlek - mondta Rebecca gyöngéden.

. - Úgy mondod, mintha bocsánatot kellene kérned miatta. Most pedig megcsókolhatlak? Vagy veszekedjünk még előtte egy kicsit? Úgyis elérem mindig, amit akarok.

Ha továbbra is ilyen csökönyös maradsz, még romba döntöm a jó híredet. - Ez úgy

hangzott, mintha Benjámin csak úgy odavetette volna, de Rebecca megérezte benne

a kételyt, és a bizonytalanságot, és meg akarta nyugtatni.

- Annyira megbolondítottál, hogy még azzal sem törődnék. És ha úgyis elhatároztad, akkor semmi értelme sincs a civakodásnak. - Rebecca Benjámin nyaka köré

fonta a karját, lehúzta magához Benjámin fejét, és megcsókolta.

- Valóban semmi értelme - mondta Benjámin. A hangja még mindig bizonytalanságról árulkodott. - Különösen, ha tényleg annyira szereted, ha megcsókollak.

Közelebb húzta magához RebeccáL - Akkor, amikor a táskádat elhoztam neked, azt

kérdezted, miért jöttem vissza előbb. Én az igazat mondtam neked. Csak temiattad

jöttem vissza. Már akkor tisztában voltam vele, hogy egy hetyke kis újságírólány

kétvállra fektetett, és hogy nélküle soha az életben nem találom meg a békémet

Benjámin eltöprengve nézett rá, és egyre csak simogatta Rebecca meghitt, boldog

arcát.

- Hát, valószínűleg veled sem fogom megtalálni a békességet, de... az ördögbe

is, nagyon szeretlek, Rebecca.

Kinyilt a stúdió ajtaja. Janet, a portán dolgozó kolléganő állt ott

- Elnézést kérek, hogy zavarok - mondta -, de egyszerűen megbénult a telefonközpontunk. A hallgatók meg akarják tudni, hogy mi folyik itt Mit mondjak ezeknek

az embereknek?

- Mondja meg nekik, hogy valamennyiüket szívesen látjuk az esküvőnkön - felelte Benjámin.

- Engem ez egyáltalán nem lep meg - mondta Janet unott hangon.

De Rebecca és Benjámin ügyet se vetett rá.




